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Wotum

bh>tpehhih immm.

Cm.-JJemcp6yp2b, 24 iiou/i.

— TocyjjAPb IImbepatopt. Bb 16 fleiib cero iioHa
BceMaaocTBBtHuie coH3Boanflb Ha npKHaiie u iiouie-
Hie opacHOBb nomajioBaHutisb npiiHaeMb pereHTOMb
IIpyccKUMb-. rocnojiiHy BaueHCKOMy BoeHHOMy. Ko-

BeHCKoay a TpoaHeHCK omv reHepaab-ryOepnaTopy,
reHi-pany ott. miacm-rcpiu . reHepaab-afli.ioTflHTy

CM-fiCb-

B& (hO Bud. MU uaiujiu cmdyioigyw moo-
numnyw cmamm  Kacawigywen — 3d/biUHiixs zy-
bepuiu.

»Ka3eHHoe ynpaB.ieHie iiirreilHUMii céopajin
B> BiueticKOH u KoBeiiCKOii ryoepiiiaxii. Ycnh-
xn Tpe3BocTii Bb anixb ryOepHiflxb 6bi.ni
TaKb-ObiCTpu, no 25-ro iiona 1859 r. Ko-
BeHCKifi aKRH3Hwfi omyiib 6bijib B3aTb Bb Ka3en-
Hoe ynpaB-ieHie, a 1-ro iiona ii BiueucKiii.

Bb 1859 r. Bb KoBencKoft ryOepHiii Oli.io
on,iafieHO aKitii30Mb 304,970 Befl, T.-e. na
629,505 Meiite, ntMb Bb 1858, a Bb Biuieii-
ckoil 662,841 Befl., T.-e. na 409,892 Be/). Me-
ute, it.Mb Bb 1858 r. IloTpedJieiiie nuda 1859
fibiJio o/)iiHaKOB0 cb 1855 u 1856 roflaMii. 9ro
noKa3HBaeTb, nxo cooctbchiio roBopn, iicneajio
nbSHCTBO noCdtjIHIIXb JIITb, a He TQ 'TIROOLI
Tpe3BOCTb BecbMa paciipocTpaHiuiacbh.

no KoBeHCKOMy aKi)H3HOMy oTKyny cbh 1-ro
HHBapa 1859 r. p B3irrin ero Bb ija3eiiHoe

ynpaB,ieHie BupyoeHo 166,492 p. u ji3b inixb

nocTynn.10 Bb Ka3Hy tojibko 7,974 p. KpoMt;
Toro oTKynmiiKb coépajib iiaieiiTHaro céopa
9,780 p. c. Ka3eiiHoe ace ynpaBjieiiie ch 25-ro

iH)ia no 1-e aHBapn 1860 r. coépa.io 181,631
p- 11 H3b HHXb BHeC10 Bb KB3Hy 48,994 p.

no BibieHCKOii ryoepniii Ka3eHHoe ynpaBjieH ie
atitcTBOBa.lo eme ycntiimke. 3a nojirop, cb
1-ro iroJiH, oho coopaJio 235,426 p. n H3b hiixt.
178,000 p. BHeceiibi Bb Ka3Hv, 33 noKparieMb
Bctxb Me*/jy-T'kMb, KaKb om yii-
“liikb aa nepBoe no,iyro/)ie coépajib 263,549 p.
M »3b Hirxb iioctyiiiuo Bb Ka3iiy TOJLKO 78,617
“g c- BiueHCKoe ryOepucKoe HanajbCTBo Ha3Ha-
quire BctM b cjiyJKanniMb Bb Ka3eiiHOMb ynpaB-
jieiUH OTKynaMH noqTIl to ace coflepatanie, Kkoto-
poe Ha CooTB}TCTHyK)inlixb MtcTaxb,
t,ij iK.iime 0TKyu* OnuTb iioKa3a.ib scw
pa3\mhoctl TaKofi Ka3eHHoe
eaeM tca-iHo ,aB}>J0 2\. C
C. 60.1 > Toro. nTo nocTynajlo BI> i;a3nv. iipii Ta-

KOMb *e noipeOaeaiH BH,a, BIl 1855 u 1856 r.,

ii3/)epax'eiib,

no.iy,liuli

Ylipasjieiiie
x.-e. aa J t. p.

H TOjILKi* na Meirbe xoro, uro nocTynajlo
Bb 180 n 0 *1i iipu B;Bue (jojibtne.Mb 110-
rpedjeH iii Bima. 3b aruro BIIOHO, ITO noTpeé-
*Teiiie BHHa Bi> BTiiXb rodaxb, iioj)opBaBinee C,ia-

TOCOCTOfIHie KpeCTbHHb, IlpilHOCHJIo HOIL3V TO.IL-
ko oTKynmiiKy, a Ka3iri> /laBaao He3aMtTHmi flenb-
ru, KOTopufl 0OHa cb B36HIKOVD Tepajia no hp-
flOBVKaVb noflaieii.

sa hojtt rofla 5 p., ci nepeoHuxgofo 6 p.;

IcJueu iiojiucjs*
na HCTBepTfc

i — [i* ofiiafijenia imothtca aa orpogy

rymiB3iaai HOMi sukU.

B. II. HazuMoey, opacHa Kpacnaro opaa 1-8§ CTe-
neim h KoBeHCKOiiy rpaaiaaHCKOMy rySepHaropv re-
Hepaab-Maiopy X OMUHCKOM}' roro ate opaeHa --oa
crenena co 3ivt>3aoio.

— XKaTOWb npaBHTeabCTByioinaro cenara 20 Man.
iipoHsneaenbi, 3a Bbicayry nkn: no IfieBCKoS Ka3en-
hoh iiaaaTt, Bb KoaaeaicKie acceccopw—ihhobhmkt,
ocoOuxb riopyicHia, THryaapm.ifi coBtxHHin, HeTpb
Ilemmm, no KieBCKoa iiaaart rocyaapcxBeHHbixb
HMymecrBb, Bb KoaagjKCKie peracxpaxopbi—homoih-
HHKb KOHxpoaepa 1labh EecnaJioeb.

— rocyaapcxBeHiibia coBlixb, Bb aenapxaMeHxt
.JaKoiioBb u Bb ofimeMb coOpania. pa3(MOxpJ5Bb onpe-
atacHie oOmaro cofipaHia 1-xb 3-xb aenapxajien-
xoBb a aenapxaMBHxa repoabaia npaBHxeabCTByio-
maro ceHaxa o nopaant Bbiaaaa aBopaHciniMH aeny-
xaxcKHMU coCpaHia.Mii rpaMoxb Ha aBopaHCTBO n 06b

nogjiooKii.io: 1) Bb aonoaHeHie ex. 146 3ait. o Coer.
(Cb. 3aK asa. 1857 r. x. IX) iiocxaHOBHTb, nxo rpa-
Moxbi na aBopaHCTBO BbiaaioTCfl fIBopaHCKHVD neuy-
xaxcitHMb cofipmiieMb TtMb x0abKO anuaub, o npn-
3Hailiu KOHXb Bb aBOpilHCKOMD jIOCTOHHCTIIt COCTO-
aBiniaca Bb aeuyxarcKOMb coGpauiii onpentaeiiia
yTBepstacHbi yita3aM0 CbiBiuea repoabaiii, naa ObiBuia-
ro BpeMeHHaro ea npacyxcxBia, Haw ate yi(a3aMii ne-

OOmecmeo mpeaeocmu Meotcdy Eepc/iMu, es i851 i.

Tenepb, itorfla odutecTiia xpeaBocTii tokx, hh-
Tepecywib Betxb, cwraeMb liejiimiHiiMb co0O-
miiThb cBli/iliHia o nonbiTKaxb eBpeeBb yupejpri,

oouiecfBa rpeaBocTH , c'ltiaHHiJXb eme Bb
1851 r.
Bb 1851 r., Bb ropoflaxb BiiieucitOH, Tpo/)-

BBe/jenbi 'lapoHHue OTByna. /[o Ti;xb-nopb TaMb
B3HCKHBa.ica ai;i)H3b, a Bb mibixb ropoj)axb upo-
flaaca BHHa ébuia CBo6o/)Ha. OiKynmaKii xoi'iach
B03BbicH.ni BftBoe gtiiy na buho, a MtcTanii /la-
me¢ B'lemepo. KpoM'k-Toro, CTa.ni npoflaBau, Ryp-
inie BIIO, Cb pa3HbLHH npilM'liCHMIL

Bb Bii/iy TaKHXb flljHCTBin omyiia, eBpeii cra-
111 XOflliTh ITb Bo/)Ky 3a rOpORCKOIO 'iepiOK), Bb
Mt.cTaxb BojibHoii iipoflaikH, no flemeBoii ipfent,
a Bb HHbixb ropoflaxb o6pa.30Ba.uicb o00mecTBa
xpe3BOCTH, flaBaa ,xepnjri>“ (KJiaxBy) ae iihti.
Oojite borku. Tor/)a 6biui HaimcaHbi ofibHBJC-
nia, Bb xoMb cMbicjifc, uto mnie.iii ropofla, c.ik-
Hya n'kuiMb iipaBirrejibCTBa, 3aloTamaroca o
HpaBCTBeHHOCTH a 3/)opoBbii napo/)a, od6b yjieiib-
uiciiin ni.ancTBa, /(o.imiibi ne npeflaBaibca eny, a
jiyame aadombca 061, HenpaBHOMD iuaTemh ro-
cyflapcTueiiHbixb iio/)axeii. 9th oSbaBjieaia 110a-
npiiKJieccHHbiMH no
yiuaMb flIOMOBb. Tor/)a pa3cna3biBa.ui, iito ot-
KynimiKii ajajioBaJincb ua axo, 1 uxo renepa.rb-
ryéepHUTopb BiiOiiKOBb 3acxyniiJica 3a 0Opa30-
BaBmiaca o6mecxBa, ae naxop Bb hhxx, mi'iexo
ne3aKonnaro, sa ncKlJiioaeaieMi, odHapoflOBaHia
ofibaBaenifi, BiipoueMb Bb caMiixb ce6P nela-
li.lHi'iaiomnxb Hiiaero napymaiomaro 3ailoiibi. Pa3-
CKa3biBa.ni rorfla, axo Bb ropo/pt; HoBorpyj)KKk,
00biiB.ieiiie 6bi.io cD'Isjiano c¢6opmnKOMb no/)aTea a
aeibippMa JienyTaxaMH oonjeciBa, 110 mejianiio 80
oobiBare.ieii. IlepBbia nan, jirnpb, 3a caMOBO.ib-
iioe oobHB.ienie, Chjh npnroBopeHbi Kb 10 p. c.
nenii.

0o[»a30BaBiuiaca oomecxBa,
atajiiicb neflOJiro, 1,111, Jiyaiue ciia.iaxi,,
SKani 6opbébi. “

Mu yme coodma-ni, aro Bb HbiiituiHeMb
rofly Bii.ieHcitie EBpeii j)obojh,ho /[o.iro ynopHo
flepmajiHeb npimiBy Bcaijaio poRa iicKymeiiin a
pluuiiTejibHo ae 1IHIH Bima; 110 a Bb axoMb c.iv-
aai;, i;aKb u npem/)e, iieBi.iflepma.iii 11 oiiarb no-
iieMHory CTajin niixr,.

Biipoae.Mb, j)ep-
he Bbi/)eji-

— ,,Ha Beaepa Kb /Je.ibBiiry (Bb IleTepiyprb)
HBIHIAI H MimKCBIIUb. Boib KIO ObLIb 110CT0-

PIATEK, I LIPCA. 51

SETNY PIERWSZY ROK ISTNIENIA.

RDRYLH

WILENSKI

A/

A TR/

FDOVWA

,»I(td(Y‘fﬁ 'WILSKaEf** wyehodtf €0 WIRKX 1 FIATKK Ooaa roetua /. rr 10,
» preecylke il rob,; polrocr&a li rﬂb, « priesytkij ﬁ, kwartatu* 7r. 0k s *prMiy%kf
8 r.; wi*«i$c*na £z — '/+ o/loanf-nia plael ni¢ *a kaidy wiera* po kop. *r. 17.
Bioro redakcyl w Wilnie, przy wulicy Hinlru[>h‘J (Dworcowi)), w murach po-uulweraytcckieli.

Tre§é. Wiadomosci krajowe: O mianowaniu
kawalerami orderu Pruskiego.— Mianowania
urzednikow.—Najwyz§j zatwierdzone zdanie rady
Panstwa.—Wilno.—Proby rozgraniczenia.

Wiadomosci zagraniczne : Poglad ogdlny.—
Wtochy.— Francja'.— Anglja.—Austrja.— Prus-
sy.—Hiszpanja—Japonja Dep. telegraficzne.

Dzial literacki: Rozmaito$ci.—«Wotum chy-
bione., powiesé¢ Ig. Chodzki.—Przeglady : miej-
scowy. wszechstronny, literacki, pism czasowych.
Listy A. Mickiewicza do 4. E. Udynca.—Listy:
zParyza, z Wiednia, z Warszawy 1 z powiatu
Wileniskiego — Odpowiedzi redakcji.— Ogtosze-
nia.—Dziennik Wilenski.

WIADOMOSCI KRAJOWE.

St.-Petersburg, 24 czerwca.

N anasnierszy Cesarz 16-g0 b. m. Najmi-
to$ciwi¢j dozwoli¢ raczyt przyja¢ i nosi¢ ordery,
dane przez ksigcia regenta Pruskiego jasnie wiel-
moznemu Wilenskiemu wojennemu, Kowienskie-
mu i Grodzieaskiemu jeneral-gubernatorowi IV.

fiiiiio .uo6e3enb 1 ripiaTeub. Kaitoe 6e3iio/)oSnoe
cymecxBo! HaMb Chjio Beerp Becejio, itor/ia 0Hb
Hpill3iKa.lb. He IOMIO, BCip'li'ialCH Jill OHb >10-
cto cb IlyniKiiHOMb, no 3naio, >jio llyiiiKinib
1l /(e.ibBHi’b ero yBama.ui u jiioOiiih. /(a <zro wvr-
peiiaro? Out. 6i.i.n> TaKb Miiroith, Cjiaro/)yuienb,
xaiib .lacKOBO npiiHapaBlJiiiBajica ko BcaKojiy, hto
Bel; Glijih Bb BocToprt. Macro OHb
ycaiKHBajicii noflrl; nacb, pa3ci>a3UBa,ib HaMb
CKIBK11, KOTOpbie OHb TyTb SKC COHHHfllb H OblJIb
uaniiMare.iciib j),ui BCkxb n KasKflaro. Cna3Kil Bb
ilameMb Kpymivb 6bi.ni Bb Mo.pk. hotomv uto mho-

orb nero

it ,iio6ii,hi see cBepxbecxecTBeHHne.’1

dTOTb 0T3i,iBb, xapaKTepii3yiomni MiiHKeBHia. mki
namxn Bb BocnoMHHaiiifixb o nymhh-
ht *), Teiuibixb cepfleuiibixb BocnoMiiHaniiixb,iipii-
napeiKaiDHXb oj)iioil rhxiL, itoTopaa yBiiKOB1li'iena
Bb Clibnyiomuxb cxpo-i>axb EBrenia OmbniHa:

.... Ho BOTb Tonna aaKOlJiebaaacb.
110 aaati monoxb npoOtuKaai,
Kb x03aHKti nawa npHoaaataaacb,
ela Hero rtaatHhiH reHepaab... a up.

— Bb liicBb I-ro Mail OTitpwTO 3aBe/)enie MH-
nepajiLiibixb Bo/)b Bb j)Bopi)OBOM ¢ cafly. T oBo-
pnib, Bee TaMb OTIH'IHO ycxpoeHo: no 3a TO
DI31L1 na Bee HenoMtpHo BUCOKH.

— BapuiaBCKaa xpoHima imuiexb, MTO npoaiiTh
yeTana aeM.ieo’b.ibuecKaro odmecTBa  rydcpiiiii
KieBCKou, IloRojibCKoii u Bo,u>incKon, KaKb uojia-
raioxb, cKopo 6y/)eTb yTBepm/ieiib. OCHOBHLIH
codpaiiHUH lioM'biHiiKaMH KaiiiiTa.ib cfICTaB.Hien.
33,000 p. c. HepBoiia’ia.ibiioe ycTpoficTBO no-
py'iCHo oco00.My KOMiixexy no/)b iipencib/)aTejiK-
CTBOMb r. rojioBHHCKaro.

— An/ipen Io/)Cepecisiii npHroTOBiuib Kb ii
uaxH BecbMa Bamnoe pa C.Taiiniib comiHeHie
Cuiioaxb, cb KapTOB, n.ianaMH u piicynKaM
Ka N

Bb Tajiiiniu, Bb TapHOBCKOMb V1;3TE
HWbiiin CTaiiiic,iaBa Bary3H, OIKpHTW >Ke.rb3iu,ie
....... mejhaa-

— Ilpobeccopb Ilo.ii.ciiai'o H3i.ina n Aiiiopury-
pu bx, UparcKOMb (bx> BoreMia) yniiBepciixeTi;
r. Cyxeiptiii naneuaTajib no Mcihckh -HoGonKirnoe
co'llllieilie: Nastin dejen pisemnictwo Polakéw od
najdawnejszych czasuw do r- 1858.

— Bb 3aiincKaxx, aiiafleMin Hayin, Bb Bbiit
HaneiiaiaHa Bauman cxaxr.fl itTB'bceniaro cjiaBaini-
cTa flOKTopa <I>paimiicica MuKJiociiua o6b odpa3o-

*) CMm B. pa ‘h, anptb, 1859.

Nazimowi—order czerwonego orta 1-ego sb pnia,
i Kowienskiemu cywilnemu gubernatorowi j ne-
ral-majorowi Chominskicrnu, takiz order 2-go
stopnia z gwiazda.

Przez ukaz rzadzacego senatu, 20-go maja, za
wystuge lat zostali mianowani; urzednik do szcze-
gb6lnych polecen Kijowskiéj izby skaibowej. radz-
ca honorowy- Piotr Pctlin assesorem kollegjal-
nym i pomocnik kontrolera Kijowskiéj izby dobr
panstwa, Eljasz Bcspalow, regestratorem kolle-
gjalnym.

Rada panstwa, w departamencie praw- i w ogol-
nem zebraniu, rozpatrzywszy decyzje ogolnego
zebrania 1-ch 3-eh departamentowi departamentu,
Heroldji rzadzacego senatu o porzadku wydawa-
nia przez szlacheckie zgromadzenia deputacyjne
dyplomatow na szlachectwo i o wydaniu nowdj
formy tych dyplomatéow, przez opini¢ uchwalila:
1) Dla dopelnienia art. 146 praw o stanach (Zb.
pr. wyd. 1857 r. T. XI) postanowié¢, ze dyplo-
mata na szlachectwo wydaja szlacheckie zgroma-
dzenia deputacyjne tym tylko osobom, o ktorych
nastate w zgromadzeniu deputacyjnem, dekreta,
o przyznaniu ich w godnos$ci szlacheckiéj, sa u-
twierdzone przez ukazy byi¢j heroldji, lub bytego
czasowego joj wydziatu, albo tez przez ukazyr de-
partamentu heroldji rzadzacego senatu. 2) Za-

Banin c.iaBHHCKHXb liMeiib: Uher
sonennamen.

— Bb MoJipBiii cii.ibHO CBiiptncTByexb ca-
Ohs npoHiiKJia vme Bb llopjibCKyio
ryoejmiio, Bb BaiTCKiii h /ipyrie cMeatHue y-
k3/)H. TipHHHTII CaMtin pbuiHTe.IbHtlfl M'bpu Kb
HCTpefljieniio ea.

29 Man yjiepu Bb Blihlj ii3Bbcrntnl ecTe-
CIBOiicnbiTaTejib BiiKeHxiil Kojuiapb, fliipeKTopb
3o0o.xorn>iecKaro My3eyMa ui.ieiib aKapMia HayKb.

— BnG.iioxenapi, IImiiepatopckoi) nyé.unHon
QIONOTeH A. ft. H Ba HO BCKIft, KOVaHflipO-
Bainibiii no pacnopnmeHiio lipaBiixeJibciBa Bb Cjia-

slavische Per-

paiiua.

nepb Bb BapmaBt. OHb npioépkib xaMb yme
nhcKo.ibKo BectMa Bamiibixb Oné.iiorpaliiiiecKHxb
PbpocTeu.

— IB3BB'bCTHbIl HCTOpilkb HrHaTin jjaHU.10-
bu'ib, iipo-beccojib BiuieHCKaro, noTOMb KieB-
CKaro n MocKOBCisaro ymiBepciiTeTOBb, ocTaBHJb
(yuepb Bb 1843 r.) aparoghHHoe pa HCTopiii
Pocciii, jIutbh ii Ho.it.ruii commeHie, 3aK.itoiaio-
mee Xxjiono.iornaecKoe yKa3auie rpaMOTIb, npn-
BHJiJieriil u flpyruxb aKTOBb, oTHocamiixca Kb
pa3bacncniio HCTopiii JThtbh h JIhtobckoil Pyecii.
PyKonuch 3Ta npioOptieiia ObiJia orb b/)obu iio-
Koiiuaro /(aHii.ioBii'ia rp. E. II. 1i>miKeBine,\ib u
xpaiui.iacb Bb 6nd.iiocTeK'b Bu.ieiicKaro My3eyMa
*RpemiocTeu. Huirb 1 TOMb axoro MOHVMeHTajib-
ilaro coaiiHCiiia, n. 3. Skarbiec diplomatow
papiezskich, cesarskich, krélewskich, ksia-
zecych, uchwal narodowych, postanowien réz-
i urzedow postugujacych do kry-
tycznego wyjasnienia dziejow Litwy, Rusi Li-
tewskiej i oSciennych im krajow— yace naiie-
uaTaHb, dJiaroflapa geHeadio.uy nonfepTBOBaniio
iena BimciiCKoii apxeo.ior. kommiicciu IIBana Cu-
iiua, noflb pe/)aKi)ieio yneiiaro cenpeTapa
a KpynoBiiaa, Bb THiiorpa4>in A. RiipKo-
Bii.ibHk (in 4°, Bb flBa cro.iéaa, VII, 390
p.J. Tenepb 3amiMaiomieca ncxopieio JIhtbh h

nych wladz

Pycu, 6e3b axoro bamuaro BcnoMoraTe-imaro
xpyna ne Moryxb cat.iaTb n o“uoro mary.

— Jib Riubiii; uepBiio Bbimjia Bb CBhTb Bb
THflorpa+in A. LiipKopa— JiwéonurHaa pa ap-
xeojioroBb Kimra ii3BbcTHaro Ilo.ibCKaro nncareja,
iipo+eccopa KpanoBCKaro ymiBepcineTa 1. KpeMe-
pa, o roTHnecKOii apxiiTeKTypt u pksbok, n. 3.
0 Tryptyku % wystawy
Krakowskiej, i kilka z tego powodu uwag nad
architektura i rzezba gotyczkiego styla. Na-
pisal Jozef Kremer.

archeologicznej

—



napxaMeHTa repoabaiii npaBarefloCTByioinaro cenara.
2) Bx> 3airfeHy noMtmeHHoft bi npwiojKehin k& ct.
1646 3an. o Coctohh. (Cb. 3aK. H3jj. 1857 r. t. IX)
oopMbi rpaMOTb. BbiaaBaeMbix'b otx. 3BopaHCKHxx>
3enyralTCKHXT> coSpania, HnaTb cntayiomyio noBym
oopuy chxt> rpaMOTxe. ,flaHa cia rpanora otx> N
ry6epHCKHXT> npeaBOfluxejia fIBopaHcxBa a yt33HMXx>
aenyTaTOBi> N ryOcpHia. ct. npiinojKeHieMX) ne'iaTH
flIBopHHCKaro aenyxa rcKaro co6pania, aBopaminy
thuiw, umh, omwcmeo U ipaMUJiin), Nna otHOBaffia
BceMHaocTHBtaiae [lapoBaimoa 21 anpbaa 1785 r.
rpaMOTbi ho npaBa, BoabuocTH a HMymecxna (Saaro-
poanaro pocciilcKaro aBopancTBa, bt> ynocTOBtpe-
Hie toto, hto npeacTaBaeHHua oxx> nero (dpaMumn)
o UBOpHH(KOSIb ero  fIOCTOIHCIBI flOKaaarP.IbCTBa,
no pa3CMoxpl;Hia iixt> aBopancnavn. Banymrcnajn.
cofipaaieMi, iipa3Hain>i jjocTaTOHHHMii, hto BcH113-
CIBie cero ohX> maxoii-mo U maicie-mo (at/rn a
flpyrie ero poflCTBenHann) nneceHM Bx>marcy/o-nw
aacrb jBopaHCKoia ponocaoBHoS KHiira N ryé6epnia,
a aro cocxoamneeca o ccmb> onpe.itaeaie jieriyTar-
CKaro co6pauia yxBepwaeHu ynaaoMb o6hiamea re-
poabjia, w/iu fibiBinaro Bpe.VIPHnaro ea npacyTO/rBia,
ceaa-ra, otx> marcOM-mo niicaa, Mtcapa a ro.ia, aa
N- mamiMu-mo, atcaub mhcjio a rogx>." (lloanaca
ryCepHcaaro npenBojBreaa itBopancxBa a vtaaiibixh
neny raroBi. a cuptna cenperapa sBopiuicTua).

— rocyaapcTBeHHbia coBbxx>, B> genapTasieHTk
3aKOHOBi> a Bil oomeMb p a3CMoxptBx>
onpeatacHie odmaro codpaaia l-xx> 3-xx> aenapxa-
MeHTOBT. a nenapTaMenTarepoflbaianpaBBreabCTByH)-
pacnpocTpaHeHin ycTaHOB.xeHHaro
bx. npaataaHia k&ct. 1684 3aa.1’pa*. (Cb. 3ait. MB3.
1857 r. t. X a. 1) npaBaaa OTHOcareabHO coBepme-

aia Kynnnxxi K ptiiocrea rio 3anpoaaHtHhiHb 3anacajn>

cofipanin,

maro ceaara (o]

> TeaeHie rogonaro cpoaa na cayaaa BaaahHin 3a-
np03ajKHhiau aM bitiana no apen3HbiMb KOHxpaKxaiib,
coraacHO, ex. aanxKrienieMX. ceHara, MUmnieM4 nn.io-
OKii/ii: bx» nonoHHenie er. 1684 3an. Tpaw. (Cb. 3 an.
H33- 1857 r. t. X a. I) nocT&HOBHTb*. 1) .lana, Baa-
atiom ifl 3anpo3anHhiMH HMtHiiiMii no apenaHUMh koh-
rpaKxaMX.,
38K3ioHeHHbiMX> BcaljfICTBie ycaoBia 3anpoaajKii, n031
KaKHHXi Obi Ha3BaHieMX) OHhLX He CymeCTBOBHIIB.
30a®Hhl BiXH B0O3BpaTHTb HCMeBfleHHO BMtHia BOTHUH-
HHKanx., ecaa npoaaaia NO hcmy aaOo He mojkexx. co-
cxoHTbCH, a.ia coBepuiBTb Kyn'iia Kptrioctu Heaaalie

ana apynmx. noaoonaro posa cataKaxix,,

oaHororo3a co Bpe.aeHH onyuaaKOBanifl cero .xnnoHa.
D03Bepraacb bX. nporuBHOMX. caynah atacTBim npa-
Biiax,, nocTaHOBaeHHhixx. B> ct. 1684 3aK. 1'pajK. a
npHM+.Hania kb ohoh (CB.3aK. B33. 1857 r.t. X h. 1)
a 2) xtucTBim axoro aaKoaa no3ae/Karb a noie3yar-
cniii HMtnia. ci xtMi.,, hto bX. cxyxat. HanonxeHiH

npa oneKyncKOMb ynpaBxeHia ne30HMna Ka3eHnaro

OBRAZKI LITEWSKIE.

przez

mm &

WOTUM CHYBIONE.

VIII.

{Dalszy cigg ob. N. 50).

Wsréd wspaniatego obiadu tego i tlumnego

gwaru, ktoéry podbudzany kielichami coraz si¢

powigkszal, dwie tylko ciszej prowadzone roz-

mowy wchodza w tre§¢ naszej powiesci.

Ksi¢zna wypytywata si¢ Hanny o cala jej prze-
szlo$¢, i dowiedziala si¢ zzadziwieniem i ukon-

tentowaniem, ze szkota w ktorej si¢ nowa jej

respektowa wychowata, to jest szkota bogo-

bojnej i1 roztropnej matki, lepsza byta od wszel-

kiej dworskiej i §wiatowej, coby i dzis nieraz
sprawdzié si¢ dalo... Nie mogta jednak ksiezna

domysli¢ si¢ przyczyny, dla ktorej, wsrdod spo-

kojnej rozmowy nagly rumieniec oblewat czg-

sto twarz dziewicy, 1 niejakie§ roztargnienie
w mgnienie oka

naprawiane dawalto si¢ po-

strzega¢ w jej stowach: byt to za§ skutek spoj-
rzeh

to ptomienistych kochanka, to s$ledczych

ojca, ciskanych na nig z drugiego konca stotu.
Mie¢dzy temi za$§ dwoéma druga toczyla si¢ roz-

mowa, ale trudniejsza, ostrozniejsza, a pod-

stuchiwana z lekka przez Faszcza, i gdy rwaé

si¢ zdawala , wigzana przezen i1 podbudzana

interesowansza trescig.

do-
za respekt ktory
si¢
nie inaczej to uwaza¢ moge

— Dzigkuj¢ pokornie panu staroscicowi
brodziejowi, rzekl Nagurski,

mi wyswiadczytes, dowiadujac teraz o

godnosci panskiej,
jak =za wczesne usposobienie si¢ przez pokore
do stanu duchownego, do ktérego jak styszatem
zabierasz si¢ mosci staro$cicu.

Pow6d mojego uszanowania dla pana
Zatuski,

a przyszto§¢ moja nierozwigzana jeszcze, i lubo

wymoéwitem szczerze, odpowiedziat

postuszny woli 1 szlubowi rodzicow moich,
przybylem tu w zamiarze wstapienia do semi-
narjum, pod opieka krewnego mego ks. Infu-

tata, wszakze... wszakze... nic umiat skonczyé¢.

— Wszakze przybywszy tu, konczyt z cicha
Faszcz, glow¢ swa migdzy ich przychyliwszy,—
przybywszy tu, ujrzatlem pann¢ Hanng Nagur-
ske, i stracitem wokacj¢ do stanu duchownego,
a nabylem wokacji do stanu malzenskiego.
Jakby z pistoletu migdzy uszami im palnal,
® Sl¢ oba wzruszyli— Szczgscie, ze toczyla

si¢ zwawa powszechna rozmowa,
statem Kkréla

circa maje-

¢t potestat m hetmana, wigc
nie zwazano am styszano tej obszernej szepta-

Niechze zaprzeczy 23 3¢

, erkl

pierwsze lody ztamane. 'U

£
g, .
Staroscic

Faszcz odchocizqc, 1 moéwiagc podiug 7

sam do siebie— 110!

ex. Tlixx. Hjrbnifi 30x03a, 30.DKHO Obirb nocTynae.HO
ex. OHhiMii no tohhou cHflt § § 17 a 20 npax. kx. 1-a
ct. yEX. 0 ynp. iiazieH. Hacea. um (Cb. 3hk. b33- 1857
r. t. VIII)- MHtHie cie Bbicouaame yxBepiKneno 21
Mapxa 1860 103a.

Ho BiacoHaaine.M Yy uoBeatHiio, hmhljUlhhmt.
atxoMx,, Oy3erb npoaaBesenx. obmtx. MenteBanin bx.
bx. BaaeiicKOMi. ybaxb,
ii.M'biiia, Bb Koxophixx. yiacxByexx. Ka3Ha.

Kaa ycxaiionaeHia upaBaabHaro naiipanaeHiH jie-
ateBaniii a 33a pa3pbmeHia Morymaxx. BosnaKHyxb bx.
aAVHHHCIpaInBHovix> nopa3Kl; HesopasyMlniiii, ox-
KpuTx. bx. r. Baxbuo, BpeMeHiibia ryOepucKia Me*e-
Bbia KosiareTb, a HVibexx. Ohixb o6pa3zonaHa MDJKeiiaa
KOMiacia.

IlpoOnbia MejKeBbia 3'bacxBia na>iHyxca apeax. Mt-
caux. co Bpevienn Hacxoanjea nyOamtania a Oyayri.
npoH3BO3HVbi na ocHOBBiiia hocxanoBaenia, axao-
jKeHHbixx, bx. cno3t MejKeBbixb saiionoBX. 0 renepaab-
hoxix., KorarnoMx. a cuepiaabHOMi. iieHteBaniaxx., py-
KOB03CTByacb xoabito bx. hobpoohocthxx. acrioaHe-
Hia, npaBiaaMB, iiocraHOBaeiiHi.iVMH ocoOhmx. konm-
xeroMb, yipejsaeHUhiMb bx> C. HexepOyprb, 333
onpeataecHia raanHbixx. ocuoeaHia Meateuaflia 3ana3-
Hbix'b rydepiiia. TaKHVb 0OpasoMb 3 'bacxBia Meate-
Bbixx. hbhobx., npa BbiiicaneHia MbpouoaoaieHiH KO-
Maxera, HanpaBaeHM 0y3yTb 3aa aocTaateHia rioaio-
OoBHhixb Mej«3y BaaatabixaMH coraaiiienia Ha pa3-
Bo3 X scjieab kx. 03 HHVK MbcTaMb, a bx. cayxat ne-
cocroaBiHaxca noaioOoBHbix-b coiaaineixia a bx. upa-
roroBaenia naxb, nocpe3cxBOMb jiaponbixx. cy3oBb,
Kb npoH3BO3CTBy bx. HHxi oQOaaaxeabiiaro MejKeisa-
Hia, a 3a xbMb bx. npiiBeaeHia bx. aciioaHenie rioaio-
Oobhuxx. cnasoKx. yxBepjK3ennbixx. xiejKeBOK) kommh-
cieio. IIcnoaHeHie jkb jtab no 0OaxaTeabHOIMy jieste-
BaHiio, parnio a oitOH'inxeabHaa Busana naaHOBX., Oy-
aeTb oxaojKena 30 yT'Bep”eHia xaKOHoaaTeabHbiVh.
liopaniioMb noaojKenia o MeateBaxiin 3ana3Hhixx, ry-
Oepnia.

jlaa OTKpbixia MeiKeBbixb stacTBiai Bb BaaeHcitOMx.
yt.33t., KOMaH3apOBaHbi yine MeateBoio Kanneaapieio
3Bt ycaaeHiibia napiiu, cocxoamia: onHa, ii3x hhjke-
nepx. nopynaita Bepe3HHa, npanopinaiia XapaxonoBa
a crapuiaro noHommiKa iKeaitOBCKaro, a apyra.x,—
B3L. aujKenepx. nopyiaKa KanpaHCKaro 2, a npanop-
mhkobx. I’paropbeBa 3 a CoaoBbeBa 3; a 3aa Ha
xo»3enia npa Meaienoa KOMVhcia, KOVAIS o poBaHI>
aiDKeiiepx. rmTaOcx.-KanaraHX. Aaa-I'peKX..

iipeaMymeCTBeHiio raKiixx.

Lecz 1 Zatuski

Zaprzeczy¢ temu., nie moge,— rzekt wigc

poczul stanowcza chwile...

podnoszac nie$miato oczy na Nagurskiego. Stary

spotkal to wejrzenie wtasnem przenikliwem,
opuscil glowe, podumal i rzekt po niejakiej
chwili, zawsze z cicha ale wyrazi$cie: — Panie

staro$cicu, podlug mego starego rozumu nie

tu miejsce rozbieraé kwestje t¢, ktora nam
skarbnik tak niewcze$nie i niespodzianie wrzu-
cil, a jezeli to niejest zart...

— Zart? jak to zart? przerwal zywo Za-
huski— niech mi¢ Boég skarze, jezeli to zart.

— Uspokdj si¢ panie staro$cicu, mowit Na-
gurski, znajdziemy por¢ stosowniejsza... W rze-
czy samej

uspokoit si¢ Zatuski 1 wolniej mu

si¢ zrobito na sercu, bo caly ci¢zar tajemnicy

spadt zen niespodzianie. TVtjznanic i przysie-

ga!l... 0 gdyby jeszcze, mys$lat on, i ten szlub
duchowny tak tatwo odpadt mi =z serca...
Tymczasem szumne rozprawy statystow

skonkludowaly si¢ na zwyczajnym wowczas i
znajomym komunale, Zze wtadza hetmanska
jako $rodkujaca i rownowazaca intra majesta-
tem et libertatem, jest koniecznie potrzebng
w narodzie... A wigc zdrowie naszego hetmana!
zawoltano chorem, i zaczely si¢ geste kielichy,
na czesc ksigcia 1 samej ksieznej hetmanowej,
i rycerstwa i duchowienstwa, i tam dalej i tam
dalej.
Ksigze
sercem

traktowat gosci po Radziwittowsku,
1 slowem uprzejmem a braterskiem,
ale nie przyktadem: dla milo$ci braci nigdy si¢
sam nie upil—ja)] zawsze wigc tak 1 teraz
skarbnik i
pilnowal kolei, dolewatl szczerze panu namie-

traktament prowadzil sam Scisle
stnikowi, a nie przymuszalZatuskiego, ale rzekt
znowu mi¢dzy nich: Non licet panie staro$cicu
tak nieustannie kosi¢ oczy i patrze¢ na ksigzne
hetmanowe; ostrzegam, ze ksigz¢ zazdro$ny,
i bardzo c6$§ poglada na wadépana.

A moj panie skarbniku, rzekl u$miecha-
jac si¢ Zatuski, co6z si¢ to panu roi?
sig,

ktoz

Moze 1 pomylitem moéwit Faszcz

spokojnie  moze to obok... tam zgadnie
dyrekcje skoszonych oczu ?
Uczta si¢ ukonczyla az pod wieczér. Wszy-

scy potrzebowali wypoczynku, a szczegélniej

ci, ktorych ochota do kielicha wigksza byta

niz ich sity; cata wi¢c kompanja rozwlekta sie
po komnatach go$cinnych obszernego (Ryckie-
go zamku.

Ksiadz Infutat z kapituta swoja pozegnal
takze ksi¢gstwo. Kanonikowi poecie ks. Jawor-
skiemu nogi wprawdzie nie rymowaly jakos,
ale duch zmuszat ciato do postuszenstwa...

Zatluskiemu, wybierajacemu si¢ za Infulatem
i zegnajacemu ksigstwo, rzekl uprzejmie het-

man— MosS$ci staro$cicu, nim tam cokolwiek
o sobie postanowisz, miej dom modj za wlasny?
a mnie za zyczliwego przyjaciela.

rzekt

niec,— lasce si¢ i opiece W. X. M. polecam.

Dzickuj¢ najczulej ksigciu mtodzie-
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miast umieszczonej w zalgczeniu do art. 1646 art.
praw o stanach (Zb. pr. wyd. 1857 r. T. IX) for-
my dyplomatéw, przez szlacheckie zgi'omadzenie
deputacyjne wydawanych, ustanowié¢ nastepujacag
nowa forme tych dyplomatéw: ..Niniejszy dyplo-
mat dany jest przez N. marszaszalka gubernjal-
nego i deputatéw powiatowych N. gubernji, z wy-
ci$nienieniem pieczeci szlacheckiego zgromadze-
nia deputacyjnego, szlachcicowi {ranga, imig¢
wlasne i ojca i nazwisko), na mocy najlaskawiej
nadanego w dniu 21 kwietnia 1785 r. dyplnmatu
na prawa, swobody i prerogatywy wysokiej szla-
chty rossyjskiej, na dowod, zZe zloZone przezen
(mazwiskoj o szlacheckiej jego godnosci dowody,
po rozpatrzeniu ich przez szlacheckie zgromadze-
nie deputacyjne, uznane zostaly za dostateczne, ze
w skutek tego rzeczony ten-to i tacy-to (dzieci
i dalsi jego krewni) sa wpisani do takiej-to czesci
genealogicznej ksiegi szlachty N. gubernji, i ze

departamentu heroldji rzadzacego senatu , pod
dniem fakim-to miesiaca i roku, za IV-0 takim-to
miesiac dzien i rok.» (Podpisy marszalka guber-
njalnego i deputatéw powiatowych i poswiadcze-
nie sekretarza deputaeji).

— Rada panstwa, w departamencie praw i na
powszechném zebraniu, rozpatrzywszy decyzje
oglénego zebrania 1-ch 3-ch departamentéw i de-
partamentu heroldji rzadzacego senatu, wzgle-
dem zastosowania ustanowionego w uwadze do
art. 1684 Praw Cywil. (Zb. pr. wyd. 1857 r. T.
X, cz. I,) prawidla co do sporzadzenia akt wie-
czystych za umowa zaprzedazing w ciagu terminu
rocznego, do zdarzen w ktéorych majatkami umo-
wionemi o przedaz wladaja na mocy kontraktéow
dzierzawnych, zgodnie z wnioskiem senatu, przez
opinje uchwalila: dla dopelnienia art. 1684 Praw
Cywilnych (Zb. pr. wyd. 1657 r. T. X, cz. I,) po-
stanowi¢: 1) Osoby, ktére majatkami umoéwione-
mi o przedaz wladaja na mocy kontraktu dzier-
zawnego, lub jakiej innej podobnego rodzaju u-
gody, zawartej w skutek nastalej umowy o sprze-
daz pod jakakolwiekbadz nazwa istniejacéj, po-
winny, albo niezwlocznie powréci¢ majatki dzie-
dzicom, jezeli przedaz dla czegokolwiek do sku-
tku przyjs¢ nie moze, albo sporzadzi¢ akta wie-
czyste nie pozni¢j jak w ciagu jednego roku od
czasu obwieszczenia niniejszego prawa, ulegajac
xv przeciwnym razie skutkom przepiséw art. 1684
Praw Cywilnych i uxvagi tegoz art. (Zb. pr. xvyd.
1887 r. T. X, cz. I,) i 2) Obowiazujacej mocy
niniejszego prawa podlegaja takze dobra pojezu-
ickie, z zastrzezeniem, Ze w razie jezeli w zarza-
dzie opiekunczym beda si¢ liczyly na tych ma-
jatkach zaleglosci skarbowe, z majatkami tymi

— Badz dobrej mysli rybenku, 1 ciszej do-

dal — wiem preter propter %, co si¢ $wigci...

i u stolu zwazatlem na was wszystkich.
Szukat potem Zatuski Faszcza,

W zywej rozmowie z Nagurskim.

O wilku mowa, a wilk tuz,

i znalazt go

rzekl skarb-

nik.

— Na mitos¢ Boga, przerwal Nagurski,
do$¢ na dzis.

— Niechie sobie bedzie i dosé¢ na dzis,

kiedy tak mi¢ zaklinasz, rzekt Faszcz, ale nie

na jutro...
Jakoby na tre$¢ catonocnych duman i wnio-
skow, te tylko stowa dostyszat Zatuski wcho-
dzacy natenczas do pokoju, gdzie oni certowali.
UScisnat rgce obu,

a WwWe¢ Wzajemnem SCr-

deczniejszem u$ci$nieniu wtasnej przez Nagur-

skiego , zdalo mu si¢ widzie¢ dobra dla sig

nadziej¢ i wrozbe,— dopedzit potem Infulata.
IX

Nazajutrz dwie sceny, majace stanowczo

wplynaé na los bohatera naszej powiesci, odbyly
si¢ w jednym prawie czasie w dwoch osobnych
miejscach: w infutacji i w zamku; opiszemy je
po kolei, bo dwdéch chwil jednoczesnych a od-
dzielnych, ani autor ani czytelnik razem w my-
$lach 1 wyobrazeniu, pomie$ci¢ nie moga.

Zatuski
przebyt znowu na sainotnem dumaniu Ww ogro-

Gaty wiecz6r i1 wielka cz¢$¢ nocy,
dzie.

Umyst kazdego czlowieka, a tem bardziej

mlodego 1 niezahartowanego wypadkami zycia,
im blizszym jest rozwigzania jakiego$ waznego
dlan faktu, lgka,

jeszcze na to rozwigzanie sam swemi sily iswa

tem si¢ go bardziej a jezeli

determinacja ma wptynaé, drzaczka natenczas

opanowywa mysli, zwatpienie woleg... 1 jezeli

przemozniejsza wtadza charakteru, uczucia lub

okoliczno$ci nie poprze nas gwattem naprzdd,

czesto uwigzli w trwodze i niepewnos$ci, daje-
my przej$¢ stanowczej minucie, i traciemy cel
calego zycia, lub owoc dlugich usitowan, prac
i zabiegow.

Na wszelkich stopniach spoteczenstwa stoja-

cy ludzie potezni czy mali, publiczni czy
prywatni, zelaznego uporu czy umiarkowanej
roztropnos$ci, nie wypra si¢ tego hotdu wypta-

Czul i Za-

rozmowy

conego stabo$ci rozumu ludzkiego.
tuski,

z Infutatem, radby ja odwlekt, i radby ja przy-

ze zbliza si¢ chwila otwartej

$pieszyl; wlasnie byt to paroksyzm drzenia my-

$li 1 zwatpienia woli... ale skrécil ten paro-

ksyzm sam infutat, bo rano wezwal do siebie

Zatuskiego.

Blado$¢ mtodzienca uderzyta Laskarysa, prze-
nikliwy kaplan odgadl od pierwszego wejrzenia
walke jego wewnetrzng, dusze
jego do dna i po
Chrzescijansku, nieublizajac jednak prawom du-

zglebi¢ wigc

0sa lzi¢ go po ojcowsku i

chownym postanowit.

Mniej wigcdj.

ma by¢ postapiono podlug brzmienia §§ 17 i 20
zalacz, do art. I-go ust. o zarz. sk. dobr osiad.
(Zb. pr. wyd. 1857 r. T, 4 III). Opinia ta Naj-
wyz$§j jest utwierdzona 21-go marca 1860 roku.

W ILNO

Za Najwyzszym rozkazem, tego lata od-
bedzie si¢ proba pomiaru xv powiecie Wilenskim
takich mianowicie majatkéow, w ktérych skarb ma
udzial.

Do kierowania nalezytym pomiarem i do roz-
strzygania mogacych wynika¢ w porzadku admi-
nistracyjnym nieporozumien, w m. Wilnie otwar-
ty zostal czasowy gubernjalny Kkomitet grani-
czny i nxa by¢ ustanowiona Kommisja graniczna.

Proby pomiaru maja si¢ rozpocza¢ za miesiac
od czasu niniejszego obwieszczenia, i beda si¢ od-
bywaty nazasadzie przepiséw, wylozonych w zbio-
rze praw granicznych o pomiarze jeneralnym Kko-
sztowym i specjalnym, w szczegélach wykonania
trzymajac si¢ jedynie prawidel, przepisanych
przez osobny komitet, ustanowiony w S.-Peters-
burgu dla uchwalenia gléwnych zasad pomiaru
gubernji zachodnich. 1'ym sposobem czynnoS§ci
urzednikow mierniczych , obok wykonania prze-
pisé6w komitetu, beda mialy na celu: osiagmenie
ugodliwych pomiedzy dziedzicami porozumien co
do rozdzielenia gruntéw w jednych obrebach,
w razie za§ jezeli ugodliwe porozumienie sie
przyj$é do skutku nie bedzie moglo, co do przy-
gotowania sched, za posrednictwem sadéxv ugo-
dliwych,— uskutecznienie w nich pomiaru obo-
wiazujacego, i nastepnie sporzadzenie skazek po-
luboxvnych, przez komissje¢ graniczng utwierdzo-
nych. Wykonanie za§ pomiaréw obowiazkowych,
jako tez ostateczne wydanie planéw, odlozone
bedzie do utwierdzenia, w porzadku paiwodaw-
czym, ustaxvy o pomiarze gubernij zachodnich.

Dla rozpoczecia czynnosci pomiarowych w po-
wiecie Wilenskim, kancellarja graniczna wyzna-
czyla juz dwie partje powig¢kszone, skladajace
si¢ : jedna, z porucznika inzynjerow Bierezina,
chorazego Charytonowa i starszego pomocnika
Zejkoxvskiego, i druga, z porucznika inzynjerow
Kaprynskiego 2-go i chorazych Grygorjewa 3-go
i Solowjexva 3-go; dla znajdowania si¢ za$§ w kom
misji granicznej, naznaczony jest sztabs-kapitan
inzynjerow Ala-Grek.

— A co6z panie Janie, rzek! on, czas po-
mys$le¢ o seminarjum.

Zahluski milczal ze spuszczonemi ku ziemi
oczyma.

Po niejakiem oczekiwaniu odpowiedzi, Infu-
tat rzekt ttumaczy¢

milczenie? a raczej jak mam ttumaczyé stowa

znowu—jakze mam to

wacépana wczoraj ksi¢gciu powiedziane, ktore ja

zanotowatem dobrze w pamigci, cho¢ zdatem
si¢ nieuwazaé¢; powiedziale$, ze si¢ namy$lasz
migdzy kuntuszem i sukienka duchownj... coz
to miato znaczyé¢ ? Trzeba si¢ bylo namysli¢
nim tu przybyte$; sadzi¢ inaczej nie moge, jak
ze tu jaka§ na miejscu wynikta przyczyna...
— Ojcze! przerwat mu Zatuski, masz wladze
nademna: i rodzicielska zlana na ciebie przez
rodzicéw moich, i pasterska, ktorej ulegac po-
winienem; alez ojcze sam mi powiedziale$, ze
przymuszonej ofiary Bog nie wymaga...
Tak, rzekt
uczynionej i sponiewieranej potem nie

puszcza.

— powaznie kaptan, ale raz

prze-

— A wigc... a wigc... zawotat gltosem roz-

paczy i zalu Zatuski, niech si¢ spelnia szlub

ten! niech si¢ spetnia, choéby mi¢ zycia miat

kosztowaé... wnet si¢ przenios¢ do seminarjuml
rzekt

uroczys$cie— Brniesz ze zlego

— Sto6j! stéj! ja na to nie pozwole,
znowu Infutat
w gorsze. Rozpacz iofiara na $§wiecie moze-
by sie

bo religja to uspokojenie,

zgodzity, ale rozpacz i religja nigdy!

to pocieszenie, to
taska; a wigc religja ani obudzi rozpaczy, ani
ofiary =z rozpaczy nie przyjmie ani uswigci.

— Na milo§¢ Boga, c6z mam robi¢? rzekt

Zatuski,
przed Infutatem, jak do modlitwy.— Coz

rzewnym wyrazem, skladajac rgce
mam
robi¢ ojcze? rzadz mng, hamuj i ratuj mnie!
Wzruszony 1 zalgkniony o stan mtodzienca
Laskarys, ujal go dobrotliwie za glowe, ucato-
watl w czoto:— Uspokoj si¢ Janie rzekl, wszy-
stko si¢ za pomoca Bozg da ulozy¢, wymagam
tylko, aby$§ mi najszczerzej i uajotwarciej wy-
znat przyczyne, ktora ci¢ do tak naglej zmiany
za ciebie rodzicow twoich,

sktonita: szlub

moze by¢é wprawdzie wladza mojg duchowna
podjety
trzeba na to waznych powodow.

rozwiazan lub zamienion ale po-
bl 9

— Ojcze, rzekt Zatuski, wychowany samo-
tnie prawie, strzezony od §wiata i ludzi...

— Nie,
Bég mi podaje,

przerwal Infutat, nie, innag mysl

gdzie idzie o sumienie , tam

z sumieniem rozmawia¢ nalezy. Jutro rano

bedziesz u mnie w spowiedzi, a to z calego
twojego zycia, z calego twego wychowania,
ze wszystkich twych mysli i uczu¢ przesztych
i terazniejszych; dzisiejszy wigc dzien poswigé
poboznym medytacjom 1 modlitwom? wezwij
Ducha §wietego, i jutro zczystem sercem, stan
przed trybunatem Boga, ktéry blogostawi czto
wieka réwnie za speilnienie dobra, jak 1 za

ku dobru.
(Dalszy cigg nastgpi.)

usitowanie



WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

POGLAD OGOLNY.

Mruga potowa obfitego w zdumiewajace wy-
padki roku, rozpoczyna si¢ wsérdd najwickszej

niepewnosci. Szereg nieprzebaczonych btedow

postawil krola neapolitanskiego na krawedzi

przepasci, wowczas kiedy liczebne pierwiastki
zdawaty si¢ otacza¢ tron jego wszystkiemi zy-
potegi i trwatosci. Ogromne wojsko,

i skarb zamozny, w r¢ku dzielnego

wiotami
silna flota
rzadu, powinny by az nadto wystarczy¢ do utrzy-
mania kraju W pokoju i do nadania 11 u tej po-
myslnosci wewngtrznej, tej powagi i znaczenia
warunka-

zewngtrznego, ktére sa niezbednemi

mi bytu narodéw i tajemng serdeczng nicia,

wiazaca ludy z ich rzadami. Tymczasem cala

ta potega Franciszka 1t znika, jak senne wi-
dziadto , wszystkie najsilniejsze podpory,
stabe trzciny, krusza si¢ wjego rekach i nic mu

tylko rzuci¢ si¢ w regce Francji,

jak

nie pozostato,

ktora widocznie usuwa si¢ od tej ucigzliwej

opieki.

Czytelnicy nasi ujrza $r6d jakich meczarni,

Franciszek II pasowal si¢ z soba, nim nako-

niec podpisal manifest, zapowiadajacy nowe

uj$cia, ku ktéorym zycie publiczne jego krole-

stwa ma odtad ptynaé. Najcigzej bylo mu po-

kona¢ glos sumienia i wstrgt niezwyci¢zony

do podania r¢ki znajdujacemu si¢ pod cigzarem
klatwy Wiktorowi-Emmamielowi, jakoz nie

Ojciec $w., w petnosci

nie uspokoil jego wewng-

uczynit tego, dopdki
apostolskiej wtadzy,
trznej trwogi i nie dozwolil mu, z zupeina spo-
kojno$ciag sumienia, zawrzeé¢ przymierze, w kto-
rem widzi ocalenie swej korony. Ale i to przy-
mierze na pozdr tak tatwe, otoczone jest nie-

styehanemi trudno$ciami, powiedzieliSmy juz
jakich rekojmi dwor turynski zada¢ koniecznie
ktorych Neapol da¢ w zaden

musi, rekojmi,

sposéb nie moze. Jednym z najgtowniejszych
Warunkow jest wzbudzenie w narodzie wtoskim
przyrzeczen swoich
dotrzyma. 1820 1 1848,

staje prawdomowna, ale w swej surowos$ci nie-

ufno$ci, ze Franciszek II

Owoz historja lat

ubtagana, z wyrokiem potepienia w reku, wska-
kuje ciemnic¢ wigzien, poklady galer i topory
kat°w, jako nauczajace przestrogi,

obietnicom nie wierzyt. Choeiazby przeto dzi-

aby naréd

siejsze ureczenia zglebi serca pochodzity, jakze
tylekro¢ zdradzona i zabita ufnos¢ wskrzesi¢ ?
Wzbudzenie obumartej wiary jest jedng =z naj-
wyzszych task boskich i dzi§ wigc cudu po-
trzeba, aby lud uwierzyl w szczeros$¢ neapolitan-
skiego dworu. Ale na tem nie dosyé; do re-
kojmi, ktorych domys$laliSmy si¢, ze gabinet
hr. Cavour zada¢ bedzie, a mianowicie:

nia z Austrja,

zerwa-
odzyskania Wenecji i uznania
nowonabytych posiadto$ci piemonckich, dzisiaj

przybywa jeszcze, moze najtrudniejsza, ale tak

stanowcza, ze dopdki ta otrzymang nie zosta-
nie , stan Wtoch we wzgledzie duchowym
nositby w swem tonie zarody rozprz¢zenia i

wielkiego moralnego upadku; oto, rzad sardyn-

aby krol neapolitanski wyjednat

ski wymaga,
u Ojca §w. uznanie zasad jednolitej narodowosci
w panstwie koSciel-

wtoskiej i wprowadzenie

Uem konstytucyjnej ustawy. Te warunki wy-
Hr. Cavour

spetnionemi be¢da,

stano do Neapolu. zapowiedzial,

gdy
krol Wiktor-Emmauuel

ze wtenczas ale wten-

czas tylko, ujrzy sig

w mozno$ci stangé przed parlamentem i zadaé
zgody narodu na przymierze. Nim atoli w Por-
tici t¢ szlachetna i pelna otwartosci odpowiedz
utrzymano, nadeszly ztamtad do Turynu prze-
tozenia, zdolne powigkszy¢ jeszcze otchlan roz-
ule-

dzielajaca obadwa rzady. Franciszek II,

gajac podstepnym radom, a podobno pragnac
lylko zyskaé na czasie, chciatby przewloka ro-
kowan doczeka¢ chwili, w ktorej jaki nie prze-
widziany obrét rzeczy pozwolitby na nowo
schwyci¢ cala petnos¢ dawniejszej wtadzy; z ta
Wiec przebiegloscia, na ktorej nigdy skribom
beapolitanskim nie zbywato, od§wiezy!l przeszto-
mys$l

foczna, upadla mysl zwiazku wtloskiego,

W nieszcze$liwej chwili przez Ludwika Napo-
cona po Villafranca powzigta, a ktorej Piemont,
bez zabicia sprawy wtoskiej, przyjaé¢ nie moze.
W tem widocznie,

Cwje si¢ podwodjny zamiar:

zdradzieekiem przetozeniu,
zyskania pochlcb-
jtwem spoélczucia Cesarza Francuzoéow dla siebie
uiie|r<iinienia g° z Piemontem. Wiktor Emma-

taki zwiazek nie zgodzi;

gdyb\'ng<ly siS na

szczesc-na'listotniejsze ' lia'i)liz';i ubchodzace

., ROwyspu  przyezyny ‘me  przeciw
temu nic 0 )W\ﬁ pudosyé’. SpOjrzeé- na tg co sig
w Niemczech ; y

. az,eje, aby ten rodzaj polityczne-
go urzadzenia na,

lu dniami minist”?

Przed nie wie-

PPi® 1"
spraw wewnetrznych p. Fa-
rini Ua. izbie turynskiej, iz Wtochy

™ pn> * nieustuchanie

bolowi za
rad Pracc,w“I'H~ zenin oddzielnych krajow
wtloskich, jakiem/.e czdéten, mi,istr,, ;ie Win,,.

na [>arlamcllcie

ru tmmannela mogliby stan,,;
1zalecac niedolezny utwor 2wiazl|l Wtoskiego,

w ktorym Piemont bylby za»S2e pTOgtosowa.

ny przez spolzwiazkowych: Jezeli dzi§ Prusy

- m

walczy¢ musza, mimo cala swa potgge, mimo
przewage $wiatla i prawos$ci z podrzednemi pan-
stwami niemieckiemi, jezeli ich zacne dazenia
rozbijaja si¢ o wsteczne i zbutwiale zasady, jak-
sktadzie

gnr,

ze spodziewaé si¢ aby, w podobnym

rzeczy publicznej, Piemont mégl wziasé
nad swoimi
drég, ktoremi oba rzady ida, nie doprowadzi do

jednego celu, i albo Franciszek II bedzie musiat

spotzwigzkowymi? To rozdwojenie

zupetlnie zerwaé z dotychczasowymi doradzca-
Wiktor Emmanuel otwarcie, na
Obojga Sy-

Ozas nagli;

mi, albo lir6l
chwiejaca si¢ szalg doli krolestwa
cylji, rzuci¢ wage swojego miecza.
nie podobna; oto czlowiek przywykly
Mazzini

czeka¢
sia¢ wiatry, a zbiera¢ burze, ztowrogi
zjawil si¢ w Sycylji i wnet krzyzowaé poczat
dziatanie Garibaldiego i same jego ukazanie si¢
na widowni politycznej przejmuje zgroza kazde

uczciwe serce; wywoly wane przezen republikau-

ckie widmo oburzy i rzady i ludy, dla ktorych
prawa spoteczne izbawcze zasady trondéw sa
swigte. Moze wie$¢ o znajdowaniu si¢ jego tak

blizko Neapolu wptynegta na przyspieszenie czy-

nu, na ktory ditugoby jeszcze czeka¢ nalezato;
krol rozkazatl zaniecha¢ pracy
nad nowg konstytucjg i

t¢ ustawe, ktorag narod

Franciszek II
wolat przywroéci¢ i za
obowiazujaca oglosic
w 1848 za wtasne dzielo uznat.— Tak wigc
po6trocze lipcowe rozpoczyna nowy szereg dzia-

tan, ale tak waznych, ale tak groznych, tak na-

stepstwami brzemiennych, Ze wytezona uwaga

ludzkosci zaledwo zdazy¢ za niemi podota.

W &L OCHY.

PIEMONT. Turyn, d. 20 czerwca. W dalszym
ciagu rozpraw nad pozyczka 150 miljonoéw, za-
bral glos p. Cabella. Glosowanie za pozyczka
nie jest wyrazem ufno$ci dla ministrow, ale ra-
czej jest wyrazem niezbednéj potrzeby. W obec-
néj ostatecznéj chwili, nie chodzi bynajmniej o
ministerjalne przesilenia. Ile razy gabinet zapo-
trzebuje pieniedzy, nigdy mu ich nie odmoéwie,
inaczej postapilbym z innym gabinetem, ktoryby
nie trzymal si¢ polityki hr. Cavour. Wszakze
pragnatbym, aby miljony, ktére dzi§ udzielimy,
do utworzenia Wloch postuzyly. Mowia, Ze ka-
rol Albert okupil smutnem dosSwiadczeniem po-
lityke odosobnienia, biorac za godlo owe wysla-
wione slowa : Wlochy wystarcza same sobie
(L’Italia fara da se). Ale, m. panowie, kazdemu
z was wiadomo, dla czego to godlo nie zwyciezy-
lo; bo oparlo si¢ mimowolnie na rewolucji. Przez
odosobnienie pojmuje¢ dzisiejszy kierunek Garibal-
diego, ktory z 1,000 ludzi zdobyl Sycylje na
40,000; Garibaldi ma za soba poped rewolucyjny,
ktérego nie chcial Karol Albert. Ale, co si¢ stalo
stalo sie. Co do nas, poniewaz posiadamy przy-
mierze z Francja, umiejmy je szanowaé. Nie sa-
dzmy atoli, aby to przymierze spoczywalo na po-
mocy francuzkié¢j, bo zamieniloby si¢ w zalez-
nos$é;to przymierze powinno racz¢j opieraé si¢ na
zasadach wyznawanych przez Francja. Napoleon
Ili, bedac synem rewolucji, nie moze zaprze¢ sig
swej matki; przyjal on zasady 1789 r. Rewolucja
stosowala zasady do jednostek, Napoleon je sto-
suje do narodow. Synowiec nie stracil danego mu
przykladu przez stryja; tamten tworzyl krolow i
upadl, ten za$ tworzy narody i Zy¢ bedzie. Moéwca
rozwodzi si¢ nastepnie nad przyszla polityka mi-
nisterstwa. Pragnie on jednoS$ci rzadu, ale nie-
chce jednos$ci administracji. Centralizacja fran-
cuzka na nic nie przyda si¢ we Wloszech; wéw-
czas bedziemy szczeSliwi, kiedy sily skupione
Francji w Paryzu, beda rozlane we Wloszech, na
Turyn, Genug¢, Mediolan, Wenecj¢, Florencje,
Rzym, Neapol, Palermo, te wdelkie stolice pol-
wyspu. Anglja niema centralizacji, a jednak jest

jednym =z najpotezniejszych narodéw tylko ze
swoja 26 miljonowa ludnoscia.
P. Sartorelli oSwiadcza w niewielu slowach,

iz glosuje za pozyczka i tlhumaczy si¢ z powodow.

Minister wojny Fanti sklada szczegdélowe ob-
jasSnienia o zamiarach tyczacych si¢ uzbrojen i
tltumaczy si¢ z niektérych zarzutow’.

Nazajutrz 29, w dalszym ciagu rozpraw p. Pa-
reto, zabrawszy glos, oS§wiadcza, ze przyzwala
na pozyczke, ale nie idzie za tem, aby bezwarun-
kowo pochwalal postepowanie ministrow. Zwra-
cajac mowe do hr. Cavour, zada aby wytlumaczyl
si¢ ze swego postepowania, nim zostal ministrem;
na uczyniona za$ uwage, Ze popelnia anachro-
nizm, p. Pareto w do$¢ niejasn¢j mowie oSwiad-
cza, iz chcialby aby Francja i Wlochy byly je-
dnostajnie Swiecacemi meteorami, lecz aby jeden
nie ¢mil drugiego.

P. Mancini, Chcialbym na chwil¢ tylko zwré-
ci¢ uwage gabinetu na jedno z drgajacych pytan
polityki. Po zlozonych wyjasnieniach watpi¢
nie mozna o koniecznos$ci pozyczki, nie bedac¢j,
wlasciwie mowiac, powiekszeniem dlugu , ale
tylko jego zmiana. Czlonkowie oppozycji nie
odmawiali pozyczki, wyrazili tylko niejaka wat-
pliwos¢ co do jej uzycia. Ale rzad po szcze$li-
wie ukonczonej wojnie, po zlaczeniu w jedna ca-
lo$§¢ polowy Wloch, po doprowadzeniu naszych
nieprzyjaciol do bezsilnosSci, po zjednaniu wspoél-
czucia Europy moze powiedzie¢, jak Scypjon do
swych przeciwnikéw: IdZmy do Kapitolium zlo-
zy¢ dzigki bogom nieSmiertelnym. Co do mnie,
pokladam ufno$¢ w gabinecie i sadze, Ze przed-
stawiam przekonanie calego narodu. Ale musze
zapyta¢ ministréw o niektére szczegodly spelnia-
jace si¢ dzi§ na poludniu Wioch, w rodzinnym
moim kraju. Kazdy blad, w obecnych okolicz-
no$ciach, méglby narazi¢ na upadek t¢ sprawe,
dla ktorej poniesliSmy tyle ofiar. Czlowiek, kt6-
rego zasiadanie w tej izbie bedzie dla niej wiecz-
nym zaszczytem, wskrzesil cuda Termopylow.
Rzad, ktory slusznie nazwano przecznikiem Boga,

chce dzi$ stanaé¢ obok rzadéw wolnych. Sveylja
okrzyknela Garibaldiego swoim wybawca, aje-!
dnak przyganiano czynnoSciom tego meza, kté-

rego madro$¢ polityczna wyréwnywa wojennym

przewagom. Szczegélniej pomawiano dekret
rozdzialu ziem narodowych pomiedzy obroncéw
ojczyzny. Zdawalo si¢ niektorym upatrywaé
w nim zmore¢ socjalizmu; nalezy blad ten obalié¢
i okaza¢, ze dyktator wykonal tylko jedno z daw-
nych praw sycylijskich; bo uchwala 1816 posta-
nowila, aby ziemie narodowe, zamiast oddania
ich gminom, lub jakimkolwiek zakladom, ktoére
zawsze najgorz¢j gospodarzyly, rozdzieli¢ miedzy
wiesniakow. Garibaldi za$§ dal tylko przed nimi
pierwszenstwo obroncom ojczyzny. W Neapolu,
rzad, ktéry z takim uporem odrzucal rady wiel-
kich mocarstw i tego, ktory z taka godnoScia
przedstawial Wlochy na kongresie paryskim, ten
rzad, wina ktorego Austrja panuje jeszcze w We-
ronie i zagraza Wlochom, ktéry zbombardowal
drugie miasto krélestwa, ktory zhanbil dzielne
wojsko upakarzajaca kapitulacja, ktéry wyczer-
pawszy wszystkie Srodki nagle i nieopowiednie
oglasza swoje przymierze z Piemontem, przekli-
nanym przezen od lat dwunastu. Pytam was i
Wilochy czy to jest moralnem i uczciwem ? Su-
mienie Europy juz na to odpowiedzialo. Pozory
nawrécenia, otworza tylko dla tego kraju nowa
ere¢ nieszcze$§¢ i zgotuja czwartemu pokoleniu po-
dobnaz dole, jakiej trzy poprzedzajace ulegly.
Zachowanie si¢ ludu neapolitanskiego, w dniu
ogloszenia konstytucji, dowiodlo co o niej mysSli.
Rzad neapolitanski sam z siebie bezsilny, czuje
iz stracil wszelka wiare¢; dla tego to wyciaga reke
do Wiktora Emmanuela, aby wyblaga¢ u niego
odrobine tego uroku, ktéry otacza prawdziwego i
jedynego wladce ziemi wloskiej (brawo). Nie na-
lezy, azeby polityka gabinetu dotad wloska, za-
mienila si¢ na polityke ambicji, bo wéwczas oj-
czyzna wloska, Kktéra widzieliSmy juz bliska
wskrzeszenia, bylaby wlasnemi naszemi rekami
Wtracona nazawsze do grobu (brawo). Stosunki
nasze z Neapolem zamknaé¢ nalezy jednem slo-
wem ,wstrzymaé¢ si¢.“ Nie zbedzie zapewne na
przeciwnych radach, ale radzono nam takze od-
rzuci¢ przylaczenie Wloch Srodkowych, mieliScie
jednak odwage nieustuchaé. Nie nalezy dozwo-
li¢, aby na t¢ wyzuta, ze wszelkiej wiary korong
padl cho¢ najlzejszy promyk blasku jakim jasSnie-
je korona Wiktora-Emmanuela. Nie chce¢ nara-
za¢ prezesa rady na niewczesne oSwiadczenia,
ale niech jednem slowem, wszyscy je zrozumie-
my, zaspokoi nasze sumienia i zapewni, Ze gabi-
net nigdy polityki wloskiej nie odstapi, (dlugie
oklaski.)

Ministr spraw wewnetrzych p. Fariiii.
wszy to raz podobno objawia si¢ taka jednomysl-
nos$¢ w przedmiocie téj wagi, lecz musze¢ odpo-
wiedzie¢ na niektére przestrogi, aby izba mogla
glosowaé z zupelna ufnos$cia. Gléowny zarzut
Sciagal si¢ do zbytecznej, z naszej strony, wiary
w dyplomacje i Ze wiecej opieramy si¢ na przy-
mierzach, niz na silach ludowych. Wolaja na
nas: ,uzbrdjcie rniljon Wlochéw; linja prosta
jest najkrotsza, Wszakze za-
przeczy¢ nie podobna, ze przed laty, kiedy cala
Europa holdowala reakcji, jeden tylko rzad kro-
lewski nietylko utrzymywal zasady konstytucyj-
ne, ale je ciagle rozwijal i wbrew radom calej
Europy, bronil praw panstwa przeciw roszcze
niom Rzymu. Przypomnijcie sobie, Ze stawiliSmy
opér Austrji, wowczas kiedy panowala nad Niem
cami, kiedy ja wspieraly mocarstwa pélnocne.
Nasza polityka nie byla trwozliwa, kiedy ponie-
$liSmy choragwie piemonckie do Krymu, w je-
dynym celu przygotowania wojny Wloski¢j, nie
byla trwozliwa, kiedy drobne nasze panstwo, na
kongresie paryskim, zaskarzylo Austrj¢ przed
Europa. Po niespodzianym pokoju w Villafran-
ca, polityka nasza pozostala niezmienna. Obec
ny gabinet nie jest odpowiedzialnym za to, co si¢
ale moge zaswiadczyé, iz czy”
niono wszystko, co tylko bylo mozliwem, aby 0-
cali¢ obwéd mantuanski. Rzad slusznie si¢
chlubi, Ze po Villafranca nie poszedl za radami
udzielanemi przeciw przylaczeniu. Zadamy u
izby niech z przeszloSci o przyszloSci sadzi
Gléwna roéznica miedzy nami iprzeciwnikami na-
szymi na tém nalezy: zarzucaja nam, iZ raczdj
opieramy si¢ na przymierzu francuzkiem, niz na
Jezeli rozumiecie przez rewolucje si-
nie

Pier-

a wiec naprzéd!

woéwczas dzialo,

rewolucji.
l¢ zbiorowa, laczaca si¢ czesto z gwaltem,
trzymamy z rewolucja; rzad nie moze opierac si¢
na Srodkach, ktére nalezy zostawi¢ spiskom.
Gdziekolwiek objawi si¢ uczucie narodowe, rzad
je me tylko szanuje, ale mu sprzyja. Jezeli
chcecie uosobi¢ rewolucje¢ zewnatrz narodu, od-
rzucimy ja, bo chcemy pozostaé¢ uczciwymi. Na
nas lezy odpowiedzialno$¢ za dol¢ narodu; ta od-
powiedzialno§¢ uzbraja nas prawem powScia-
gmenia tych, ktérzy w najlepszych zamiarach,
chcieliby nas tam zaprowadzi¢, dokad w obec-
nych warunkach Europy, péjs¢ nie mozemy.
Nie pozwolimy pociagnaé¢ si¢ mimowolnie, nie
poddamy si¢ rozkazom zadnego spisku, ktory
chcialby postawi¢ wlasna wole i namigtnosé,
na miejscu woli narodu. Niektérzy utrzymujac,
ze nie jesteSmy zdolni oprze¢ si¢ radom przyjaz-
ueS° nam narodu, méwia, Ze Francja, wkracza-
jac do Wloch, wiecéj potrzebowala nas, niz sa-
ma nam byla potrzebna. Francja chciala rozer-
waé koalicje, o ktoréj zamyslano i zapewnié so-
bie sprzymierzencéw. Moze w tem by¢ nieco
prawdy, ale nigdy nie uwierze, abySmy wiecej
byli potrzebni Francji niz ona nam. Deputowa-
ny Mancini niech bedzie przeSswiadczony, ze ga-
binet nie uchybi, w obecnych okolicznosciach,
swoim obowiazkom; ale byloby niebespiecznem
dla dobra kraju, méwi¢ o tem wiecéj, prosze go
zatem, aby nie czynil nam dalszych pytan. Da-
liSmy poczatek narodowemu ruchowi; jesteSmy
na czele cze¢s$ci narodu, jesteSmy odpowiedzialni
przed calym narodem. Powinno$cia nasza jest
opiera¢ si¢ nami¢tnoSciom i niecierpliwosci. Je-
steSmy zjednoczycielami, nie zdobywcami, ale
potrafimy zawsze uszanowa¢ wole ludéw. Taka
byla nasza polityka w przeszloSci; taka zostanie
na przyszlo§¢, jezeli izba nie cofnie nam zaufa-
nia (brawo).

Po kilku jeszcze przemo6wieniach izba przysta-
pila do glosowania;' prawo pozyczki przyjeto je
dnomysS$Inos$cia; bo na 218, znalazly si¢ tylko 3

! glosy przeciwne.

Na posiedzeniu poobiedniein p. Depretis zada,
aby izba roztrzasnela prosbe Mediolanczykow,
zniszczonych przez wojne. Przyjeto.

P. Chiaves przeklada, ze mieszkancy przed-
mie$¢ mediolanskich dopominaja si¢ o wynagro-
dzenie za zburzone domy przez wojsko Sardyri-
skie w 1848. Chodzi o 2 miljony, ktérych Au-
strja nie chciala wyplaci¢, mimo przyjety waru-
nek w traktacie 1849, w skutek ktérego Piemont
zaliczyl Austrji /5 miljonéw. ,

Komisja radzi odestanie t¢j prosby do mini-
strow spraw wewnetrznych i zagranicznych.

P. Castellani-Fantoni méwi: Po wyprawie 1848
wojsko Sardynskie cofnelo si¢ pod mury Medio-
lanu, gotujac si¢ do obrony miasta. Rada wo-
jenna postanowila zburzyé cze¢sé¢ domow w wido-
ku obrony. W Mediolanie znajdowal si¢ komi-
tet obrony. Nie wiem, czy zasi¢gano jego zdania,
ale przez noc zbito 75 domoéw. Austrjacy zajeli
Mediolan. Oplakany stan 400 rodzin poruszyl
nawet ich wrodzona dziko§¢ i Radecki wyznaczyl
kommisj¢ dla ocenienia strat. Prace rzeczonej
kommisji musialy przeciagnaé¢ si¢ i posluzyly za
powod Austryjakom do wybierania wszelkiego ro-
dzaju poboréw. We wstepach do wszystkich
praw podatkowych przytaczano konieczno$¢ tego
wynagrodzenia: bylo to uprawnieniem nalezno-
Sci przedmieszczan. Traktat pokoju wymienil
takZze zniszczenia wojenne, ktére Austrja miala
wynagrodzi¢. Kommisja zakonczyla swa prace
i obliczyla szkody na 2,200,000 frankéw. Ale
wyzsza wladza nie wydala rozkazu do wyplaty;
w okolniku za$ tajemnym oSwiadczyla, ze placié
nie bedzie, gdyz duch rewolucyjny Mediolanczy-
kéw na to nie zasluguje. Zalecono jednak, aby
gloSno nie odmawiaé, lecz ciagle zwlekaé. Do-
piéro wr 1855 wrecz oSwiadczono, Ze rzad nie
chce placic. Na 427 rodzin jedn¢ tylko wyna-
grodzono, bo byla niemiecka; wielu z tych nie-
szcze¢Sliwych odebralo sobie zZycie z rozpaczy;
spodziewali si¢, tyle ucierpiawszy za sprawe Wlo-
ska, lepszych dni dozyé. Pelnomocnicy Zurich-
scy mieli rozkaz zaja¢ si¢ ta sprawa i polozyé ja
w rachunku, ale 1 marca minister wojny zapo-
wiedzial proszacym, iz nic dla nich uczynié¢ nie
podobna. Wiele tu moéwi¢ nie potrzeba; rzad
prawy uczynil wywlaszczenie, na ktéry t§m bar-
dzi¢j spada obowiazek wynagrodzenia, ze do
wszystkich swoich praw powrécil. Nasz rzad na-
stapil po austryjackim, powinien wie¢c spelni¢ jego
zobowiazania. Moze kto powiedzie¢, Ze nalezalo
im odebra¢ wynagrodzenia od Austrji, ktora jego
stuszno$¢é przyznala: ale to sztuka jak wydobyé
co od takiego rzadu ? (ogélne.zadowolenie). Mie-
lismy w Zurich dopominki znacznych summ od
Austrji. Francja radzila uklad ryczaltowy. Nasz
rzad, cho¢ ubocznie, otrzymal wynagrodzenie; po-
winien wiec zaplacié. Dodam jeszcze sléw kilka:
szanowa¢ nalezy t¢ wielka polityczna zasade:
nardéd bedzie jeszcze za tymi, ktérzy za nim wal-
cza. Nasi przeciwnicy odwoluja si¢ ciagle do in-
teresow niaterjalnych; dajmy im do zrozumienia,
ze wolnos$¢ i tym interesom sprzyja, aby nie Za-
lowali, iZ wolno$¢ stala si¢ ich udzialem.

Minister spraw wewnetrznych p. Farinii czyta
traktat 1849, z ktéorego okazuje si¢, Ze Austrja
wziela pieniadze dla zaplacenia wlascicielom zbu-
rzonych doméw; nie maja wigec oni Scistego pra-
wa dopominaé si¢ tejze wyplaty u obecnego rza-
du. Ale przemawia za nimi stusznos$¢ i ludzkos$é
i gabinet wniesie prawo na izbe, ktoéra podlug
swego widzenia zaplat¢ przeznaczy. Co do przy-
czyn politycznych, nie moge na nie przyzwoli¢.
Przedmie$cia mediolanskie ucierpialy, ale i wsze-
dzie cierpiano; uprzedzam izbe¢, Ze odbierze wie-
le podobnych pro6sb, nie nalezy wiec okazywaé
zbytecznéj latwosci. Wolnos$é i uczucie wlasnsj
godnoSci sa jedynie szlachetnemi nami¢tnosciami,
one tylko tworza wolne narody.

P. Chiaves trwa w przelozeniach kommisji, kté-
re przyjeto.

Posiedzenie zamkni¢to o godzinie 6-téj.

30 czerwca. Korespondent dziennika Le Nord
utrzymuje, ze odpowiedZz gabinetu turynskiego
na o§wiadczenie rzadu neapolitanskiego, iz pra-
gnie wejs¢ z Piemontem w przymierze, ulozona
byla w nastepnym duchu. Jezelijest mozliwem
dia kréla neapolitanskiego zerwa¢ tylko pozornie,
ale rzeczywiscie wszystkie wezly, laczace go
z Austrja, jezeli jest dla niego mozliwem udzie-
li¢ isklonié do przyjecia podobnych-ze rad w Rzy-
mie; jezeli jest dla niego mozliwem przyjac¢ nie
pozornie tylko, ale w rzeczywistoS$ci polityke wio-
skq, majaca za cel zupelna niepodleglo$s¢ Wloch
ijej konstvtucj¢ na podstawach narodowych; je-
zeli nakoniec jest mozliwem, aby re¢ka wyciaga-
na dzi§ do Wiktora-Emmanuela byla réownie, jak
reka tego kréla, reka ludu wloskiego, nie za$ re-
ka z nim walczaca, wéwczas, ale tylko wowczas,
rzad sardynski moglby przyja¢ przymierze zada-

', oraz broni¢ tego pizymierza w Parlamencie.

W sam¢j rzeczy krél W iktor-Emmanuel, przed-
stawiciel dobra, i przekonan swego ludu, monar-
cha konstytucyjny, nie moze wzias§¢ na siebie od-
powiedzialno$ci, za przyjecie przvmierza, ktoére,
az dopéki dosSwiadczenie inacz§j nie nauczy,
sprzymierzyloby go z zasadami wbrew przeciw-
nemi tym, ktérych zobowiazal si¢ broni¢ i ktére
stanowia jego gdv tymczasem nie moéglby
wystapi¢ jak rekojemca nowej polityki Francisz-
ka II. Owoz, niepodobna mu da¢ takiej rekojmi,
dopéki sam nie otrzyma jéj od Franciszka II, co
do szczero$ci zaszlej zmiany. 1 e rekojmie tern
sa niezbedniejsze dla rzadu sardynskiego, iz sta-
nie przeciw niemu i przeciw przymierzu, zawrzeé
si¢ majacemu, nieufnos$¢, z jaka mniemanie po-
wszechne przywyklo przyjmowaé ustepstwa czy-
nione przez dynastj¢ burbonska.

Z tego widaé, ze odpowiedz kroi do zywego,
i shusznie. W\kazuje ona prawdziwa przeszkode,
jaka powstaje, me tylko w krélestwie wloskiem,
ale nawet w samym Neapolu, przeciw liberalne-
mu nawréoceniu sie rzadu neapolitanskiego, tojest
powszechna niewiara. Ta niewiara, ktéra az
nadto nakazuje dziejowe dosSwiadczenie, zasilona
swiezo zostata przez wiarolomstwo burbonskie
hr. Montemolin.



KROLESTWO OBOJGA SYCYLJL

Neapol, 25 czerwca. Franciszek II jeszcze nie
wyzdrowial. Mtloda krélowa, pograzona w smut-
ku, cate dni przepedza we tzach. Wczoraj i za-
wczoraj nikogo nie przyjmowano w patacu, wyja-
wszy p. Mazza, ktory miat z krélem dwugodzin-
na rozmowe. Ks. Isehitella przyjezdzat do dworu,
ale nie byl przyjety. Podobniez i ks. Filangieri.
Mniemanie o jego chciwos$cijest tak powszechne,
ze kazdy zapytuje, czy nie dosy¢ jeszcze nazbie-
rat pieniedzy, ze ciagle wciska si¢ do dworu- Staw-
na jego rada, aby nie ustgpowacé braciszkom, imie
ktorérn uragajac si¢ nazywat liberalnych, pozba-
wita Franciszka Il Sycylji. Czyz jego obecno$¢ u
dworu nie pozbawi kréla iNeapolu: Wkrotce
si¢ to wyjasni.

Dzienniki podaja pobiezna wiadomo$¢ o no-
wych ministrach i tak: Prezes rady, p. Spinelli,
byl ministrem i deputowanym w 1848; wowczas
poruczono mu uktad konstytucji, ktéra wnet cof-
ni¢to. Nic mogt dokazae, aby jego prawdziwie li-
beralne zasady przemogty, usunat si¢ wiec, w spo-
sOb  najzaszczytniejszy 1 odtagd zamknal si¢
w domowem zaciszu.

Minister skarbu p. Manna juz raz w lepszych
czasach speinial ten urzad, byt cztonkiem prze-
mijajacego gabinetu, w ktéorym zasiadali Scialoja,
Poerio, Carlo Troja, Conforti, i inni zwolennicy,
jak on, patryotycznego stronnictwa, wnet gwatl-
townie rozproszonego, z pomi¢dzy za$ jego czlon-
kéw niektorych ciezko przesladowano. P. Manna
uchodzi za cztowieka rownie uczciwego jak §wiat-
tego. Jest on jednym z najznakomitszych pisa-
rzow w przedmiotach nauk spotecznych.

Minister wyznan ksigz¢ Torella, réwniez byt
ministrem w 1848. Popadiszy w nietaske niedaw-
no jeszcze, bo przed 3 miesigcami, byt wigziony.

Minister robot publicznych p. La Greca, czto-
wiek zdolny, liberalny, dawny deputowany anad-
to znajacy z gruntu swodj przedmiot; dlugo pra-
cowal nad drogami komunikacji w ogodlnosci, a
szczego6lnie nad kolejami zelaznemi.

Minister spraw wewnetrznych p. Del Re sta-
nowczo niczem nie odznaczyt si¢; znany jest tyl-
ko jako wytrawny wyzszy urzednik, w rozmai-
tych poruczanych mu gat¢ziach stuzby.

Minister wojny p. Riluccijest znakomitym zot-
nierzem, pelnym odwagi i niezachwianej prawo-
sci. W 1848, dowodzac 2 pulkiem strzelcow
przeszed}t rzeke Po, razem z pp. Pepe, Ulloa, Co-
senz, Assanti i innymi, mimo piorunujace rozka-
zy, nadestane z Neapolu. Przez kilka miesiecy,
przyczyniat si¢ do obrony Wenecji i zastuzyl, co
juz jest najwyzszg pochwatg, ufnos¢ i powazanie
osobiste p. Manina. Nakoniec, ulegajac powtor-
nemu rozkazowi Ferdynanda II , odprowadzit
putk swoéj, w zupelnym porzadku, naprzéd do
Rawenny a nast¢pnie do Neapolu.

Minister marynarki admirat Garofalo dobry ma-
rynarz i cztowiek nieskazitelny, od wielu lat rza-
dzi admiralicja, a chociaz jest w s¢dziwym wie-
ku, bo ma lat 75, uchodzi za dobrego, w swoim
wydziale, rzadc¢. Pod panowaniem Murata, gdy
w sprawie Caracciolo, Nelson zaé¢mil swa stawe
wystepujac tak niegodnie, odprowadzit on z pra-
wdziwem bohaterstwem, mimo straz morska an-
gielska, z Bai do Neapolu korwete Cerere, po-
przeszywana kulami, ale odprowadzil. Po tej
przewadze, ktora mu z ragk Murata przyniosta
ozdobe Legii honorow¢j, uchylit si¢ od spraw
rzadowych 1 pozostal w ukryciu.

Minister spraw zagranicznych p. de Martino,
jeden z mezow' stanu, najdzielni$j sktaniajacych
dwoér neapolitanski do zmiany systematu, byt
dawnié¢j jeneralnym konsulem w Marsylji, postem
w Rzymie, gdzie go zastapil komandor Caraffa,
ktory $wiezo wyszed! z gabinetu.

Jezeli wiadomo$§¢ o zburzeniu 12 gmachow
politycznych i spaleniu archiwéw jest doktadna,
przyzna¢ nalezy, ze komitet rewolucyjny wywie-
ra potezng wtadz¢. Nie jest to rzecz btaha na-
kazaé prawie jednoczesnie napad na domy tak
odlegte od siebie i w rozmaitych cze¢s$ciach mia-
sta lezace, bronione przez wojsko, zbirow i li-
cznych ajentow rzadowych.

Ogtoszono tu nastgpny manifest krolewski:

,Pragnagc da¢ ukochanym poddanym naszym
dowodd naszéj najwyzszej przychylno$ci, postano-
wiliSmy udzieli¢ krdlestwu rzad konstytucyjny,
reprezentacyjny, zgodny =z zasadami wloskiemi
i narodowemi, a to dla zapewnienia na przysztos¢
bespieczenstwa i pomys$lnoéci, oraz w zamiarze
Sci$lejszego jeszcze skojarzenia wezlow, tacza-
cych nas z ludami, do rzadzenia ktéremi Opa-
trzno$¢ nas powotata. Tym koncem przedsie-
wzigliSmy nastepne postanowienia:

1) Udzielamy powszechne przebaczenie
wszystkie wystepki polityczne, az do dzi§ dnia
popetnione. 2) PoruczyliSmy komandorowi An-
tonio Spinelli utworzenie nowego gabinetu, kto-
ry uzupetni, w najkrotszym przeciaggu czasu ar-
tykuty statutu na zasadzie reprezentacyjnych
ustanowien wtoskich i narodowych. 3) Zawarta
zostanie ugoda z J. K. Sardynska M. co do wspol-
nych stosunkéw obiedwoch koron wtloskich. 4)
Choragiew nasza be¢dzie odtad ozdobiona trzema
barwami narodowemi wloskiemi, w trzech pasach
prostopadtych, zachowujac zawsze we $rodku
herb nasz¢j dynastji. 5) Co do Sycylji, udzieli-
my instytucji reprezentacyjne, odpowiedne za-
do$¢ uczynieniu potrzebom wyspy ijeden z ksig-
7at naszego krolewskiego domu bedzie j¢j Wice-
krélem.
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Skoro p. de Martino powrdcit, na d. 20 czerw-
ca, do Neapolu i doniést stanowcza odpowiedz
cesarza Napoleona, ze krolowi nic nie pozostaje,
tylko szuka¢ ocalenia w nadaniu konstytucji i za-
warciu przymierza z Piemontem, wnet zwolano
rade tajna, na ktor¢j objawily si¢ najsprzeczniej-
sze zdania. Krdlowa-matka, ksigz¢ Trani, ks.
biskup, del Galii, p. Troja, a nawet ks. Filangie-
n stanowczo odrzucali wszelkie ustgpstwa; prze-
ciwnie, stryjowie krolewscy najmocni¢j sklaniali
Franciszka , p jse za Tada Francji. Umyst jego
na chwil¢ zachwiany przychylal si¢ na te strong,
ale wnet zgubny wplyw przewazyt- krél o zadnych

zmianach stysze¢ nie chciatl i nawet stryjow pu-
szcza¢ do siebie nie kazat. P. de Martino ciagle
nastawat na to co z Paryza przywidzt i rozpocze-
ta si¢ ta dluga sze$ciodniowa walka chorobg kro-
lewska zwana. Nabolesniejszym warunkiem by-
to przymierze z Piemontem; krol trwozyl sie
w sumieniu, czy moze wchodzi¢ w jakie urnowy
o wykletym i dla tego p. de Martino jezdzit do
Rzymu dla wyjednania dyspensy. Wszakze mi-
nio to wszystko, krol wahat si¢ ciagte, az nako-
niec hr. Syrakuzy zaklal barona Brenier, uda¢ si¢
do Portici i ocali¢ korong, dopdki jeszcze mozna;
ulegajac tej prosbie, posel francuzki zadal postu-
chania i byt przyjety. W skutek tej rozmowy,
wyzej przytoczony manifest, otrzymat podpis kro-
lewski.

Dziennik VOpinion Nationale wyraza swoje prze-
konanie o warto$ci ustgpstw Franciszka II, w tych
slowach: ,Je$liby mozna przypusci¢, ze krol
neapolitanski jest szczerym w swoich, acz po-
znych, ustgpstwach, nalezalobyje przyja¢ z wdzie-
czno$cig. Ale czy jego dobra wiara jest prawdo-
podobna, czy jest mozliwg? Wychowany w tra-
dycjach najczystszego absolutyzmu, syn ojca ab-
solutysty, opanowany przez macoche, co czyni,
w tej chwili Franciszek II? Oto, przez rozpaczli-
we rzuty usituje zatrzymaé na swej glowie, spa-
dajaca korong; ustepuje przed naciskiem wypad-
kowa jest pokonany, ale nie przekonany; wiaze
si¢ dzi§ ze sprawa swobody i niepodlegtosci, ale
aby ja zdradzil; zwotuje dzi§ ministrow liberal-
nych dla sporzadzenia sobie z nich puklerza prze-
ciw rewolucji; ale niech tylko jaki zwrét szcze-
$liwy dla Austrji objawi si¢ we Wtoszech, niech
Piemont przegra bitw¢ nad Mincio, niech Fran-
cja znajdzie jaka przeszkod¢ do wdania si¢, wnet
Franciszek II poszle swoj gabinet na galery za-
ja¢ miejsce p. Poerio, dawnego ministrajego ojca.
Nie wierzymy w te przed§miertne nawrocenia, wy-
wotane kleska i ktore dopodty tylko trwaja, dopo-
ki trwa nieszczgscie.

Franciszka Il nawrécito zwyci¢ztwo Garibal-
diego. Niech mu powinie si¢ noga pod Messyna,
lub w Kalabrji, czy znajdzie si¢ cho¢ jeden czto-
woek na §wiecie, coby nie domys$lit si¢ w co obro-
ci si¢ dzisejszy liberalny zapat krola Franciszka?
Krol neapolitanski nie jest czlowiekiem dobr¢j
wiary i by¢ nim nie moze; ogloszona przezen
amnestjajest zasadzka, jego liberalna konstytucja,
jest oszukanstwem, jego przymierze z Piemon-
tem jest klamstwem; nie nawidzi on Piemontu

najdrozszem zyczeniem jego serca jest widzieé
Austryjakow w Turynie. Te wszystkie spdznio-
ne ustepstwa majg tylko jedno znaczenie: oto iz
czujac swoja niemoc obecnego oporu, chciatby
zachowa¢ mozno$¢ zdradzenia pdzniéj i w czasie
upatrzonym. Gabinet turynski z jedn¢j, a Gari-
baldi z drugi¢j strony popetniliby blad nieprze-
baczony, dajac si¢ uspi¢ tak widocznem udaniem;
ale nie lgkamy si¢ tego; Wtochy sa dzi§ postuszne
wielkiej i ptodnej mys$li: niepodlegtosci, jednosci.
Ta mys$l jest nowa, potrzebuje wigc nowych, a na-
dewszystko szczerych narzedzi."

PANSTWO KOSCIELNE.

Rzym, 15 czerwca. Korrespondenci gazet
warszawskiej 1 codziennej podaja zajmujace szcze-
gbly ojenerale Lamoriciére i o wojsku znajdu-
jacem si¢ podjego dowodztwem. Powtarzamy
je w tein miejscu z tein wicksza skwapliwoscia,
iz dochodzg nas wiesci ze sad nasz ojenerale La-
moriciere jest namietny 1 ze chetnie chwytamy
kazda zrgczno$¢ do ublizenia jego stawie. Tak
nie jest; Kurjer usituje odbija¢ wierny obraz po-
lityki wspotczesnéj i dla tego najwigksza czgsé
wiadomosci czerpie albo z aktow urzgedowych
albo z rozpraw parlamentarnych. Kiedy jenerat
Lamorici¢re obecny ruch we Wtoszech, nazwat
nowym islamizmem, podaliSmy jego odezwe
w ktorej si¢ te wyrazy znajduja, gdyz byt to akt
urzgdowy; kiedy hr. Cavour wojsko zbierajace
si¢ pod choraggwie jenerata Lamorici¢re nazwal
dzika hordg powtdrzyliSmy te wyrazy, bo wyszly
z ust pierwszego ministra przodkujacego dzi$
panstwa wloskiego, chociaz nie wierzyliSmy ani
w trafno§¢ wyrazenia uzytego przez jenerata ani
w sprawiedliwo$¢ stow ministra. Po tern ostrze-
zeniu, ktére zdato si¢ nam by¢ potrzebnem, przy-
taczamy poniz¢j doniesienie korrespondentow:

»Mnostwo od niejakiego$ czasu krazyto pogtosek
ojenerale de Lamoriciére. Moéwiono naprzyktad
0o nieporozumieniach zasztych mi¢dzy nim a rza-
dem papieskim, i o0 potrzebie podania si¢ nie-
zwtécznie do dymissji. Gloszono takoz, jakoby
jeneral byt Scigany przez licznych wierzycieli i
jakoby rzad papieski ujrzat si¢ w koniecznosci
zaptacenia 70,000 szkudéw za niego. Ten ostat-
ni zarzut, powtdérzony przez wigksza czg$¢ nie-
przychylnych jeneratowi dziennikow,jest wierut-
nym falszem. Jeneral, przyzwyczajony do zol-
nierskiego, obozowego zycia, nigdy nie byt roz-
rzutnym 1 marnotrawnym, a zadluzy¢ si¢ nie
mial potrzeby, albowiem zonajego jest bardzo
bogata, chociaz sam przez si¢ mato lub nic nie
ma. Co si¢ za§ tyczy kwasow z rzadem, to i
w tern prawdy dostrzedz nie podobna;jenerat bo-
wiem jest calkiem niezaleznym od kardynata
Antonellego, Papiez mu calkowicie zaufal, sam
on rozporzadza wszystkiem, =z nieograniczong
wtadzg, a nareszcie, kiedy ofiarowal rami¢ swe
Ojcu §., wiedzial dobrze, iz wszystko wypadnie
mu tworzy¢ i organizowaé, wiedziat iz wojsku,
ktérem bedzie dowodzit, brakjednolito$ci,i przeto
byl z gory uprzedzony onieuniknionych trudno-
$ciach swego nowego zawodu. Gdyby za$ spo-
strzegl byl catkowite niepodobienstwo wywigza-
nia si¢ chlubnie z wlozonego na siebie obowigzku
watpi¢, azeby byl imie swe i1 zyskane w Afryce
wawrzyny na szwank oczywisty narazal. Stly-
szalem niedawno z ust jenerata de Lamoriciére
samego, iz ma najlepsze nadzieje i ze czuje wiel-
ki pociag do osoby Piusa IX. Papiez ze swoj¢j
strony pokochal go niezmiernie, i $§wiadczy mu
nadzwyczajne wzgledy; kiedy jeneralowa przy-
byta tutaj, z krewna swoja margrabing de Yigna-
court, siostra monsignora de Merode, Ojciec §wig-
ty sam ja oprowadzil po Watykanski¢j galerji,
czego dla zadnej panujacéj osoby nigdy nie uczy-
nil. Jeneral pracuje szesnascie godzin na dzien,
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ilekro¢ nie objezdza zatogi po miastach i mias-
teczkach koscielnego Panstwa roztozone. Orga-
nizacja wojska idzie t¢gpo, ale w zadawalniajacy
sposob; jenerat niepospolity rozwija w ni¢j talent.
Ma on zamiar utworzenia obozu pod Spoleto,
miastem $rodkujaeem migdzy Umbrja, Marchig
ankonitanska i prowincja rzymska. W Macerate
w pot drogi do Ankony, znajduje si¢ 370 Irland-
czykéw, z ktérymi nie mato ma klopotu. Ci
przypominajg catkiem naszych chlopéw, tak zna-
tury jak z powierzchownosci. Wigcej tylko pija,
i czesci¢j sie bija. Ciagla ta pijatyka i bojki nie-
pokoity tak dalece mieszkancow Maceraty—ile ze
Wtosi sg najtrzezwiejszym w Europie narodem,
i uzywaja nozow lecz nigdy pig¢sci,—ze podali
prosbe do rzadu, azeby ich od Irlandczykéw
uwolnit i cofngl takowych z miasta. Jakoz jene-
rat chcac zadaniom tym zado$é uczynig, wydat
rozkaz by przeniesieni byli do Rzymu, gdzie si¢
jednak stusznie obawiaja, by sic nie wszczely
zwady miedzy nimi a francuzkimi Zolierzami.
Ochotnicy ci nie chcieli zadng miarg mie¢ innych
dowddcoéw oprocz gentlemenow ze swego narodu.
Tymczasem takowych wielki brak czu¢ si¢ daje.
Monsignor Howard, Irlandczyk pratat nadworny
papieski, postany do nich, wymogt nareszcie, ze
tymczasowo zgodzili si¢ na wloskich oficerow.
Ofiarowano dowodztwo nad tymi ochotnikami
mtodemu ksi¢ciu de Ligne, ktory si¢ w Dublinie
wychowat; ale ksiaz¢ odmowit stanowczo. Formu-
je si¢ tez putk bawarski. Widzialem Bawarczy-
koéw po przybyciu ich do wiecznego miasta, a za-
nim jeszcze mundur przywdziali, nosili jedno-
stajne granatowe kurtki i stomiane kapelusze
z trzema wstazkami, z6lta, czerwona i czarng.
W Viterbo jenerat formuje nadto putk szwoleze-
row, z samych Niemcow ztozony. Dowodzi¢ nim
bedzie hr. Pal/g. Dotad niemasz jak tylko 72
zotnierzy. Podporucznikiem jest pomieniony ks.
de Ligne. Mowiono tutaj wiele—a dzienniki te-
go nie zamilczaly,—o manifestacjach legitymi-
stowskich w Rzymie. Wies$¢ ta jest mylna co do
miejsca. CO6$ podobnego nastgpito w Viterbo.
Jest tam okoto trzydziestu dwoch mtodziezy
z najdawniejszych francuzkich rodzin. Panowie
ci u stolu, gdzie chetnie przesiadujg, mieli kilka-
krotnie wnosi¢ zdrowie Henryka V, mieli nawet
sarka¢ gto$no na cesarza, za co energiczng do-
stali nagan¢ od jenerata de Lamorici¢re. Pano-
wie ci, przypominajacy cokolwiek przed rewo-
lucyjna francuzka szlachte, prowadza, jak wieéé
niesie, zycie malo budujace i licujace z powazna
sprawg, jaki¢j bronig. Jestto jednak niedogod-
no$¢ nieodlaczna od roéznorodnosci zywiolow,
z jakich si¢ sktada wojsko papieskie, kazdy na-
rod przynosi swe wady, natogi, przesady. Kazdy
tez wziety oddzielnie i w wigksz¢j liczbie, byltby
moze wyborna podpora i obrona dla stolicy apo-
stolskiej, ale wszystkie te narodowos$ci razem po-
mieszane, azali potrafig naby¢ jakiejkolwiek war-
to$ci zbiorow¢j? Azali nadewszystko jenerat de
Lamorici¢re bgdzie w stanie nada¢ im jednolitos¢
na jaki¢j najbardzi¢j im zbywa ? Moze byé
wprawdzie, iz Wojsko, wyéwiczone przez doSwiad-
czonego wodza, oby¢ si¢ zdota bez t¢j jednoli-
tosci."

Korrespondent Gazety codzienné¢j podaje inng
przyczyne wydalenia nowo zacigznego wojska
z Rzymu. Oto sg jego stowa; ,,Dzienniki legity-
mistyczne donoszg, iz nowe wtargni¢cie, wolon-
tarjuszOw w granice panstwa Papieskiego, byto
powodem opuszczenia Rzymu przez nowo tworza-
ce si¢ wojska. My znamy przyczyne¢ inna, ktoréj
dotad,o ile nam si¢ zdaje, nie zamieszczono w zad-
nym organie prassy publicznéj. Przed kilku
dniami, kilkunastu oficerow ze sztabu naczel-
nego wodza, przyszi¢j armji standw koscielnych,
zebranych w Caffe Nuovo na rogu placu S. Lo-
renzo 1 ulicy Corso, podochocili sobie uczciwie.
Rozmarzeni trunkiem i goraca rozmowa, wykrzy-
kiwaé¢ poczeli obelgi przeciw cesarzowi Francu-
zOW 1 wznosi¢ toasty na cze$¢ Henryka V. Ge-
neral Goyon, ktéory mieszka w tymze samym
patacu (RuspoliJ o schody wyzej po nad pigtrem,
gdzie scena ta miata miejsce, uwiadomiony, na-
tychmiast cticial naprzod aresztowac szalencow,
ale po namys$le wolat zazada¢ z Paryza telegra-
ficzng droga rozkazéw szczegdétowych. Skutkiem
tych ostatnich, wydalono wojska zRzymu pod za-
kazem przekraczania dwudziesto pigciu-milowe-
go obwodu (trzy mile i pét polskie); wychodzacy,
ma si¢ rozumiec nie zolnierze, zemscili sig, za-
pisawszy wszystkie prawie mury, poblizkie ka-
zern francuzkich, wykrzyknikami: ,Niech zyje
Henryk V.* (G. W. n 162 G. C n. IMP).

WYPRAWA GARIBALDIEGO.

Dekreta dyktatorskie nastgpuja po sobie wnie-

6C1 Wttliyj.ll  Glg-tiU. 5 le<dnym z niCh nakazaﬁe,
przy zburzeniu twierdzy Castellamare, zachowac
zamek Lucio, bronigcy miasto od morza; wkrotce
tez ma by¢ na nowo opatrzony w dziata. Inny
dekret przepisuje zachowanie warowni miasta
Castellamare, potozonego o 30 kilometrow od
Palermo, ku potudniowi. Wielce dogodne jego
polozenie, dozwoli umiescie w nim sklad artyl-
lerji iinzynierji. Juz iteraz urzadzono tam fabry-
ke prochéw i ladunkow. Stuzba remontu dziata
juz od 22 czerwca. Wybrano pewna liczbe koni

wnet uzupetnia¢ poczgto choragwie jazdy. Za-
chgndta-sie poll die pEWNRA Iezba podoficeréw
majgcych po kilka lat stuzby, wybornych
jezdzcow.

W urzedowym dzienniku wychodzacym w Pa-
lermo, znajduje si¢ nastgpny dekret:
wWiochy i Wiktor-Emmanuel.

»Zwazywszy, 1z w potaczonych juz krajach
wtloskich, lub majacych potaczy¢ si¢ wjeden na-
rod, pod bertem wspaniatomy$lnego krola Wik-
tora Kmmanuela, powinny upa§¢ dawne zawady
wzniesione w czasach sp6ln¢j niewoli i przesztych
politycznych podziatow:

Art. 1. Oglasza si¢ zupeilna swoboda zeglugi
w portach 1 zatokach sycylijskich, dla ptodéw' i
wyrobow krajow wloskich, potgczonych pod ber-
tem krola Wiktora-Emmanuela. Art. 2. Sekre-
tarze stanu spraw zagranicznych i skarbu poro-

zumiejg si¢ co do utozenia przepisow wykonania
niniejszego dekretu.

Palermo, 22 czerwca.

podpisano: dyktator Garibaldi.
kontrasygnowali: Pisani. F. Crispin

Innym dekretem pobieranie zotdu i zywnosci,
przez wojsko sycylijskie, poréwnane jest z po-
bieranemi w panstwach krola Wiktora Emma-
nuela.

Podajemy tu nazwiska wigZnidw stanu uwol-
nionych z twierdzy Castellamare, po wyciagnie-
niu z ni¢j wojsk neapolitanskich: baron Giovanni
Riso, ksigz¢Salvatora di Monteleone, ksigz¢Fran-
ciszek Giradinelli, ksigz¢ Corrado Niscemi, ka-
waler Giovanni di S. Giovanni, ksiaze¢ Leopoldo
Caesaro, p. D. Ottavio Lanza z ksiazat de Tra-
big i ksiadz Olivetano.

Potwierdza si¢ przybycie Mazziniego do Pa-
lermo 23 czerwca.

Dziennik VOpinion-Flutionale donosi, ze przed
kilku dniami wielu oficerow angielskich prze-
jezdzato przez Paryz, udajac si¢ do Sycylji dla
zaciggnienia si¢ pod dowddztwo Garibaldiego.

Ci mtlodzi entuzjasci sprawy wloskiéj, z kto-
rych jeden jest kapitanem i synem dowodzacego
admirata, nie wahali si¢ opus$ci¢ $wietne stano-
wiska dla zaszczytu stluzenia pod bohaterem
wloskim.

P. Bertani jest bliskim zawarcia pozyczki 45
miljonéw z domem Bellinzaghi, na rachunek Sy-
cylji. Obligacje majg by¢ wypuszczone po 85 za
sto i wylosowane w ciggu lat 15.

FRANCIJA.

Paryz, / lipcu. Znowu kilkunastu mtodzien-
cOw najstarozytniejszych rodow francuzkich,
udato si¢ do Rzymu pod chorggwie jen. Lamori-
ci¢ra, miedzy innymi wymieniajg starszego syna
ksiazecia de Sabran, pp. de Christin, de Veaux
i Saullay de FAistre.

Dnia 2 lipca. Przedwczoraj izba prawodawcza
uchwalita prawo wypuszczenia 12 miljonéw bron-
zow¢j monety. Z tego powodu, powszechnosé
zwrocita uwage na bardzo znakomita pracg¢ pana
Parieu, wice-prezydenta rady stanu. Z niéj wi-
da¢, ze moneta srebrna ciaggle niknie z obiegu.
Francja przed niewielu jeszcze laty byta w nia
bardzo bogatg. Obliczano na miljard 800 miljo-
now samg przewyzke przywozu srebrn¢j monety
od r. 1816—1830 do Francji, ale wywoz jéj wnet
poczat wzrasta¢ w stosunku postgpowym, i na-
koniec od roku 1852 do 1860, Francja stracila
1,379,000,000 srebra. Jeden tylko rok przeszty,
w tej liczbie, przedstawia strat¢ dwiestu miljo-
now. Europa i Stany Zjednoczone staraty si¢
zatrzymaé wywoOz monety srebrnéj, znizajac jej
stopg, ale jest to $rodek niebezpieczny; ludzie
majacy najwicksza powage w tym przedmiocie;
stanowczo twierdzg, ze unikaé¢ go nalezy. Nie
nowe sg te chwiania si¢ migdzy wartoscig srebra
i ztota i potrzeby zmiany nie sg udawane. Tym-
czasem puszczenie w obieg monety bronzowdj
bardzidj jeszcze tez wymiang utatwi, a przedmiot
ten, przypadkowo wziety na uwage izby, znowu
przyjdzie pod roztrza$nienie, skoro wypadki
swiezo odkrytych srebrodajnych kopalni kalifor-
nji, zostang zupetnie wiadome. Rzad wystal in-
zynjerow francuzkich, dla dokladnego ich bada-
nia.

Dnia 5 lipca. Pogrzeb ksigzgcia Hieronima-
Napoleona odbyl si¢ dnia dzisiejszego w obec
ogromnego zbioru ludnosci paryzkiéj.Pogoda byta
najpickniejsza. Utrzymuja, ze okoto 300,000 osob
przybyto z prowincji, dla oddania ostatni¢j po-
stugi bratu Cesarza. Ksigze Napoleon prowadzit
orszak zatobny, w mundurze jeneral-porucznika,
okryty byt czarnym ptaszczem. Oddziat strazy
stu stangt na czele, za nim postgpowal dom
ksigzgcy; Hieronim-Napoleon wynurzyt zyczenie,
aby osobisci jego przyjaciele przeprowadzili go
do grobu, byli to: pp. Emil Augier, Longperier,
Alfred de Vigny, Alfred Arago, Emil Girardin,
Gervais de Caen, Scheffer, Charles Edmond,
(Chojecki), Laurent de FArdeches, Ad. Gueroult
doktor Yvan iinni. Tuz szto duchowienstwo
otaczajace woOz pogrzebowy a za nim ks. arcy-
biskup paryzki. Ksigze¢ Napoleon szed! bezpo-
srednio po arcy-pasterzu, a za nim jechaly, w
karecie dworski¢j, ksigzne Marja Klotylda i Ma-
tylda. Obie okryte grubg zalobg, byly przed-
miotem peln¢j uszanowania ciekawo$ci. Opowia-
dano sobie jak ta mtoda i petna wdzigku ksigzna,
ktorg Francj¢ Piemont obdarzyl, poswigcita dtu-
gie noce na czuwanie, przy tozu bolesci, swmjego
dostojnego $wiekra. Ksigzna Marja Klotylda
stata si¢ prawdziwem dzieckiem przybranem tego
poczciwego ludu paryskiego, ktéory cokolwiek-
badz, umie wybiera¢ przedmioty swojéj czci i
mito$ci. Trudno wymieni¢ wszystkich obecnych,
ale nie podobna pomina¢ deputacji, zlozongj
z Korsykandéw, prowadzonej przez prefekta wy-
spy. Ci przedstawiciele kolebki panujacéj dy-
nastji byli po wigkszéj czesci wzigei z ludu, okry-
ci zwyczajng zatoba. Inwalidzi, od bramyTaz do
pierwszego sklepienia kosciota, stangli we dwa
rzgdy. O trzy kwadranse na pierwsza, wystrzat
dziatlowy oznajmil przybycie trumny, przyjatja
kardynat wielki jalmuznik. Straz stu wniosta
do koSciota i umiescita na wspaniatym katafalku.
Ks. arcy-biskup odprawil msz¢ czytang ; biskup
Troyes, ks. Cocur powiedzial pogrzebowa mowg.
Za katafalkiem stali urzednicy domu zmartego;
putkownik Gravillon trzymatl na poduszce korong
krolewska, p. de France ptlaszcz, p. de Chauny
ordery, a p. Laffite miecz. Po mszy ks. kardynat
ostatecznie pobtogostawil; nastgpilo wnet pokro-
pienie trumny Soripoong wady., Kisifl/g Napode€
pierwszy przyjat kropidto, podat je ks. Muratowi,
ministrom, marszatkom i t. d. Nakoniec straz
stu zdjeta trumne i zaniosta ja do sklepu, przy
obecnosci tylko wielkich dostojnikéw kraju-
Caty obchéd zakonczyt si¢ o godz. 3-¢j.

ANGTLIJ A
LOlldyll,/ lipca. Korporacja morska, zwjna In-
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ny krélewskiej. Mlodzi czlonkowie krélewskiego
domu bystro si¢ rozwijaja. Krélewna zostala juz
krzewem now6j rodziny przeznaczonej do zajecia
pruskiego tronu. Ks. Wallji konczy swe nauki w Ox-
fordzie; zamierza jeszcze uzupehié¢ je w Cambridge.
Mlodszy brat jego oswaja si¢ z powolaniem maryna-
rza i z gorliwoscia stuzy we flocie w stopniu miczme-
na. Ciekawy zaiste bedzie zbieg uroczystosci na
dwoch przeciwnych biegunach; bo kiedy ks. Wallji
zagai olbrzymia cudowna prac¢ wielkiego mostu
na rzece §. Wawrzynca w Kanadzie, wéwczas brat
jego ks. Alfred polozy kamien wegielny poteznej iz-
bicy, w porcie miasta Capu. Te zdarzenia tak proste
jakiez uwagi zdolne sq obudzi¢ w naszych umystach!

Jakaz wielko$¢ obecna naszego kraju! Jaka prze-
szlo§¢é, jakie nadzieje na przyszlo§¢! Jakiz pelen
chwaly udzial zostawiony rodzinie kroélewskiéj,

w rozwoju tych odleglych i ledwie powolanych do
zycia stronach Swiata.4

Przezdrowie spelniono z zapalem, ks. mowi dalej:

»Mosci panowie, zwyczajnie na ucztach naszych,
po spelnieniu zdrowia krélow¢j i rodziny kroélewskiej,
wznosimy kielichy na cze§¢ wojska i floty i ile-
kro¢ to czynimy, zawsze nas napeklia uczucie dumy
i wdziecznoS$ci. Anglicy majg prawo pysznié si¢ swo-
jem wojskiem i swoja marynarka i winni by¢ wdzie-
czni dla Zolnierzow i marynarzéw, dla tych ludzi, po-
chodzacych ze wszystkich stanéw spolecznosci, kto-
rzy poswiecajac swe zycie ojczyZnie, zapewniajg
stawe, wielko$¢ i powodzenie Anglji. Slyszymy nie-
kiedy skargi na wydatki, jakie i wojsko i flota za so-
ba ciggna; zapewne ubolewa¢ nad niemi mozna, ale
te ofiary s niezbedne; a stalo$¢, z ktéra lud angiel-
ski utrzymuje w liczebnej zupelnosSci swe szeregi
i okreta, jest dowodem jego zdrowego rozumu i prze-
zorno$ci.

»,Niedawno uchwalono utworzenie korpusu ocho-
tnikéw krolowej, przeznaczonego w pomoc naszemu
stalemu wojsku i milicji, w razie niebezpieczenstwa.
Bystrosé, z jaka ten korpus utworzyl sie wszedzie,
wywolala sprawiedliwy podziw. ByliSmy dzi$ §wiad-
kami widoku, ktéry sie nie zatrze w pamieci tych,
ktorzy mieli szcz¢Scie nan patrzeé. Przedstawiciele
niezalezno$ci, nauki, przemyslu, w Anglji, staneli
pod bronia, na $wiadectwo swéj miloSci ojczyzny
i na dowdd , iz gotowi sa polozy¢ zycie w jej obro-
nie. Liczba ochotnikéw wynosi dzisiaj wiecej 130
tysiecy, a to co mialo miejsce w r. 1804, gdy liczba
ich urosta do niestychanej wysokosci 479,000, oka-
zuje dokad zaj$¢ moze patryotyzm angielski w chwili
niebezpieczenstwa. Nie nalezy atoli zapominaé, ze
wbrew zwyczajom innych krajow, wylacznie tylko
posiadamy ochotnikéw w wojsku, we flocie, w stra-
zy brzegow¢j, w milicji, w konnej gwardji narodo-
wéj i w konstablach. Oby patryotyzm bedacy obja-
wem tego stanu rzeczy, pozostal nazawsze tak sil-
nym i tak poteznym i oby blogoslawienstwo boskie,
ktorego skutkow tak oczywistych ten naréd doznal
ciagle, spoczywalo i nad tymi ochotnikami.ll (Okla-
ski).

lzlastt;pnie ks. Albert wniést pozdrowienie mini-
strow w tych slowach:

).Mosci panowie, obecno$¢ ministréow Jej K. M.,
ktorzy mimo swe prace i obowiazki uczynili zaszczyt
korporacji, poswiecajac jej niniejszy wieczor, wzywa
nas, abySmy wypili ich zdrowie. Spodziewam sie,
ze je zachowaja w porzadnym stanie dla podolania
trudom pracowitego Zzycia i dla poswiecenia swych
zdolnoSci na zasluzenie powszechnego zaufania. Ze-
branie dzisiejsze nie jest polityczne, starannie wiec
unikaé¢ bede potraci¢ o polityke. A wiec, poniewaz
ministrowie wymykaja si¢ od nasz¢j krytyki, nie
powinni si¢ tez spodziewaé¢ i pochwal, (zywa we-
solo$¢). Ale mozemy zlozy¢ im wyrazy naszego po-
wazania i Zyczliwosci. 4

Lord Palmerston. «W imieniu ministréw niech mi
wolno bedzie wynurzyé¢ W. K. W. i calemu zgroma-
dzeniu zebranemu u tego stolu nasza wdziecznos¢ za
wspolczucie i przyjecie wniesionego dla nas prze-
zdrowia; moge zareczy¢, ze wyrazy zyczliwosci bedg
zawsze wysoko cenione od tych, do ktérych sa zwro-
cone. Pierwiej jeszcze nim W. K- W. wniést prze-
zdrowie szczegolowe, liczyliSmy si¢ by¢ objetymi
w tém, ktére wzniesione bylo na cze$¢ ochotnikéw
kraju, bo i my takze nalezymy do korpusu ochotni-
kéw; spelnimy najtrudniejsze obowiazki, jak to
W. K. W. wyrazasz, bez zadnego przymusu, z naj-
wiekszej i najszczerszéj ochoty. Ale to jest szcze-
gélne w tym ochotniczym korpusie, iz zawsze tleje

na wewnetrzna wojna miedzy jego czlonkami.
E:vctimur,inquam, et resurgemus. (Smiech i oklaski).
To wszakze pocieszajacem jest dla kraju, ze kiedy
jeden oddzial takich ochotnikéw ustepuje z placu,
wnet znajduje si¢ drugi dla zajecia jego miejsca;
sluzba wewnetrzna nigdy na tém nie cierpi. Moze
moglibySmy si¢ zali¢, Ze nasza sluzba nie jest tak
dluga, jak stuzba Zolnierzy i majtkéw, ale, jak to za-
uwazyles W. K. W., trudy ktére ponosi¢ musimy
sa wielkie, dobrze wig¢c jest, Ze nas zmieniaja pier-
wiéj, nim stabo$¢ nieoddzielna od ludzkiego przyro-
dzenia, nie uczyni nas niezdolnymi do znoszenia tych
trudéw i do spelniania naszych obowigzkow, (Smiech).
Zachowamy zawsze najwyzsze wspoélczucie dla kor-
poracji, w ktorej tak uprzejmej goscinnosci dzi§ do-
znajemy, bo celem tego towarzystwa jest budowa-
nie lataren i sygnaléow, dla kierowania podréznych
i ochronieuia ich od skal i pradéw. Nikomu wie¢c nad
tych, ktérych przezdrowie W.K.W. na ostatku wnio-
sles, nie sa potrzebniejszemi te przestrogi, dla kie-
rowania si¢ w ich drodze (glosne Smiechy). Dopra-
wdy m. pp. powodzenie Korporacji najzywicj i zaw-
sze obchodzi¢ nas bedzie. Zycie Anglji, wszyscy to
wiemy, toczy si¢ wigcej na morzu, niz na ladzie,
(oklaski). Nie zyjemy wprawdzie jak Chinczycy na
stawach i kanalach, ale wsze¢dzie gdzie pietrza si¢ fa-
le Oceanu, w najodleglejszych stronach S$wiata,
wszedzie ujrzycie, jak te fale unoszg zycie Anglji,
przemyst Anglji; to stanowi zywotno$¢ i potege 'na-
rodu Angielskiego, i, dla tego, jestem przeswiadczo-
J' ktérzy znajda sie¢ na czele spraw
Va, .8 ° kraju, szczerze i zywo zajmowaé sie
beda powodzeniem korporacji.4

? na ‘'iaw rachunki przychodéw za
uplynione . miesiace po d. 30 czerwca. Przewyzka
w poréwnaniu z przychodami r nrzeszleeo za po-
dobnyz czas wynosi 326,918 funtéw. Wypadek ten
timbardz j j s p eszajacy* Ze z"¢”en e jg.

chodow p yp -/wiek-7 0
ktore Swiadcza 0

i przemyslowym,

shuzl)v publicznej,
ruchu handlowym
lak np. dochody pocztowe urosty
0 40,000 funtow. Akcyza od rozmaitych przedmio-
tow zywnos$ci i napojow o 169,000. Optata stepia
0 107,000, a to gléwnie od spadkéw i towarzystw

assekuracyjnych; tymczasem oplaty od przejscia
wlasnosci nieruchomej wynosily tylko 5,000 funt.
Najwierniejszym wiec obrazem pomyslnosci kraju
bedzie zawsze, kiedy spolecznos$é staje sie¢ tak za-
mozna, iz wlasno$cia swa nie frymarczy, ze ziemia
czesto z rak do rak nie przechodzi, Ze posiada dosyé¢
kosztownej wlasnosci i ma czem placié, aby ja od
przypadku ognia lub powodzi zaslonié, Kkiedy ruch
wzajemnych stosunkéw jest tak zywy, iz ludzie ma-
ja potrzebe ciagle i czesto do siebie pisywac , kiedy
mogac dozwalaé¢ sobie wigkszych wygéd zycia, wie-
ksze oplaty wnosza od rzezi bydla, od stolu, chmielu
i t. p. artykuléw, Swiadczacych, iz ludno$é nie cier-
pi niedostatku.

2 lipca. Posiedzenie izby gmin. Z powodu odrzu-
cenia przez izbe lordéow, przyjetego juz przez izbe
gmin, bilu znoszacego oplate od papieru, wyniknal
spor miedzy izbami o wzajemnie im sluzace preroga-
tywy. Obroncy izby gmin twierdzili, ze bile podatko-
we jedynie od tej ostatniej zaleza, Ze rzad nie moze
pobiera¢ zadnego podatku nieuchwalonego przez gmi-
ny, Ze zatem uchylenie bilu podatkowego przez izbe
lordow jest jawnem nastapieniem na prawa izby dru-
giej. Ministrowie radzili, aby izba gmin wyznaczyla ko-
mitet do roztrzasnieni tego szczegélu w prawie publi-
cznem angielskiem i aby sprawozdanie swoje izbie zlo-
zyl. Owozlord Palmerston na dzisiejszem posiedzeniu
oswiadczyl: Mam zaszczyt donie$é, ze w nastepny
czwartek zwrdéce uwage izby na sprawozdanie komi-
tetu, wyznaczonego na roztrzasnienie precedencji ak-
tow parlamentu obudwu izb, $ciagajacych si¢ do
praw podatkowych i do podania projektu rezolucji
opartéj narzeczonem sprawozdaniu. w tym skladzie
rzeczy zwracam si¢ do moich szanownych przyja-
ciol reprezentantéw z Plymouth i Marylebone, z kto6-
rych jeden ostrzegl, ze dzisiejszego wieczora zagai
ten przedmiot, a drugi, Ze to ma uczyni¢ jutro, aby
odroczyli swoje wniesienia do czwartku t- j- do 5
lipca, aby izba miala juz wszystko razem przygoto-
wane do rozpocze¢cia rozpraw. Poniewaz raport do-
piero dzi§ z rana zostal zlozony izbie i zawiera li-
czne szczegoly, ktére rozpoznaé nalezy, rzecz oczy-
wista, iz przedwcze$nie byloby rozpoczyna¢ rozpra-
we na jutrzejszem posiedzeniu. Dodam, iz bede mial
zaszczyt zlozy¢ jutro wieczorem tekst rezolucji,o kto-
rej uchwalenie dopraszae si¢ zamierzam (dobrze,
dobrze).

PP. Edvin James i Collie zgadzaja si¢ na odro-
czenie swoich propozycji.

P. Sheridan zapytuje pierwszego lorda podskarb-
stwa, czy prawda ze rzad neapolitanski zacheca laza-
ronéw i dostarcza im broni do wzniecenia rozru-
chow i czy pierwsza ich ofiara P. Brenier, byl na-
padni¢ty na ulicy Toledo i rzucony za umarlego.
Nadto P. Sheridan zapytuje czy, w razie powstania
lazaronow, minister angielski w Neapolu, ma dosta-
teczne Srodki do ochronienia mieszkancow angiel-
skich w ts§j stolicy.

Lord John Russel odpowiada,ze znajduje si¢ cze$é
lazaroné6w w Neapolu, ktéra, zdaje sie, postanowi-
la przemoca utrzymaé wladze¢ nieograniczona. Do-
myslaja sie przeto, Ze posel francuski przez jedne-
go z tych lazaronéw zostal ciezko raniony. Doda-
je nakoniec, ze posel angielski ma najrozleglejsze in-
strukcje i rozkaz porozumienia si¢ natychmiast z glo-
wnym dowédca floty, znajdujacej sie¢ w tych wo-
dach, co do przedsiewziecia Srodkéw opieki nad pod-
danymi angielskiemi w Neapolu. Jest tam w t¢j
chwili 4 czy 5 okr¢tow linjowych.

Sir Robert Peel chce wiedzie¢ co odpowiedziano
P. 1lhouvenel na jego not¢, tyczaca si¢ zwolania
konferencji.

Lord John Russel odpowiada, Ze rzad angiel-
ski przyzwolil na zebranie si¢ konferencji, w rze-
czy sabaudzkiej. Dodaje, ze i rzad rosyjski zgo;
dzit si¢ na to przelozenie. Lecz co do czasu j¢j
otworzenia nic jeszcze nie postanowiono.

AUSTBIJA

Hrabia Apponyi, czlonek rady panstwa, prze-
stal dziennikom pesztanskim list nastepny : »Po-
niewaz przyjmuj¢ zupelna odpowiedzialno$¢ za
kazde slowo juz wyrzeczone, lub majace si¢ prze-
zemnie wyrzec w radzie panstwasad/.e wiec
mie¢ prawo zadania, aby nasze wegierskie dzien-
niki, jakiekolwiek sa ich opinje, co do naszego
polozenia, nie powtarzaly naszych mow podlug
sprawozdali skazonych przez podejrzanych refe-
rentow. QOgloszone przez Gazet¢ Wiedenskg
sprawozdanie posiedzenia z d. 21 czerwca w rze-
czy narodowosci, przekonywa, ze wcale nie wy-
razilem zdania, jakie mi przypisuje dziennik Fe-
sti ISuplo z 22 czerwca, oraz, ze hr. Barkoczy
odezwal si¢ w duchu zupelnie zgodnym z jego pa-
tryotjczneini uczuciami.®

Powtarzajac powyzszy list, Pesti Naplo doda-
je nastepna uwage: »MoghbySmy w zupelno$ci
umiesci¢ wielce zajmujace mowy, wyrzeczone na
posiedzeniu d. 21, ale wstrzymaliSmy si¢ od tego
z dwéch przyczyn: naprzéd, ze dla narodu wten-
czas'tylko bylyby waznemi, gdyby je styszal na
sejmie wegierskim.; nastepnie, iz wedlug nasze-
go zdania, odezwanie si¢ hr. Majlath , w rzeczy
jezyka, mogloby zasiaé niezgode i zaszkodzié te-
mu duchowi pojednawczemu, jaki panuje miedzy
mieszkancami Wegier bez wzgledu na uzywane
przez nich narzecza.

Rada panstwa nie bedzie miala posiedzen przez
cale trzy tygodnie, gdyz komitet budzetowy nie
wySpieszy predzej swego sprawozdania. Tymcza-
sem wielu czlonkéw, otrzymawszy uwolnienie,
rozjechalo si¢ do doméw. Hr. Barkoczy udatl sie
do wéd karlsbadzkich,powréci na rozpoczecie roz-
praw budzetu.

PRUS Y.
Berlin. Rzad pruski przeslal okolnik z d. 20
czerwca, do swoich ajentéw dyplomatycznych

przy dworach nalezacych do zwigzku celnego z u-
wiadomieniem, Ze gabinet francuzki okazuje go-
towos$¢ do otwarcia rokowan handlowych ze zwia-
zkiem celnym, i ze w skutek tych os$wiadczen,
z poczatku poufnych, Prusy me wahaly si¢ od-
powiedzie¢ , iz dokladniejsze wynurzenia by-
lyby pozadane, dodajac, ze stosunki ich z pan-
stwami zwigzku celnego niepozwalaja Prusom
przyjaé¢ na siebie inicjatywy. Owoz Francja
wzie¢la ja urzedowie na siebie; Zada ona umowy pod
wzgledem zeglugi i handlu, oraz urnowy co do
przedrukéw, te ostatnie chcialaby zawrzeé -wyla-
cznie z Prusami. Francja uczyni przelozenia szcze-
golowe, skoro panstwa zwiazku celnego upowa-
znig rzad pruski do rozpoczecia ukladéow. Zdaje
si¢, Ze to upowaznienie predko i jednomysSlnie
udzielonem zostanie.

*99

HISZPAN JA.

Madryt, d. 26 czerwca. Maurowie zebrali pie-
kng summe, 6 miljonéw piasrrow twardych i wy-
placili ja umocowanemu w Tangerze, p. Merry.

Ksiezna Montpensier, szczeSliwie powila in-
fantke, ktora trzymali do chrztu oboje krélestwo.
Dano jej na chrzcie 26 imion, ale to dziwié¢ nie
powinno, bo ksiaz¢ Asturji otrzymal ich 56. Do
obrzedu uzyto chrzcielnicy, z ktérej tem sakra-
ment udzielono §w. Dominikowi Guzman, zna-
komitego w Hiszpanji domu, z ktéorego pochodzi
dzisiejsza cesarzowa franeuzka.

Ksiazek Montemelin oglosil akt, moca ktorego
cofa zrzeczenie si¢ korony hiszpanskiej, podpisa-
ne w Tortoza; dzienniki tutejsze jeszcze go nie
oglosily, jak rownie protestaeja infanta Don Jua-
na krazy tylko w odpisach.

CESARSTWO JAPONSKIE.

Wiadomo$¢ telegraficzna o zamordowaniu ce-
sarza japonskiego, okazala si¢ mylna. Dokla-
dny raport p. Alcock, przedstawiciela W.Bryta-
nji w Japonji podaje szczegdly wyjasniajace po-
wod do rzeczonej wieSci:

DO LORDA JOHN RUSSEL.

wJeddo, d. 2 kwietnia. Milordzie, dnia 24
marca zrana, wowczas kiedy go-tai-ro, czyli re-
jent, otoczony swym orszakiem, udawaly si¢ do
palacu tycouna (cesarza), banda z 17 ludZmi na-
gle napadla na orszak, wzamiarze zamordowania
rejenta. Nie dokazali swego, ale caly ten wypa-
dek znamionuje stan kraju, epoke i lud japonski,
ze szczegélowe zdanie sprawy moze nie bedzie
niewczesnem. Zboéjcy zdaje sie, iz przedsiewzie-
li wszelkie $rodki, stosowne do spelnienia zama-
chu, lub w razie zawodu zapewnienia sobie ucie-
czki. Okazali nawet niejaka strategiczna bie-
glo§¢ w planie napadu, wyborze chwili i stano-
wiska. Czas byl wilgotny i ciemny, $nieg padal
zmieszany z deszczem, co im podwojnie sprzyja-
lo. Orszak okryty nieprzemakajacemi plaszcza-
mi, nie mégl swobodnie uzywac brom; zabdjcy
za$, pod takiemiz plaszczami, latwo ukryli orez
i pancerze, oraz zblizyli sie¢ nie wzbudzajac po-
dejrzenia. Przestrzen do przebycia dla rejenta by-
la zbyt krétka, aby napasnicy mogli obra¢ zupelnie
dogodne miejsce. Dom rejenta lezy na malej
wyzynie, 0 500 krokéw od mostu i ogrodzenia da-
jacego przystep do Tycouna, tuz przecinaja si¢
inne ulice. Spiskowi obrali na rozdrozu stano-
wisko, jeden z nich rzucil si¢ miedzy straz prz ;-
dnia i niewolnikéw niosacych lektyke. Wnet
przyskoczyli inni i zrzuciwszy plaszcze, ukazali
si¢ w pelnéj zbroi, z dobytemi palaszami i nie-
ktorym z niosacych lektyke poucinali rece, sama
nawet lektyke, w ktoréj go-tai-ro siedzial, po-
czeli rabaé, zabili wielu ludzi z orszaku, lecz i
dwoch spiskowych poleglo. Wposrod tego zgiel-
kilku urzednikéw domu damio (komendanta) wpa-
dlo na lektyke, pochwycili ja na rece, uniesli i
ocalili zycie rejentowi, ktéry wszakze juz kilka
razy byl ciety. Napasnicy, widzac swa zgube,
otoczeni przemagajaca sila, uciekli. Jeden z nich
niebespiecznie raniony, musial si¢ zatrzymadé;
wnet towarzysze ucieli mu glowe i uniesli ja z so-
ba. Niosacy glowe mingl ogrodzenie; urzednik
zatém, ktory go nie zatrzymal skazany zostal na
hari-kiri to jest na rozerznig¢cie sobie brzucha.
Damio, trzymajacy straz mostu i bramy, zostal
uwieziony w swym domu. Widzialem dzis, ze
drzwi prowadzace do jego mieszkania zamuro-
wano; nie moze wiec wyjs¢ po zywnosé. Niekto-
rzy jednak twierdza, zZe wolno jest jego stuzia-
cym wymyka¢é si¢ w nocy i przynosi¢ zapasy, kté-
re bronia od glodnej $mierci te nieszczesliwa ro-
dzing. .

Powyzszy wypadek wywarl ogromne wrazenie
na wladze miejscowe. Wszystkie bramy mia-
sta zamknigto, powi¢kszono liczbe¢ urzednikow
przy legacjach cudzoziemskich i kazano, w kilku
stlowach, ostrzedz nas, ze znajdujemy si¢ w niebez-
pieczenstwie zycia. Jakoz wnet poczeto praco-
waé nad otoczeniem doméw legacji nowemi pali-
sadami i bramami. Na trzeci dzien po wypadku,
minister spraw zagranicznych przystal do mnie
dwéch gubernatoréw, dla udzielenia mi niekto6-
rych bardzo szczuplych objasnien. Powiedzieli
mi, ze wieksza cze$§é¢ zabéjcow schwytano, ze
inni wymknaé si¢ nie moga, bo rzad ma dostate-
czne sposoby do zasiagnienia potrzebnych wia-
domoSci (zrozumialem, lubo tego nie powiedziano,
ze wybadaja wszystko przez tortury). Méwia,
ze dwaj uciekajacy nagle zatrzymali si¢ i poczeli
spelniaé¢ liari-kiri, pogon zatrzymala si¢, bo na-
wet urzednicy sadowi nie maja prawa przeszka-
dzaé spelnieniu tego zaszczytnego obrzedu.

Owoz najwyzszy dostojnik panstwa po micado
i tycounie, napadniety zostal przez bande kilku-
nastu ludzi. Zabédjcy byli to studzy ksiazecia
Mita jednego zgo-san-kayéw, (nazwa dawana trzem
braciom tycouna). Jest to zniech¢cony preten-
dent. Posiadlosci jego znajduja si¢ o mil 70 od
Jeddo. Ten ksiaze, po Smierci ostatniego tyco-
una, stracony zostal ze swojej godnoS$ci, za spisek
przeciw mlodemu tycounowi. Zachodzi teraz
pytanie czy to jest poczatek wojny o dziedzi-
ctwo tronu, czy tylko osobista zemsta ksiazecia
Mito nad I-Kamono-kami, dziedzicznym rejen-
tem maloletniego cesarza. Cokolwiek badz kraj
w ktérym znale$¢ mozna 17 ludzi, dobrowolnie
poswiecajacych si¢ na Smieré oczywista i tojeszcze
poprzedzona najwymyS$lniejszemi torturami
wschodnich siepaczow, jest pewno krajem w kto-
rym ani rzad, ani pojedyncze osoby nie znajda
bezpieczenstwa. Polozenie zatem przedstawicie-
li europejskich jest tu bardzo zatrwazajace- Mini-
strowie tego nie taja i otaczaja nas coraz silniejsza
straza, z dwoch rzeczy jedna, albo Kkorzysta-
jac z wypadku, chcieliby nas trzyma¢ ja jencow,
albo rzeczywiscie jest tak
grozne jak méwia. By¢ moze, ze domysl jakoby
ksiaze Mito chcial kaza¢ nas pozabija¢, dla §cig-
gnienia zemsty mocarstw na rzad japonski, jest
stuszny; alez wéwczas dodana nam straz n?e o-
stonilaby od ludzi tak determinowanych, jak by-
li ci, co rzucili si¢ na rejenta. Zreszta przed-
stawiciele europejscy widzie¢ nie moga czego za-
daé, bo jedno tylko moze ich uwolni¢ od obawy
$mierci, t. j. opuszczenie tego kraju. Przyzwo-

niecbezpicczenstw o

li¢ na wiezienie siebie nie moglem; néz morder-
cy moze mi¢ réwnie doScigna¢ na ulicy jak i
w tem dobrowolném wie¢zieniu, strzezonSm przez
Japonczykéw. Sadzilem, iz nalezalo mi prze-
slaé¢ ministrowi spr. zagranicznych wyrazy ubo-
lewania, z powodu zamachu, wymierzonego na re-
jenta; kazalem, précz tego, oS$wiadczyé, iz zna-
jac cokolwiek medycyny i chirurgji, gotow je-
stem uzy¢ ich na leczenie rejenta; nie wiem ja-
ka nastapi odpowiedz, nie jest to rzecz pozadana
wdawaé si¢ w podobne domowe rosterki, ale
stan nauk lekarskich tak jest w Japonji nedzny,
iz z pobudek ludzkosci, rozumialem, Ze naleza-
lo mi o§wiadczyé sie Zpomoca i sadze zZe milord
nie weznie mi tego za zle.
(Podpisanoj ,,RutherfordAlcock.”

DEPESZE TELEGRAFICZNE.

MAKSYLJA, 3 lipca.— RZYM 30 czerweca.
Od czasu zaburzen neapolitanskich, niespokoj-
no$¢ wzmaga si¢ w Rzymie; jeneral Lamori-
ciere spiesznie tu wracil.

RZYM, 2 lipca— Papiez zwiedzil warownie
w Civita-Veccliia; ludnos¢ powitala Ojca scie-
tego najzywszemi okrzykami.

MARSYLJA, 3 lipca.— Listy wyslane dnia
25 czerwca z Palermo donosza, Ze zwolano ra-
dy gminne dla przygotowania list wyborczych.
Lud ma wyrzec co do polaczenia przez gloso-
wanie powszechne. Wyjawszy klasztordw,
gminy placi¢ beda diety deputowanym. Wy-
dano rozkaz, aby dzwony natychmiast przelaé

na dziala. W jednym liScie pisanym z Neapo-
lu zawarte s3 nastepne szczegély. Lud poczal
sie  kupi¢ wieczorem 26 wsrdd okrzykdow.

Niech zyje Garibaldi! Polaczenie.
Smieré policji! Nazajutrz poploch byl
powszechny, policja byla S$cigana i ukryla sie.
Krdl posylal hr. Aquila odwiedzi¢ dwa razy
p. Brenier, zapewniajac najscislejsze §ledzenie
winowajcy. Dnia 21 wszystkie gmachy poli-
cji jednoczeSnie wsrod bialego dnia napadnieto;
czterdziestu ajentow raniono lub pozabijano;
pospolstwo Zywcem jednego z nich spalito.
Archiwa puszczono z dymem, szczatki ich
obnoszono w tryumfie. Krél przybyl do sto-
licy i wnet nakazal utworzenie gwardji naro-
dowej. Dziennik urzedowy pochwala
spokojne zachowanie si¢ wigkszosci mieszkan-
cow. Adwokat Romano mianowany pre-
fektem policji, wydal proklamacje¢ zabraniaja-
¢g okrzykéw buntowniczych, i wezwal sile
zbrojng do rozpraszania zbiegowisk z umiar-
kowaniem.

LONDYN, 2 lipca.— Krélowa, rozpoczynajac
strzelanie do celu rzekla: Milo nam jest za-
checaé stowarzyszenie, ktorego celem jest na-
da¢ trwala sile, poSwiecong wylacznie obro-
nie kraju.

TURYN, 2 lipca.— Dziennik urzedowy do-
nosi, zZe poselstwm neapolitanskie w Turynie
upowaznione jest do wydawania pasportow do
krélestwa obojga Sycylji wszystkim poddanym
neapolitanskim, wyjawszy dezerteréw wojsko-
wych.

GENUA, 4 lipca.— Garibaldi mianowal no-
we miuisterjum, skladajace si¢ z nastepnych
osob: Pan Natoli spraw zagranicznych; p. I)ai-
ta wewnetrznych, p. Orsini wojny, p. La Por-
ta bezpieczenstwa powszechnego, Dom Lauza
Benedyktyn wyznan; p. Loggia wychowania na-
rodowego: p. Giovani skarbu.

MARSYLJA, 4 lipca. Ganiec marsylski do-
nosi, ze 30 czerwca zaszla utarczka nieda-
leko Messyny miedzy oddzialem ochotuikow
i wojskiem krolewskiem.

GENUA, 4 lipca.— W wielu miejscowo-
sciach krolestwa, policja doznala takiegoz lo-
su jak w Neapolu. Liczba osob, ktore oswiad-
czyly wspol ubolewanie p. Brenier wynosi
12,000.

MARSYLJA, 4 lipca. WiadomosSci z Kon-
stantynopola oznajmuja: Sultan pisal do wiel-
kiego wezyra, pochwalajac sprawiedliwos¢ z ja-
ka postepuje w prowincjach. Zwolal swoich
ministrow i o§wiadczyl, Ze chce wspieraé Ki-
brisli pasz¢, przeciw wszystkim wspdlzawo-
dnikom. Hasib-pasza, dawniejszy minister skar-
bu ma by¢ oddany pod sad; dobra jego zase-
kwestrowano ; majatek Osman-beja dawniej-
szego ulubienca wygnanego za wystepki, skon-
fiskowano.

Wielka niespokojno$¢ panuje na wyspie Cy-
prze gdzie utworzylo s!e¢ stronnictwo zachecajace
do polaczenia sie z Grecja. Komora celna tu-
recka schwytata pake proklamacji wzywajacych
do utworzenia byzantynskiego cesarstwa. Uwie-
ziono ajentow tej propagandy. Rzad grecki two-
I'ZY gwardj¢ narodows.

MARSYLJA 4 lipca. Listy z Bejruthu z d. 21
czerwca donosza, Ze Druzowie zasileni przez
hordy Kurddw i Beduinéw napadli na miasto
Jagli, ostatnia uchrone chrzesc jan, zburzyli je
po wyrinigciu tys>gca ofiar. Der-EIKamar
rdwniez zostalo rozbrojone i zlupione, dzi§ mia-
sto jest pustkowiem. Inne jeszcze poZary lupie-
ze i rzezie popelniono w Anti-Libauie.

Upewniaja, Ze dzieci szk6l malahalskich zo-
staly wyriniete, chociaz choragiew franeuzka
na nich powiewala. Konsul francuzki kazal
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po odbiera¢ wszystkich uczniow z katolickich
kollegiow.

Positki przyrzeczone z Konstantynopola jesz-
cze nie nadeszly.

WIEDEN

d. 1 lipca ze Papiez w zamiarze wprowadzenia

3 lipca. Donosza z Turynu pod.
reform odbyl dnia 27 diluga narad¢ z Kardyna-

tem Antoneli, zjeneratlem Lamoriciere, z hr.

Merode i postem austryjackim p. Dach-

MAIISYLJA 3 lipca.— Wiadomosci z Paler-
mo z d. 28 oznajmuja, ze wielu z dawniejszych
urzednikéw i niekorych zamozniejszych miesz-
kancow uwieziono; wzburzony lud zadat aby ich
natychmiast rozstrzela¢. Wielu zbirow policyj-
nych zamordowano. Wewnatrz wyspy pano-
wato wielkie wzburzenie; Garibaldi wyprawit
kilka kolumn wojska dla przywrocenia porza-
dku; ze gabinet mianowany przez dyktatora
jest niepopularny a mianowicie p. Grispi. Mi-
mo niezgod¢ panujgca miedzy miastami i wsia-
mi oraz mimo opor ludnosci w oplacie podat-
kow, zapat do wypedzenia Neapolitandw z wys-
py jest jednomysliny.

IVEAPOL,

binetu

1 lipca. Zasady programatu ga-

Spinelli, opieraja si¢ na projekcie kon-

federacji wloskiej, proponowauym przez cesa-
Cel

glownie obronny i ocalatby autonomja kazdego

rza Napoleona. konfederacji ma by¢
panstwa sprzyjajac wszakze jednos$ci narodowej.

NEAPOL, 2 lipca. Stan
1848 r.

184-14 przywrdcono;

oblgezenia zdjeto;

konst tucje
z 1848 i

d. 1 wrzesnia;

ogloszono, prawa druku
izby zwotano na
gwardja narodowa tymczasowie
llrenier

Kon-

ZWi-

zostata przywrocona; stan zdrowia p.
jest zaspakajajacy; Neapol jest spokojny.
sul toskanski w Neapolu p. Frescoleoldi
nat swoj¢ choragiew; mowia o poruszeniu wojsk
rzymskich ku granicom neapolitanskim.
TURYN 5 lipca.
zdanre nieprzychylne
Wielu
wraca¢ do ojczyzuy.
LONDY'N, 6 lipca.

dzeniu lord Wodehouse, odpowiadajac margrabi

Dziennik Opinione ogtasza
przymierzu z Neapolem.
wychodzcow

neapolitanskieh $piesza

Na wczorajszem posie-

Normauby, os$wiadczyt, iz rzad

do
Lord Brougham

nie otrzymat
ostrzezenia o wyprawieniu Londynu posta
i lord Ellen-
Garibal-

utrzymywat,

sycylijskiego.
borough rozwodzili si¢ z pochwatami

diego. Margrabia Normanby ze

garbaldy$ci zabijali nie tylko ajentéw policji,
ale nawet kobiety; lord Wodehouse przeciwnie
ze Garibaldi postepuje nie tylko ludz-

starat si¢ przeszkodzi¢ swa-

twierdzit,
ko, ale wspaniale;

woli.

Lord Palmerston wni6st na izbg projekt re-

zolucji $ciagajacej si¢ do przywilejow izby gmin.

PRZEGLAD MIEJSCOWY.

WILNO.

Za miasto!— oto dewiza wszystkich niemal miesz-
k tikow Wilnod paru tygodni, przez wszystkie
rog.tki przesuwaj ( powozy, bryki, bryczki, wozy,
jedni $piesza do wod do Birsztan i Druskienik, inni
do wiejskiego zacisza, niektdrzy byle tylko uciec za
rogatki miastowe iodetchnaé §wiezszempowietrzem.
Na ulicy spotka¢ mozna tylko nieszcze¢$liwych galer-
n kow obowiazkow¢j pracy, ktorych konieczno$é
frzyku}a do stotu biurowego, lub inn¢j pracy, lub

torym §rodki materjalne, pozwalaja po calych dniach
mozoty chyba wyj§¢ na Poptawy lub do Zakrgtu,
usig$¢ na wzgoérzu, a spodjrzawszy z pewng zazdro-
$cia na szcze$liwszych losu wybranych, rozkoszuja-
cych sie¢ w wiejskich domkach, po catej rozrzuco-
nych okolicy, izanuciwszy na pociech¢ strapieniu:
IPsi spokojna, wsi szczesliwa , wraca¢ pdznym
wieczorem, by nasyci¢ pluca ulicznemi wyziewami,
pytem foljantow spraw urzedowych, emanaeja atra-
mentu it p. it p.

Chociaz na ozywieniu miasto traci wiele, ale za to
przedmiescia zyskuja, mnostwo domkow niezamiesz-
katych przez zime¢ na lato zaludnia si¢, robia si¢ no-
we znajomos$ci, przez blizkie sasiedztwa spowodo-
wane, zycie plynie zupetnie po wiejsku, do czego
bardzo si¢ przyczyniaja cudowne okolice miasta.
Wprawdzie owedornki, nie wygladaja wcale jak wil-
jRi nie masz tam sztuki budownicz¢j, kilkadziesiat
bierwion, ostruganych siekiera, wyklejonych we-
wnatrz papierem, wystarcza na mieszkanie, wkto-
rem podczas wigksz¢j ulewy nieraz spaé trzeba pod
parasolem ale na to wie$, sa to przyjemnosSci, nie
rozerwanie zwiazane z potrzeba od$wiezenia ptuc
§wiezem powietrzem. Glowne punkta przedmies¢,
w ktoérych nieszczg$liwi beduini uliczni, ktorym obo-
wigzek me pozwala dalej odjecha¢ od miasta, szuka-
ja wytchnienia, sa Poptawy, Belmont i Antokol;
inne przedmie$cia nie wielu majg amatordw.

Zwyczaj ten przenoszenia si¢ za miasto na letnie
mieszkanie, coraz wigcej unas si¢ upowszechnia,
ku wielkiej zgryzocie stuzby, ktéra wszystkie wiktua-
ty do zycia potrzebne musi przynosi¢ z miasta.

Nieraz nam przychodzilo na mysl, ze wielka by
zrob I przystuge mieszkajacym, i sam by na tern co$
mogt zarobié, jaki obrotny przedsigbierca, coby roz-
wozil oddomku do domku, gtowniejsze przynajmniej
anykuty zywnosci, ktorych dtuzej nad dzien jeden
przechowywa¢ nie mozna.

'"“dy z che¢cia by si¢ zgodzit drozej zaptaci¢, by-

“nie posyta¢ do miasta.

b b
Y%
dei wiosnvPrzedmie$ciach wyz$j upomnianych, kaz-

domki, mnleShSd%/by--podes]Z(ZH wyrasU-N nowe
s rzvio n ¢ée] wygodne. Nieraz wam sig

telnicy, koto d w * Jj*'do'Belmontu, laskawi czy-

Y WZales,|0r<yC

domkoW, Kktérych historia
fkeJ m? dyszel,

w.tin opowiemy. Wypagi ’
nadzwyczajnego, ale jako J1c°dzienny>nic w nim
niekad rzuci¢ $wiatlo na pojecfe”,6 ™oze P*
rzemie$ Inicz¢j klassy u nas. ' ‘unkow zycia,

Nie wymieniamy doktadnie miejsca ani tez nazwi-
ska osob, wchodzacych do dziatania, bo osoby te
jeszcze 7yja.

Dziato si¢ to w r. 1841 w miesigcu listopadzie,
w n ewielkiej chatce, przy drodze Potockiej, wje-
dynej izbie mie$cita si¢ rodzina mularza, nazwijmy
go Barttomiejem.— Rodzina sktadala si¢ z zony cho-
rej i1sze§ciorga dzieci, z ktérych ostatnie zaledwie
przed kilku tygodniami $wiat ten ujrzato.

U owym czasie miasto jeszcze si¢ nie budowalo,
tak jak teraz, to tez i mularze nie wiele mieli roboty,
a tém bardziej w podznej jesieni. Poczciwy Bartto-
miej, obarczony liczna rodzing, pomimo pracy mo-
zoinej, nie mogt zaoszczedzi¢ grosza przez lato, by
zim¢ przepedzi¢ spokojnie, atu jak na domiar nie-
doli, zona mu zastabta inie mogta karmi¢ dziecigcia,
0 najgciu mamki 1 mys$le¢ bylo niepodobienstwem,
bo to co zarabial przez dzief jako wyrobnik nie za-
wsze na chleb starczylto, a coz jeszcze gdy si¢ zda-
rzylo kilka dni pozosta¢ bez roboty.

G1od i najstraszniejsza nedza, bez jutra 1 nadziei
ratunku, zagladaly codziennie, do biednej izdebki.

Wieczdr byt chtodny, wiatr ze $niegiem wdzieral
si¢ przez nieopatrzone okna izdebki, w ktérej przy
$wietle tluczywa spostrzegamy nastgpujaca gruppe.
Na tapczanie w rogu siedziata Barttomiejowa, przy-
ciskajac do tona niemowlg,ktore juz krew nie pokarm
z piersi wysysato matczynej. Na twarzy jej zalanej
tzami, widoczng byla niema rozpacz, przy piecu,
skupionych siedziato pigcioro dziatek, z ktorych naj-
starsze miato lat siedem, tulity si¢ do siebie, jakby
chcac wtasnem si¢ cieptem ogrzaé, bo piec byt od-
dawna nie palony, a wiatr samowolnie przechadzat
si¢ po izbie, a na dzieciach byty tylko podarte ko-
szulki.

Za stotem, wspartszy glowg na re;ku siedzial
Barttomi¢j wybladty , wynedzniaty , 1 osowialym
wzrokiem pogladal to na dzieci, to na zong, stracit

juz wida¢ zeznanie bolesci, nie widziat $rodka ra-
tunku.

W tern niemowlg zaptakato, dzieci z jekiem ode-
zwaty si¢ drzacym glosem, proszac chleba.

Bartlomiej si¢ zerwal, pochwycilt si¢ za glowe,

wolajac.

— 0Oj Boze, moj Boze, co bgdzie co bedzie, co
ja tu poczng.

— Barttomieju, odezwata si¢ zona z jaka$ dzika

rezygnacja— nasz maty umrze,ja nie mam ani kropli
pokarmu.

— Umrze, umrze—szeptal biedny maz,
si¢g na tawg.

osuwajac

— Bartlomieju, wola Boza, trzeba matego rato-
wac.

— Ratowac, a tak, trzeba ratowac.

— da go przezegnam, poblogostawig, a ty Bar-
tlomieju, tu glos zamarl biednej matce, a ty... wez

go-—teraz noc ciemna...
dzie... 1dz do miasta.

— Kobieto, zawotatBarltomié¢j,zrywajac si¢ gwat-
townie ty bluznisz, toz grzech—Pan Bég nas pora-
tuje, ja jutro moze co zapracuj¢— alez to nasze dzie-
cig... Zona spuscita glowe, popatrzata na dziecie
Ipo chwili gluchym dodata g%osem

— Maly moze do jutra umrzeé, trzeba go ratowac,
Pan Bog przebaczy!

— Przebaczy, przebaczy— powtarzat biedny odre-
twiaty z bolesci.

I byta chwila milczenia, okropna chwila, ktdra
miata stanowi¢ o losie biednego niemowlgcia. Boze
taskawy, bron wszystkich od chwil takiego rozmy-
$lania !

A wy panowie i panie, co siedzac w wygodnych
gabinetach, przed iskrzacym kominem, imigdzy sa-
lonowa plotka, a opowiadaniem tolerowanego skan-
dalu, raczycie deklamowa¢ z cnotliwem oburzeniem,
0 zgorszeniu, jakie si¢ w nizszych warstwach towa-
rzystwa szerzy, gdybyscie raz jeden widzieli taka
sceng, mozeby wam chetka do deklamacji stodko
ptynnych mingta, ajezeli by 1ito nie pomoglo, to
chyba juz wam Opatrzno§¢ zamiast sercajakas zgnita
szmate, do piersi wlozyla.

Zepsucie? zgoda; ale wiecie wy co to jest gtod?
wiecie wy co to by¢ matka ipatrzec¢ jak dziecig z glo-
du i chtodu umiera?

Ale wroé¢my do naszego opowiadania.

Po chwili milczenia, dlugiej jak wieczno§¢— matka
z gorgczkowym pospiechem zaczgla otulaé i obwijaé
dzieci, zawingta je w kofcu dojedyn¢j poduszki—
Ipodata mezowi ze stowami:

Idi,(ii}li, idz , bo ja nie wytrzymam , a tak
umrze, idz.

Bartlomiej przyjat dzieci¢ machinalnie 1 bez
czapki, z ostupialym wzrokiem posuwal si¢ ku
drzwiom. Matka, jeszcze raz don podbiegta, przy-
padta konwulsyjnie do dziecigcia, z jekiem.

— Badz zdrow, na wieki, ach na wieki.

Drzwi skrzypngly, maz ponidst dziecig, a ona je-
szcze dtugo za nim patrzata, nareszcie jakby ktos
podcigty padta na kolana i w gtos modli¢ si¢ zaczeta,
dzieci jakby zrozumialy waznos¢ tej chwili,przytulity
si¢ do matki, i bezmy$lnie powtarzaty jej stowa; i mo-
dlitwa ta“trwata par¢ godzin, zréwnem podniesieniem
ducha, az nim biedna postyszata stapanie m¢za, zer-
wata si¢ jak tania, ipodskoczyta do drzwi z zapy-
taniem:

— A co? czy kto przyjat? Gdzie ?

— Mamy teraz dwoje, odpowiedzial maz, wnoszac
do izby dwie poduszki, podobniez zawinigte.

* Matka podniosta oczy do gory:

— Dziej si¢ wola twoja Panie.

Musimy teraz wyttumaczy¢, jakim sposobem Bar-
ttomi¢j przyszedt do posiadania drugiego dziecigcia.

Wybieglszy z domu, odurzony bolescia, przecho-
dzit pomniejsze ulice miasta az do Zamkowej ulicy,
tulac do siebie dzieci¢ te zeby nie zaptakato, zdawato
sig mu, ze kazdy kamien z bruku, ozywat pod jego
nogami i wotat don z wyrzutem: .Podrzucasz wlasne
dziecig, a nikt go nie podejmie, zmarznie biedne po-
woli, lepiej juz byto od razu je zabi¢.*

Zngkany zblizyt si¢ do jednego z wigkszych do-
mow, ktéorego brama byta otwarta, potozyt dziecig,
a sam ukrywszy si¢ za murem czekat,jakilos spotka
jego biedne dziecig.

Moze z chtodu, dzieci¢ po kilku minutach zaczgto
ptakac— gtos dziecka odbit si¢ w piersi ojca stro-
skanego, zapomnial o ne¢dzy, ktora czekata w domu,
zapomnial o wszystkiem, zrozumiat tylko, ze jego
dzieci¢ ptacze, ze trzeba je utuli¢, pobiegt wigc do
miejsca gdzie bylo dzieci¢ ztozone; ale krzyk dziec-
ka sprowadzil jednoczasowie obchdd nocny, ktory go
zdybat wtasnie w chwili, gdy si¢ nachylat dla podje-
cia dzieciny.

Kt6z nie zna jakich przekonywajacych s$rodkéow
uzywa policja w takich razach, ztapali biednego Bar-

na §wiecie sg mitosierni lu-

tlomieja, zwigzali i mieli prowadzi¢ do czeSci, ale
wtedy wtlasnie postrzegli w tejze sam¢j bramie nieco
opodal drugie dzieci¢ zapewne pierwi¢j podrzucone.
Trudno si¢ byto tltumaczy¢,do pierwszego si¢ przyznal
narzucono mu drugie, a dowiodiszy mu dotykalnie,
ze gorzej wyjdzie kiedy si¢ bedzie wtladzy opieral,
pozwolili taskawie odnie$¢ dzieci do domu, dodawszy
mu szarego aniota stroza.

Nie pojmujac co si¢ z nim dzieje, biedny Bartto-
miej przyniost do domu dwoje niemowlat.

Rozwijajac drugie, cudze dzieci¢, znalazta Bar-
ttomiejowa kartke, Ze ochrzczone, oraz prosbg aze-
by si¢ opiekowano dziecigciem, Zze o nim nie zapom-
ng rodzice, a wraz przytém dotaczone byly kilka-
dziesigt rubli w papierach.

Pod jedng bramg spotkato si¢ dwoje niemowlat,
jedno z pod strzechy wypedzita ngdza, drugie moze
z palacu wyrzucit wstyd, a moze rozpusta, ktora
przed ludZmi ukry¢ trzeba bylo. Teraz zachodzi
pytanie, ktora matka winniejsza?

"Ten maly na pozor datek dal mozno$§¢ najecia
mamki i hodowania razem dwojga niemowlat.

Od tego czasu, zda si¢ los pogodzil si¢ z biednym
Barttomiejem, wszystko mu szto r¢ka, robote miat
ciagle iw przeciagu lat pigtnastu zbudowat dwa po-
rzadne domy, ktére wynajmowal na lato; a igrosza
mial zawsze troch¢ w kalecie na czarng godzing,

j Od czasu do czasu odbierat chociaz niewielkie sum-
ki z niewiadomych rgk, wraz z podzigkowaniem za
czulg opieke nad sierota, ktorego posytat do szkot,
powiadajac sobie zawsze: to panskie dziecko, jego
trzeba kierowa¢ inaczéj.

Dwa lata temu pozng jesienig przed domek jego
zajechata kareta, jakoz jeszcze dos¢ mtoda pani do-
pomniata si¢ o swego syna, skladajac mu dowody,
ze jest rzeczywiscie matka.

Smutno bylo Barttomiejowi pozegnaé si¢ z Jan-
kiem, tak si¢ byl don przyzwyczail, kochat go na
rowni z wiasnemi dzie¢mi, ale c6z byto poczal—
trzeba byto oddac.

Skoro powiedziano mtodemu chtopcu wszystko,
rzucit si¢ na szyj¢ Barttomiejowej, wotajac:

— Nie matuniu — wy dla mnie matka, a nie ta
pani— oni mnie wyrzucili— a wyscie mnie hodowa-
li, dzielgc si¢ ostatnim kawatkiem chleba— ja was
nie opuszcz¢ — irzeczywiscie nie opuscitl— jeszcze
przed dwoma tygodniami widzieli§my go wesoto
pracujacego z kielnig w r¢ku, obok starego Bartto-
mieja.

Szczg¢$¢ mu Boze,
ciwoj.

— W ubiegtym tygodniu mieli$my dwa $wigta
ludowe, $w. Jana 1§w. Piotra.

Nadzien $w. Jana pragneliSmy by¢ gdzie na wsi

ze si¢ nie wstydzi pracy pocz-

odlegtej, by si¢ przypatrzy¢ zabawom ludowym,
skakaniu przez ogien , przystuchaé¢ si¢ owym
piosnkom, co pomimo zbawiennego wptywu nauki

Chrystusa, pozostaly, przechodzac zpokolenia w po-
kolenia, z bardzo odlegtych czasow, inosza $lady
obrzedéw poganskich na sobie— tres¢ znikta, ale zo-
stal zwyczaj, tradycyjnie przechowywany.

W Wilnie zwyczajnie w dzien $w. Jana mieli$my
kiermasz na réwninie Rossg zwan¢j, obecnie, gdy
t¢ przesliczng okolong bujng roslinnos$cia doling prze-
cigla przez sam S§rodek koléj zelazna, mato zostato
miejsca na zabawy ludowe, kiermasz sam przez si¢
ustat, ale nie ustat zwyczaj tradycyjny, bo nasz lud
nic nie zapomina; na przestrzeni kilku morgéw ku
wieczorowi zebrato si¢ najmni¢j cztery tysiace ludu,
chociaz nawet pogoda nie nazbyt sprzyjata.

Dziwny to byl kontrast owej réznobarwnej, po-
ruszajacej si¢ gwarliw”j massy ludu, zebranej wimie
starego zwyczaju, iuowotnego nasypu, §wiecacego
zottemi bokami, 1 zda si¢ grozacego : »Po owym
grzbiecie ze $wistem pary, w dymu oblokach, przy-
wioza dla ci¢ ludu wiele dobrego, ale moga zarazem
przywie$¢ goraczke uzycia, ktéra i tak coraz- sil-
ni¢j si¢ krzewi od lat wielu w wyzszych warstwach
towarzystwa inajstraszniejsza stawi tame¢ szlachet-
nemu rozwinigciu sit moralnych i pozytecznemu ich
zastosowaniu w zyciu.»

Na $w. Piotr na wzgorzach Antokolskich, z praw¢j
strony ko$ciota §w. Piotra, rozstawiono szalasze,
tysigce ludu bawigcego si¢ przez dzien caly, zalalo
cala przestrzen, a $liczny wieczdr jeszcze wigcej
dodawatl uroku téj ludowdj zabawie. (x)

PRZEGLAD WSZECHSTRONNY.
Opinja p. Saigey, o fizycznej budowie stonca.—
Parg¢ stow o dzietach F. Arago.—mHarmata Uajtwor-
ta. Lamoriciere i legitymi$ci francuzcy.— Wieczo-

ry Lamartina.— P. Ristori na scenie francuzkicj.

P. Saigey zamieScit w Moniteur scientifigue
ciekawy bardzo artykutl o flzyczrwJ budowie stofica,
podajemy nizej, niektdre wazniejsze szczegdly z je-
go pracy.

YV obecnym stanie nauki, mozemy uwazaé jako

pewnik prawie, Ze zjawiska §wiatla i ciepta, dadza
si¢ wytlumaczy¢ na mocy praw jednakowych, a gdy
Swiatto przeto jest skutkiem drgan eteru, mozemy

wnosi¢, ze te same przyczyny i ciepto powoduja,
chociaz jak stusznie zauwazal Fresnel, drgania tako-
we mogg si¢ r6zni¢ co do formy iregularnos$ci.

Laplace wychodzac z zasady, ze z kazdego punktu
jednakowo rozchodza si¢ promienie na wszystkie
strony, doszedt do falszywych wnioskdéw, ze sita
§wiecenia tarczy stoneczn¢j powinna by¢ stabsza
przy $rodku, a silniejsza przy brzegach. A ponie-
waz to si¢ wrecz sprzeciwia doswiadczeniom, musiat
przeto uczony matematyk przypu$ci¢ istnienie atmo-
sfery stoneczn¢j, ktora zobojetnia silniejsze Swie-
cenie brzegow tarczy stoneczndj.

Fay badal hipotez¢ Laplace, imusial zaprzeczyc
istnieniu atmosfery stoneczné¢j, ktéra jakoby nowo
duje aureole dokota ksiezyca, pO(czas Z,J ‘heg0
za¢mienia stofca. r b

Fay stusznie robi uwage, ze nierd6wnosci rozmai-
tych punktéw tarczy stonecznej, z révvnag dokladno-
$cig daja si¢ spostrzegac na brzegach iak i blizéi
ku $rodkowi, co byloby niepodobienstwem przy-

puszczajgc istnienie takicj atmosfery P. Secmprzy]
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Hersnel, idac w $lady ojca dla wytlumaczenia plam
sfonecznych i ich pétcieni przypuszcza dwie atmo-
sfery. baigey nie chce zgodzi¢ si¢ na egzystencja
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wewnetrznej atmosfery, ktoraby mogta do tego stop-
uia ttumié¢ $wiatto zewnqtrznéj, i ostabi¢ site jej na-
grzewania do tego stopnia, iz stofice mogloby by¢
zamieszkatem. -Latwi¢j daleko zgodzi¢ si¢ z opinja, iz
potcienie sa skutkiem ostabienia Swietlanej atmosfe-
ry, a plama wyZszym stopniem takowego ostabienia,
swiecenie za$ jej mogloby si¢ tlumaczy¢, na mocy
przyczyn powodujacych $wiatto zorzy pdéinocndj.
Trzecia atmosfera, ktéra przypuszcza Arago, je-
szcze bardzioj utrudnia wyjasnienie tej kwestji.
Niedawno wyszed! z pod prasy szesnasty iostat-
ni tom dziel znakomitego Arago,— skladaja sig
one z prac nastgpujacych: i) Astronomja popularna

4t. 2) Notatki biograficzne 3 t. 3) Artykitly nau-
kowe 5 t. 4) Memuary naukowe 2 t. 5) Instrukcje,
sprawozdania, notatki o kwestjach, ktorych rozwia-

zanie bylo koniecznem, podczas uczonych podrézy.
6) Artykuly o rozmaitych przedmiotach.

Co do astronomji popularnej, juz sam tytul
wykazuje dostatecznie tre§¢ dziela ijego daznosc:
odkry¢ przed ogétem tajemnice nauki, wypowiadajac
jej prawdy w formie przystepn¢j, a nie pozbawion¢j
pewnego uroku. W bardzo ciekawym wstegpie wy
ktada autor niezbgdne wiadomoS$ci z jeometrji, me-
chaniki, optyki i notatki historyczne o instrumentach
astronomicznych.

Y\iadomo, ze Arago uwazal t¢ pracg¢ za nieskon-
czong i az do ostatnich chwil zycia z niestychang su-
miennos§cia, przezieral, poprawial i odmienial wiele
rzeczy w tem dziele.

Notatki naukowe sa zbiorem artykutow o waz-
niejszych zjawiskach fizyki i meteorologji i oniekto-
rych kwestjach, dotykajacych mechaniki i zastoso-
wania praw nauki do przemystu.

Notatki te pisane przystepnie, moga by¢ z tatwo-
§cig pojmowane nawet przez ludzi niemajacych wy-
ksztatcenia $cisle naukowego.

Wyktad odznacza sig $cisto$cia i prostota; szczegol-
na na siebie zwracaja uwage rozdziaty : o pioru-
nach, o elektro-magnetyzmie, o zorzy podinoc-
nej, o elektrycznosci zwierzecej, omagnetyzmie
ziemi, o wplywie ksi¢iyca na zjawiska na po-
wierzchni ziemi it. p.

W oddziale mechaniki spotykamy nader ciekawe
badania wlasno§ci machin parowych, ktoérych historia
sam sumiennie skre§la Arago, obszerne studja nad
studniami artezyjskiemi w ogole, i szczegdlnie nad
studnig grenelska.

W czwartym tomie znajdujemy opis postrzezen
nad za¢mieniem stonca w r. 1842, co stanowi epoke
w zyciu naukowem Arago.

Wypowiedziawszy zawczasu, niektore okoliczno-
$ci, ktore miaty towarzyszy¢ zaémieniu, dla postrze-
zen udat si¢ uczony maz do Perpignan, gdzie za¢mie-
nie miato byé zupelne. Wowczas Arago stalna
szczycie swej stawy— a przejazd jego byl podobny
do tryumfalnego pochodu: na kazdym kroku spotyka-
ty go sympatja ludu iuczczenie publiczne zastug dla
nauki i kraju niesionych.

W Perpignan lud si¢ tloczyt na ulicach, azeby si¢
przypatrzy¢ znakomitemu mezowi, ktory na platfor-
mie cytadeli, robil swe postrzezenia, a wsrdd tego
tltumu cisza panowata uroczysta, jakby chcieli tym
niemym znakiem poszanowania, odda¢ cze§¢ nalezng
wielbionemu mezowi publicznemu. Nigdy Galileusz
nie obudzat takiego zapatu, patrzano na Arago, jako
na tlumacza praw niebieskicﬁ.

Ludzie silni duchem, we wspotczuciu rodakow czer-
pig sity do walki. Zawdd poézniejszy Arago, jako
cztonka rzadu tymczasowego, jest najlepszym dowo-
dem, ze go nie zaslepitly owacje w Perpignan, i ze
nie pragnat spoczaé na laurach.

Memiuiry naukowe sa wytacznie dlaludzi nauki
pisane, spotykamy w nich rachunek matematyczny, a
w wielu miejscach autor zwraca si¢ wprost do spe-
cjalistow i dla nich prawdy wiedzy odkrywa.

Notatki biograficzne, bez watpienia najwigcéj
mialy rozgtosu, ze wszystkich dziet Arago zajego
zycia wydanych. Sa to racz¢j mowy, czytane na
posiedzeniach akademji iogtaszane drukiem, na z3-
danie stuchaczy.

Z wtasciwym sobie talentem Arago, kreslac zywot
cztowieka nauki, umiat dotknqé waz'nych kwestji,
nauki lub zycia, ktorych rozwiazanie wiele przynosito
korzyseci.

Wsrod wielu imion, ktorych zyciorysy spotykamy
A Pracy jego, ze szczegdlnem zamitowaniem skre-
slit biografije: Fresnela, Volty, Jounga, Tourrier,
Natta Carno, Amper’a, Condorcet’a, Bailly, Mon-
ge a, Poisson’a iGay-Lussaca.

Sa to racz¢j zarysy rozmaitych epok rozwoiu
nauki. ]

W artykutach drobnych znajdujemy caly sze-
reg, po wickszej cze¢$ci niedrukowanych przed tém
sprawozdafi, o nowszych odkryciach i wynalazkach,
o ktorych jako staty sekretarz akademji, musiat do-
nosie. Rowniez zamieszczal w tych artykutach
swoje uwagi praktyczne nad zjawiskami niezwyczaj-
nemu Udznaczajg si¢ one $cistoscig pogladu, opar-
tego na codziennych niemal do$wiadczeniach.

Mowiac o deszczach, autor zwraca uwage na ilosé
spadtego ptynu z rozmaitych wysokos$ci, na ilo$¢ dni
dzdzystych w Paryzu, wspomina o wplywie na kli-
mat wyniszczenia laséw, o zmianach w iloSci spa-
dtych deszczow, zaleznie od szerokosci miejsca, o
deszczach podzwrotnikowych it. p.

Stusznie o tym uczonym mezu jeszcze w 1842 ro-
ku , powiedziat , terazniejszy Cesarz Francuzow:
«Arago nie zadawalnia sie tem, Ze jest naj-
wyziszym kaplanem nauki, bo glownie zwraca
baczenie na to, by odkryéjej tajniki oczom pro-
fanow. a

Wszystkie sity ducha, cata niezmordowana prace
skupil ku jednemu celowi — by popchna¢ naprzod
wiedzg ludzka,by ja zrobi¢ wtasnosciag ogdtu—i oczy-
$ci¢ zycie spoleczne od megtow ciemnoty.

(Dokonczenie nastgpi).

PRZEGLAD LITERACKI.

Tliszloryezne opisanie Kosciola Szydlowskiego na Zmudzi wsla-

wionego cudownym obrazem Maiki Boskiej przez I. B. Wilno,

nakladem ksiggarni p. { Rafalowicza, czcionkami A. Syrkina,
ISH9 r, w 12-stce, stromic 64,

Pod powyzszym tytutem, ukazata si¢ na jaw
porzadnie iumiej¢tnie utozona monografia ko-
§ciota szydtowskiego , na Zmudzi , styngcego
obrazem cudownym Matki Boskiej. Moze obra-
zimy skromno$§¢ autora , ktory dzietko swoje
oznaczyl pierwszemi gloskami imienia i nazwiska;
ale pelna zastugi praca jego, godnajest, aby
czytelnicy wiedzieli komuja 'aw<zigczaja. Wy-
konat ja p. Ignacy Buszynski, b. marszatek po-
wiatu rosienskiego, dawniejszy uczen wilenskiego



Uniwersytetu, ktéry, jak widaé, i w dalszem zy-
ciu nie zaniechal uprawiaé nauki nabytej w tej
nasz¢j krajowej wszechnicy. Krotki rys zaloze-
nia koSciola szydlowskiego i dalszych kolei,przez
jakie przechodzil, oparty na autentycznych do-
wodach , czerpanych z ksiag ziemstwa rosien-
skiego, wolny od wszelkich domyslow, rozpo-
czyna akt fundacji Piotra Giedygolda, roku
1457 , wrzes$nia, 18 dnia. Nastepnie opowie-
dziane sa po6Zniejsze nadania, przez Kienzgallow,
tudziez przejscie débr szydlowskich do Zawiszéow
i Szemiotow; zmiany jakim koSciol Szydlowski
ulegl, z powodu rozszerzonego na Zmudzi wy-
znania helweckiego: krzywdy, jakich pierwotna
fundacja doswiadczyla od Zawiszow, Szemiotow,
a mianowicie od Zofji Wnuczkowej; pézniejsze
usilowanie duchowienstwa katolickiego , okolo
odzyskania przywlaszczen, gorliwos$é kilku naste-
pujacych po sobie pralatéow o dzwignienie, upo-
sazenie i ozdobe t¢j dawnej Swiatyni i nakoniec
stan jéj obecny. Autor, procz tego, dodal krot-
kie opisanie statystyczne majetnosci, obreb pa-
rafji szydlowskiej skladajacych, z wymienieniem
dzisiejszych wlascicieli i cale dzielko zamknal
przedrukiem pie$ni na czesc Matki Boskiej, ulo-
zonéj przy koronacji jej obrazu , w jezykach
zmudzkim i polskim.

Cale opowiadanie zaleca sie¢ jasnoscia, porzad-
kiem wykladu, pilnoscia w poszukiwaniu zrzé-
del, trafnoscia i zdrowa krytyka w ich ocenieniu.
Szczegdlniej za$ uderza w niem wolny od wszel-
kich uprzedzen sad autora—tam, gdzie méwi
0 zatargach religijnych; panuje tu chwalebna
spokojnos¢ umystu, tak historji wilasciwa, tak da-
leka od tych namietnych uniesien, ktére, dawno
minione rozterki, zwykly obiera¢ za przedmiot
do wzajemnych obwinien za przeszlo$¢ i do nie-
wcezesnych pojatrzen miedzy dzi§ Zyjacymi syna-
mi jednéj ziemi. Dostrzezone uchybienia daw-
niejszych pisarzy, autor prostuje bez chelpliwo-
§ci, ze poprzednikéw na wusterkach schwytal;
a jednak, zdarzylo si¢ mu poprawie nie jeden
wazny blad historyczny, pod wzgledem oséb

lczasu. Slowem jest to praca sumienna i pozy-
teczna, w ktoréj nic nad to, nic zamalo nie po-
wiedziano. Pozostaje do zyczenia, aby podob-

nym trybem, co znamienitsze miejscowosci na-
szego kraju, byly zbadane i opisane. Kilka
drobniuchnych uchybien, wkradlo si¢ do t¢j
ksiazeczki, ktére w nastepnych wydaniach latwo
sie sprostowaé¢ dadza, tak naprzyklad: nie Miko-
laj Radziwill, Czarnym, zwany, ale stryjeczny
brat jego, majacy przydomek Rudego, byl pod-
czaszym litewskim i gléwnym krzewicielem wy-
znania helweckiego, na Zmudzi; Czarny bowiem
nie posiadal zadnych dobr w tern ksieztwie; ma-
jetnosci jego, z ktérych gléwna byl Nieswiz, roz-
ciagaly Sie na Rus$ litewska, Polesie i w glab
Wolynia. Kienzgalléwna nie byla zona Zawiszy,
starosty spiskiego, bo jeden tylko Zawisza zGar-
bowa, od czaméj zbroi Czarnym, zwany, te go-
dnos$é piastowal, ale na Litwie Zadnej wlasnoS$ci
nie posiadal i posiadaé¢ nie moégl, gdyz woweczas
jeszcze prawa litewskie Polakom t¢j prerogatywy
bronily; zreszta miano Zawisza bylo, w XV wie-
ku, imieniem nie nazwiskiem; poczatek Zawi-
szow litewskich acz starozytny, ma zupelnie in-
ne zrzodlo. Ludwika Karolina Radziwillowna,
opiekowala si¢ w prawdzie zborami Litewskie-
mi, nowogrodzkiemi, podlaskiemi i bialoruskie-
mi, szanujac racz¢j wole pradziada, dziadai ojca,
niz z osobistéj gorliwosci, bo przy zawarciu po-
wtérnego malzenstwa, przeszia na lono kosciola
katolickiego,— w jego nauce zyla i umarla; do-
tad znajduje si¢ w archiwum nieSwiezskiem list
jéj pisany do Zborow helweckich w jéj dobrach
istniejacych, w ktéorym zarecza, Ze rézno$¢ wy-
znania w niczem na uszczerbek ich funduszéow
nie wplynie. Biskup Aleksander Sapieha nie
pisal si¢ ksiazeciem, bo wiadomo, ze réd Sapie-
héw, dopiero w 1775 r., te dostojno$¢ otrzymal.
Niesluszny jest zarzut, Ze panowie litewscy,
ktorzy wyznanie helweckie przyjeli, zmuszali
poddanych swoich do odstepstwa od wyznan
rzymskiego i wschodniego; owszem, zdaje sie,
Ze tego starannie unikali, Ze nowa nauke za wlas-
ciwg dla panéw i szlachty majac, nie chcieli,
aby ja pospolstwo podzielalo; przynajmniéj w ar-
chiwum radziwillowskiem w NieSwizu , oprocz
jednych Birz, gdzie staraniem miejscowych ka-
znodziejow, ludnosé wiejska, pociggnieta zostala
do wyznania helweckiego, nie ma najmniejszych
sladow , jakiegokolwiek usilowania, ze strony
dziedzicow, do upowszechnienia nauki, ktorej
Sami holdowali. Znalez¢ co wiecéj do zarzuce-
nia téj pracy przy najlepszej woli niepodobna.
Powtarzamy wiec, iz prosi¢ autora nalezy, aby
Podobnemi opisami innych miejscowosci Zmu-
dzi historyczng literature nasza pomnazal.
Mikotaj Malinowski.
Dziennik przyjecia ipobytu nadzw. posta Porty
9 Domanskiej do Stan. Augusta kr. polsk. w. ks. lit.
*do rzplitej polskiej 1777 r. Warszawa, 1860,
in str- poi.— Opowiedziany tu wypadek nie
‘nial zadnego glebszego dla dziejow znaczenia.
~eid-Numan-Bej wyslany byl przez sultana Ab-
Hamida do dworu polskiego z doniesieniem
? jego wstapieniu na tron i zapewnieniem przy-
$n i dlarzplitej. Cieszono si¢ z tego w Warsza-
Yie)bo skolatana i zniedol¢zniala dtonPolska rza-
czaca czula potrzebe pokoju.Posla podejmowano
goScinnie, z ceregielami, przepychem, karmiono
Konfiturami, udarowywano tabakg paryska, Ze-
SZublamn imbrykami do kawy. Posel
odwiedzal dygnitarzéow i dygnitarzowe,
rot 1 Upr7ejmie odwiedziny, palil fejer-
kawWal podarunku cybuchy, lulki,
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L z iher®ldja “ieprzyjmuje za dowody, ale® to nic nie

nak nieprzeszkadzato ,unizenie" dzigkowac nie-
wiernemu Muzulmaninowi za okazane ,zadowo-
lenie" i udarowanie honorowym kaftanem tu-
reckim (str, 18),— wcale niepomys$lnie wywiazal
si¢ ze swego zadania dziejopisa kilku miesigcy
zycia dworskiego .Warszawy. Nieznale$¢ tu ani
jednego chocby trochg¢ podnioslejszego pogladu
na swoj czas i okolicznosci, ani jedn¢j postaci,
coby zywa twarzag wychylala si¢ z karty; wszyst-
kie wprowadzane figury, a jest ich niemato, wy-
gladaja jak sylwetki wykrojone na jeden ksztatt
z r6zowego papieru, wszystkie takie tadne i stod-
kie, jak konfitury, o ktéorych mowa na kazdej
stronicy téj ksigzeczki. Ze szczegdtow mogacych
mie¢ jakiekolwiek znaczenie historyczne, a nie-
znanych zkad inad doktadniej, udato mi si¢ le-
dwie par¢ naliczy¢; procz tego jest tu kilka ma-
tych anekdot, jak np. ta, ze w liczbie przesyta-
jacych swe powinszowania postowi z powodu
Swigt bgjramu, znajdowat si¢ ibiskup plocki brat
krola St. Augusta. Reszta zaj¢ta opowiadaniem
préznych ceremonij, wizyt, obiadow, co wszystko
$miatloby mozna pominaé: bo czyz warto i czy
godzi si¢ nawet podawaé¢ do potomnoS$ci wiado-
mos$¢ o t¢ém, co kto jadt lub pit i o ktoréj godzi-
nie? dzieje wzdy sa na to, zeby w nich dziela za-
pisywano.

Zupelnie inaczej rzecz si¢ ma z Podréiq krila
Stanistawa-Augusta do Kaniowa, podlug listow
hr. K. Platera, opisang przez J. 1. Kraszew-
skiego; Wilno, 1860, in 12, str. 299. Co to za
nieporownany gaduta ten hraoia Plater, ktorego
prywatne listy do krewnych i znajomych z po-
drézy pisane, juz zywcem, juz w tre$ci postu-
zyly wybornie p. Kraszewskiemu do utlozenia
obecn¢j ksiazki. Z urzedu opisujacy t¢ sama po-
dr6z Naruszewicz, mato co lepi¢j niz Krutta (bo
tylko z lepsza wprawa pisarska), rzeklbys, ze
tylko kreda narysowal kontury tego rodzajowe-
go obrazka,
wa,

nazywajacego si¢ podrozg do Kanio-
gdy w drobnych wypadkach rzecz cata za-
lezy na kolorycie.
Platera,

Tu przeciwnie, w listach
i przedmioty z barwa jaka na sobie no-
sity, iich o$wiecenie od lampy przez owoczes-
nych mistrzow robion¢j, i zdaje si¢ nawet samo
powietrze wtasciwe wiekowi, ktéorego autor nie-

odrodném byt dzieckiem w jego blg¢dach 1 szla-
chetnych wuniesieniach, — wszystko naturalne
i zywe, a szczegbly niezmiernie ciekawe. Zalo-

waé potrzeba, ze p. Kraszewskiemu nieudato si¢

odszuka¢ wszystkich owych listow, 1 z potrzeby
przyszio zapeini¢ w $rodku do$¢ obszerna luke
wypiskami z Naruszewicza, a pod koniec urwac

rzecz, nie doprowadziwszy do samc¢j mety.

W. Korotynski.

PRZEGLAD PISM CZASOWYCH.

pp. Aleksander Przezdziecki i Edward Rastawiecki
zapowiedzieli wydawnictwo Serji trzeci¢j i ostatni¢j pom-
nikowego dzieta ,,Wzoréw Sztuki Sredniowiecznej  Serja
ta wedlug prospektu, ma objac: cztéry tablice z mmatu-
rami z ksiggi cechow krakowskich, Baltazara Bema, przed-
stawiajagce malarzy, kupcow, krawcow i rzemieslnikow;
zabytki z czasow poganskich , pochodzace z wykopalisk
krajowych, pomigdzy innemi iposag Swiatowida z mu-
zeum tow. nauk krakowskiego, jako najcelniejszy z tego
rodzaju pomnikow. Siodla, rzqi pasy, klejnoty, hetmy
karabelo z ostatni¢j wystawy krakowsklc
towska z pozostatosci po Tadeuszu
1 czarg, dar wdzigcznosci krola Dunskle 0 przecilowywany

otomkow bohatera w Tykocinie, malowania z czesci
sk epienia kaplicy Jagiellonskiej wKrak0w1e Wielko ol-
tarz u Panny Maryi w Krakowie arcydzielo Wita Stwosza,
drzwi $pizowe gnieznienskie z legenda $. Wojciecha, por-
trety Kazimierza Jagiellonczyka (z obrazu spdlczesnego
odkrytego w Kolonji® oraz coérek jego: Barbary ksigznej
saski¢j (pezla Cranaeha w Dreznie), Zofji brandeburski¢j
(W Ansbach) i1 Jadwigi bawarskiej (w Burghausen). Pomni-
ki ze $pizu grobowe z kosciolow krakowskich, nalezace
do najcelniejszych pomnikéow sztuki u nas, obrazy olejne
z XVI wieku, w Bodzeneinie i innych kosciotach ziemi na-
suf) po dzi§ dzien przechowywane, wreszcie pigkne za-
bytki historyczne polskie, znajdujace si¢ w Muzeum Staro-
zytnosci w Moskwie i w Zbrojowni Cesarskiej w Car-
skiem Siele.
— Grono mito$nikow ojczystego jezyka zamierza wziaé
si¢ do ulozenia Stownika jezyka polskiego, ktoryby odpo-
wiadat wszelkim wymaganiom obecnego stanu i rozwoju
literatury naszej i umystowosci. Wszystkie nauki w nim
objete zostang. Hieronim Labegcki szlachetnie ofiarowat
do nowego Stownika mozolny owoc swdj pracy lat kilkuna-
stu, stownik gorniczy obejmujacy 10000 wyrazoéw; z innych
galezi nauk zapewniong jest pomoc, nie przypomnianym tez
bedzie jezyk ludowy. (Bib. W.)
— W rossyjski¢j gazecie Akcjonarjusz, znajduje-
my wprawdzie ogdlnikami tylko wyrazong, ale nader in-
teresujaca wiadomosé: iz pewien inzynier zostajacy w shu-
Zbie urzgdu drog i kommunikacji wynalazt nowy bardzo
tani sposob uzywania §ci$§nigtego powietrza jak
dzwigni, zamiast pary lub wody; kosz na to ma by¢ o trzy
razy tanszy niz koszt na otrzymywanie pary. Wspomnio-
na gazeta dodaje za niewatpliwe, iz wynalazca zlozyljuz
opis swojego odkrycia wjednym z wlasciwych urzgdow do
ocenienia iego pracy.

Dla ufatwienia” przewozu soli z Krymu, jeden z kapi-
talistow rossyjskich powziat mysl zbudowania drogi zela-
zné¢j od jeziora Karleuta do brzegu Dniepra, i prosba
wtym celu zostala juz podana do wiasciwego urzedu. Sa-
dzimy, iz wiadomo$¢ ta niebedzie obojetna dla czytelnikow
naszych z nad Dniepru.

— W Ameryce prawie wszystkie prace mechaniczne wy-
konywaja si¢ za pomoca odpowiednich sobie dziataczOw—
machin. Zastosowania posuni¢to tak daleko, iz niedawno
mieszkaniec New-Yorku Bourn zrobil maszynk¢ do czy-
szczenia 1 wytrzepywania kobiercow. Maszynka sktada sig¢
glownie z lasek 1 szczotek, ktore wprowadzone w ruch za
pomocg zrgcznego mechanizmu, bardzo szybko i poczci-
wie wykonywaja swojg robote.

— Szwecja dotknigta zostaia bole$ng stratg. Umart zna-
komity uczony Betziers, do ostatni¢j chwili Zycia nieod-
stepujac nauki 1 na samym sobie $ledzac objawy stopnio-
wego rozktadu organizmu.

— Kontynuator ,,Historji Szwajcarji Miillera , professor
uniwersytetu w Zurich (jetinger umart w 77 roku zycia,
— Czytamy w Telegrafie kijowskim: W uni-
wersytecie kijowskim oraz w innych rossyjskich, przywra-
ca si¢ katedra filozofji, zniesiona przed 12 laty. Wy-
ktad logiki i psyehologji przestanie odtad naleze¢ do obo-
wiazkoéw nauczyciela teologji, lecz z historja systematéw fi-
lozoficznych, stanowi¢ begdzie przedmiot now¢j katedry.
— Pisza wlPamig¢tnikach ojczystych (Olea 3an.),
ze od 1 stycznia 1854 r. do d. 1 tegoz miesigca 1860 r
wywieziono z Rossyi za granicy monety lirzgczac¢j na 165
miljonéw rub. sr., wewnatrz za$ kraju zostaje w obrocie
na 220 miljonéw r. sr.

— W Gaz. llandlow¢j znajdujemy nastgpne
rownanie wywozu towardw z Rysi w ciggu maja
' 1860 roku,

tarcz¢ Zygmun-
zackim %ewke

po-
1859

roku 1859. roku 1860.
Lnu 85,032 34,940 berk.
Pienki 25,814 52,860 —
Pszenicy 10,141 965 czetw.
Zyta .. . 102,6 °6 18,151 —
Jeczmienia 43,136 6,155 —
Owsa 145,475 183,472 —
Siemienia 42,074 13,257 —

Warto$¢ wszystkich towarow wywiezionych w powyzsz¢j
ilosci, w roku przesztym wynosita 5,996,838 rub. sr., wr.
bi«z. wynosi 7.875,605 rub.

—Dyrektor Instytut u muzycznego w Warsza-

wie zawiadamia osoby starajace si¢ o przyjecie do rze-
czonego zakladu, iz moga przysposobi¢ si¢ dostatecznie
do egzaminu wymaganego przy wstapieniu, podiug dzieta,
upowaznionego przez uniwersytet paryski p. t. Wyktad
elementarny muzyki przez L. Quicherat; ttuma-
czyt je z franc. P- Perkowski i wydal w Warsazwie.

D. 15 (27) czerwca zastuzony lekarz i chirurg dr. Lu-
dwik Bierkowski professor uniwersytetu Jagiellonskiego
i dyrektor kliniki chirurgiczu6j, umarl w Krzeszowicach
po dokonaniu 30-letniego zawodu professorskiego majac
lat 59.

— Dnia 8 (20) czerwca odbylo si¢ w Lesznie wolne ze-
branie Towarzystwa pomocy naukow¢j powiatu wschow-
skiego; na pociech¢ wszystkich milo$nikoéw dobra, udzial
okazat si¢ daleko zywszy 1i liczniejszy, niz w kilku poprze-
dnich latach. Imi¢ §. p. Karola Marcinowskiego, zalozy-
ciela towarzystwa, postanowiono uczci¢ trwatym pomni-
kiem, a mianowicie: utworzy¢ fundusz tego imienia dla
ksztatcacéj si¢ biednej mlodziezy, na co 18 cztonkow akcje
swoje juz przekazali.

— W Anglji drukuje si¢ rocznie 2 do 3 miljonow egzem-
plarzy Biblji; summa zaprawd¢ ogromna! Po Biblji najwig-
c$j si¢ rozprzedaje dziet Szekspira, bo 20,000 egzempla-
rzy rocznie. Anglicy jednak uskarzaja si¢ jeszcze na brak
o$wiaty w massie, ktora umie robi¢ taki wybor i tyle spo-
zywa¢ duchowego pokarmu... cozby o nas powiedzieli?

LISTY ADAMA MICKIEWICZA,

D0 ANTONIEGO EDWARDA 0DYNCA.
(Dalszy cigg ob. N. 50.)

V.
23 maja 1533.
Paryz, Rue Saint-Nicolas, N. 73.

Kochany Edwardku! Odebralem od Stefana list
z Drezna, a razem Uminski powiada mi, Ze ma od
niego pozniejsza wiadomos$¢ z drogi, i Ze on tam zno-
wu zapadl. Odgadniesz ile mi¢ to boli. Stefan jest
z ludzi, ktoérzy i drugim i nam tak potrzebni do zycia,
a tak ciagle slaby. Pisalem do niego list do Stras-
burga; zalaczam Kkartke, przeszlij ja, jesliby Stefan
byl gdzie zatrzymany choroba w drodze.— Twdj li-
stek jest bardzo melancholiczny, co mi si¢ nie podo-
ba. Malo donosisz o tém, co robisz. Czy przepisales$
twoje thumaczenia? Co z niemi myS§lisz robi¢? Jesli
mnie pieniadze przyjda, wezme je sam tu drukowa¢;
jesli me, zawsze trzeba je na Swiat juz pusci¢. Tu
mozebym przedal wydanie. Wygotuj jedna kopia dla
mnie i przyszlij do Paryza.—Jezeli bede mégl, po-
biegne do Szwajcaryi, do Stefana. Dotad siedze
w Paryzu; znowu wlazlem w miasto. Robi¢ dosy¢
wiele; oprécz réznych postronnych, mimojazdowych
pisan, kropi¢ moje poema, ktérego pie$n czwarta
dzi§ koncze. Zyje tedy w Litwie, w lasach, karcz-
mach, ze szlachty,' zydami, i t. d. Rzadko gdzie wy-
chodze¢; ciagle chodzimy i gawedzimy z Witwickim,
moim bliskim sasiadem; czasem z Zaleskim. Gdyby
nie poema, ucieklbym z Paryza. Czytam malo; w do-
mu teraz jadam, o poludniu, po wiejsku , i ledwie
mam Kkiedy potrzebe zajrze¢ w miasto.—Prosze¢ ci¢
bardzo o portret Stefana, twéj i Zosi. Musisz mie¢
przecie jaki portret Stefana. Nie odpisale§ mi.czyLin-
dego w Poznanskie odestano. Bardzo mi to ciezy na
karku. W tych dniach bylem chory na gryppe, alem
si¢ wychodzil z choroby, i teraz zdréw jak ryba.
Wzdycham bardzo do dalszych czesci Dziadéw; cza-
sem kawalki do nich sztukuj¢. Poematu szlacheckie-
go, jak sie przepisze, poszle tobie z mojego rekopis-
mu cze$¢ przynajmniej. Zosi¢ usciskaj, i badz zdréw
kochany Edwardzie!

Twoj Adam.
VL
tie.v. [w Szwacaryi) !) Lipca 1833.

Edwardzie Kochany! jestem od wczora w Bex.
Stefan ma si¢ lepiej nieco od czasu, jak tu stanal
Chce koniecznie udaé¢ si¢ stad do Wloch, i mnie
w droge zaprasza. Sam tez udaé si¢ w zaden spo-
sOb nie moze, a ja przewiduj¢ dla siebie wielkie tru-
dnos$ci. Obaczymy jak si¢ to uda.— Dawno nie mia-
lem listu od ciebie, i nie wiem jak si¢ ma twoja Zo-
sia, ktoréj zdrowie bardzo mi¢ obchodzi. Donie§ mi
o tem natychmiast. Jadac z Lausanne ca statku,
spotkalem przypadkiem pania Potocke (Klaudyne),
plynaca z Genewy do Stefana. Pojmiesz, jaka to byla
dla mnie mila siurpryza!

W Bex dotad lal deszcz nieustanny, i mgla pa gé-
rach ledwo teraz rozrzedniala. Gdybym mial wiel-
kie summy, sprowadzilbym ci¢ tu z Zosia, i siedzie-
libySmy poki co§ nowego nie zajdzie na Swiecie; ku-
pilibySmy par¢ krow szwajcarskich i koguta, zeby
pod oknem piejac Litw¢ nam przypominal. Kupili-
bySmy tez gesi i indykéw, i t. d. Ale co si¢ tyczy
kupna, mam kupca na twoje poezje, jezeli bardzo
wiele zadaé nie bedziesz, bo wiesz zZe czasy na lite-
rature ciezkie, ja Giaura za sto dukatéow na wlas-
no$¢ przedatem; tobie za Korsarza, (nie na wlasnos¢,
ale za wydanie 2,000 exemplarzy), moge dostaé
rowniez sto dukatow. Ile chcialby$ za Czcicieli O-
gnia? Donie§ mi zaraz, pieniadze tern predz¢j od-
bierzesz— Podr6z moja do Szwajcaryi, polaczona
z wielkiemi klopotami paszportowemi, pomi¢szala mi
szyki w interesach i przerwala moje roboty. Tadeu-
sza dotad nie do$piewalem! Na nieszczeS$cie, nie
wiem czy tu bed¢ mial humor $§piewaé dalej. Wszak-
Ze mam juz trzy czwarte poematu, najdluzszego, jaki
napisalem.

Czy Dobrzycka jest w Dreznie? Tédwenowi klaniaj.
Zosie¢ codzien odemnie po razu us$ci$nij, co wszakze
nie powinno odebra¢ mi prawa uscisnaé ja za pier-
wszem widzeniem si¢. — JeSli chodzisz do Plauen,
przypominaj tam mile czasy naszego pobytu! Juz po
tém rownych nie bylo dla mnie! A ile za to mialem
zgryzot i bied! — Badz mi zdréw, odpisz predko!

Ad,u.m.
VIL
Avignon, 22 wrzesnia 1S33.

Nasz Stefan juz przed dwoma dniami przestal cier-
pie¢. Wrdécilem wlasnie z Marsylii, gdzie jezdzilem
niby po paszport do Wloch, i znalazlem naszego
przyjaciela, przez kilka dni mojej niebytnos$ci, bar-
dzo zmienionego. W nocy o godzinie szostej prze-
stal oddychaé; tak lekko usngl, Ze nie mozna na-
zwaé skonaniem tej krotkiéj chwili przejscia z biedy
na $wiat lepszy. Cierpial Stefan wiele w Bex i w Ge-
newie; potSm ustaly bole fizyczne, dreczyla go tyl-
ko niecierpliwo$é, cheé predkiego przenoszenia sie
Z miejsca na miejsce, a razem uczucie wzmagajacej
sie stabosci. Smieré¢ swoje czesto przepowiadal, ale
tez rownie czesto pelen byl nadziei, a w ostatnich
dniach wi¢cej niz kiedykolwiek. Wiozlem go z wiel-
ka trudnos$cia od Genewy do Awinionu. Iu, na wiel-
kie moje szczescie, dopedzilnas dawny 7.najomy Ste-
fana, Pagowski, zacny czlowiek. @ Ten mnie wspo-
mogl w moich klopotach, i zostal przy chorym, kie-
dy wyjezdzalem do Marsylii. WyperswadowaliSmy
Stefanowi, aby czekal w Awinionie na paszport, ale
rzeczywiscie juz go niepodobna bylo z miejsca ru-

szy¢. Przybyla Lez kilku dniami przed jego Smier-
cia pani Potocka, i ostodzila mu ostatnie chwile na
ziemi. T¢j nocy, ktorej zy¢ przestal, bylem przy nim
do pézna; potém znuzony bezsennoS$cia i droga, po-
szedlem spaé. Pagowski czuwal przy l6zku. Prze-
razony zbyt cichym snem chorego, zblizy! si¢, i zna-
lazl go bez zycia. Pojmiesz latwo dla czego nie pi-
salem do ciebie z drogi. Bylem sam w bardzo smut*
nem polozeniu. Wyjezdzam stad do Lyonu, a stam-
tad zapewne wroce do Paryza. Jestem mocno osla-
biony na zdrowiu, ale mam nadzieje, Ze si¢ to popra-
wi.— Zosi twojej raczki caluje, 6 twoim inleressie
przedazy poezji zaraz zagaje znowu umowe i pewnie
sie uda.
(Dokonczenie nastgpi).

KORRESPONDEINCJA KURYERA

WILENSKIEGO.
Paryi, 2 lipca 1860.

Czternastego czerwca obchodzono solennie
w Paryzu powro6t do Francuzkié¢j rodziny dwoch
prowincji: Nicei i Sabaudji, ktore od pdl wieku
oderwane, z Wlochami si¢ nie zrosly. Dzien ten
obral Cesarz umys$lnie na nowe $§wieto narodowe,
jako jeden z dni dla Francji szcze$liwych; laczy
si¢ w nim potréjna rocznica ore¢zné¢j chwaly: Ma-
rengo, Friedland i Raab—trzy bitwy wygrane
w 1800, 1807 i 1809 roku. Napoleon 1-szy lu-
bil obchodzi¢ zwycieztwa zwycieztwami; mial
pewne dni Szcze$liwe, i trzymal si¢ ich w swym
tryumfalnym pochodzie, nie tylko przez zabobon,
ale i przez rozum: wspomnienie odniesionego
zwycieztwa elektryzowalo zolnierzy i podwajalo
ich mestwo.

Dzien czternastego czerwca znaczg takze w dzie-
jach Francji dwa czarne krzyze, jest on rocznica
$Smierci dwéch dzielnych jeneraléw: Desa.x’a
poleglego pod Marengo, i Klebera zamordowane-
go w Egipcie sztyletem fanatyka.

Byla to wiec uroczystosé zalobna i radosna—
Swieto, ktéorem nardéd czcil zarazem pamiegé stra-
conych bohater6w i nabytéj chwaly.

To tez w tak uroczyste §wieto narodowe, wszel-
ka zwada ucichla, przeciwnicy zawarli zawiesze-
nie broni i podali sobie rece—nawet ci najzawziet-
si, co si¢ teologicznie kldca, poboznie przeklina-
ja i réznia z soba we wszystkiém, w tym dniu,
jednem patryotyczném uczuciem zlaczeni, razem
si¢ modlili i "dzigkowali Panu za wielkie laski, kto-
remi tak widocznie i hojnie ten szcze¢Sliwy kraj
darzy.

Widzac te jedno$é, pogode, ten dostojny spo-*
koj, ktory niby slonice opromienial twarze—jakies
niepojete wzruszenie chwytalo za dusz¢ cudzo-
ziemca—tlem jego bylo zapewne uczucie admi-
racji i wspolczucia dla tego ludu, die tego wy-
branego ludu, ale na dnie kryl si¢ boljakis o-
stry—wstyd wyznaé—bél do zazdroscipodobny...
ale, c6z chcecie, czlowiek takim jest egoistg...

Dekoracje fety czternastego czerwca, jakkol-
wiek wspaniale, nie odznaczaly si¢ niczem nad-
zwyczajnem, co nie zadawalnialo pojmujacych mo-
ralne znaczenie téj pierwsz¢j w swoim rodzaju
uroczystosci. Jak we wszystkie inne §wieta, by-
lo rano nabozenstwo w Notre-Dame, w poludni®
wielka rewja na polu Marsowem, a wieczorem
Swietna illuminacja. Nowemu $wietu wypadalo
obmys$li¢ nowa forme. Ale nie uczyniono tego,
obawiajac si¢ zapewne nie zadowolni¢ ogotu.

Paryzanie zawsze chciwi widowisk, maja swo-
je tradycjonalne programy zabawy, od ktérych nie
odstepuja: na fetach oficjalnych musza by¢ malo-
wane plétna, choragwie, trojkolorowe, lampy,
rzymskie Swiece ifajerwerki, zakonczone wielkim
bukietem. Odjawszy te ostatnie, uciechy ludo-
we w Paryzu sa dokladna kopja igrzysk starozy-
tnych. Mode¢ t¢ wprowadzila wielka rewolucja.

Za konwencji i dyrektorjatu, stréj $wiat naro-
dowych i wszystkich tryumfalnych wiazdow byl
czysto grecki. Dostojnicy Panstwa wystepowali
w chlamydach: w girlandy kwiatow ubierano
Swigtynie slawy, i sto bialo ubranych dziewic
szlo dziekowaé¢ Bogu za odniesione zwycieztwo.

Za pierwszego cesarstwa rado$¢ byla rzym-
ska; $ciagano z nad Tybru nad Sekwane wszyst-
kie starozytne pamigtki. Za drugi¢j Rzeczypo-
spolitéj wrocono do wspomnien Atenskich, do
bialych dziewic, Olimpijskich wozéw ciagnionych
przez zloto-rozne woly, do tancow i deklamacji
pod golem niebem. W roku 1800 siegnieto po
starsze jeszcze tradycje; wyprawiono ludowi fete
Egipska: mieliSmy Memfis na Placu zgody.

Drugie Cesarstwo rownie jak pierwsze,w rzym-
skim stylu tryumfy swe obchodzi. Skoro zeszle-
go roku wojsko wracalo z Wtloski¢j kampanji, ce-
sarz czekal na nie w Cyrku calym purpurg wy-
slanym, zbudowanym ze $cisla akuratnoaal we-
dle cyrkéow rzymskich Cezara. Jestto dekora-
cja przepyszna, wspaniala nad wszelki wyraz-
ani stowa—ale, powtarzam, czasby wymysS§li¢ in-
na, bo nowy duch nowej domaga si¢ formy.

Rado$¢ publiczna, ktéra sie przeciagnela az do
konca miesiaca, co raz to nowemi podsycana wi-
dowiskami—jak zwykle kazda rado$¢ na tym
Swiecie, przerwala zaloba. Najmlodszy brat ce-
sarza Napoleona I ksiaz¢ Hieronim, zmarl 24
czerwca w Villegenis, swé¢j rezydencji letni¢j.
Ostatni z licznego rodzenstwa, znany z uczué
szlachetnych i dobroci serca, ksiaze Hieronim Bo-
naparte jesttu zalowany przez wszystkich. Dzien-
niki najsprzeczniejszych barw napisaly nekrologi
ulubionemu bratu wielkiego meza, dzielnemu ad-
miralowi, co bronil Francji na morzu, i Zolnierzo-
W co za nia walczyl pod Waterloo.

Ksiaze umarl w 76 roku zycia. Dluga jego
biogralja obfituje w wypadki, przez ktére rzadko
ktéry czlonek panujacéj rodziny przechodzi. Wy-
gnany dzieckiem z Korsyki, przybyl do Francji,
gdzie na przemiany byl marynarzem, Kkroélem i
wygnancem.

Hieronim Bonaparte urodzil si¢ w Ajaccio 15
listopada 1784, z Karola Bonaparte iLetycii Ra-
molino. Pieszczony i kochany, drugi Benjamin
licznéj swej rodziny, musial ja opusci¢ w dzie-
wigtym roku zycia. Rodzice zamieszkali w Mar-
sylji, ubodzy i obarczeni dzie¢mi, oddali go do
szkol w __Rtrln tn w rnkii 1793. wielka



rewolucja wybuchta... ogromny zamet ogarnat
kraj caly. We Francji nikt si¢ jeszcze nie do-
mys$lat ze w najnizszych szeregach obroncéw' oj-
czyzny, walczy juz maz ktéory ma wkrotce nig
zawtadngé.

Hieronim przez sze$¢ lat pozostat w szkotach,
poczem, pod okiem brata si¢ ksztalcit. Napole-
on Zajmowal si¢ nim troskliwie, przekonat si¢ bo-
wiem, ze ma zdolnoéé i pociag do wojskow obci,
do ktorej zaden z braci nic okazywalpow otania.

Kiedy Napoleon powzigt $miaty plan przejscia
gory §. Bernarda, Hieronim mial lat szesna$cie,
ale mimo wiek mtody, chciat i§¢ z bratem konie-
cznie. Ten, mimo prosb, nie wzigl go zsobag
uwazajac jeszcze za dziecko.—Powrdciwszy z wy-
prawy, kazal zawola¢ mlodego brata. Hieronim
stangt przed nim chmurny inie chciat si¢ przy-
witaé, majac w duszy zal srogi... Widzac to Na-
poleon, wziagt go na kolana i wybadawszy o co
Benjaminkowi chodzi, rzekt: ,No, pogddzmy si¢;
na przyszty TUZ w¢zmge cig z soba, a teraz na prze-
prosiny dam ci e6$."—Co6z mi dasz? spytat stu-
dent.—Co zechcesz.—Podaj patasz ktory$ miat
w bitwie pod Marengo.

Napoleon dat mu orgz. Bron ta, od owego
czasu, nigdy nie wyszta z ragk ksigcia—a dzi$,
kiedy to pisz¢, lezy przy jego trumnie, obok ko-
rony i marszalkowski¢j laski—i péjdzie z nim do
grobu...

Wkroétce po tej rozmowie, Hieronim wstapit ja-
ko prosty zolnierz do gwardji. W roku 1800
zostal aspirantem na fregacie Invincible. W 1801
mianowany porucznikiem marynarki, jako pod-
komendny jenerata Leclerc, poptynal z nim do
Saint-Domingo, i byl przystany doFrancji z wie-
$cig o szczeshwém wylagdowaniu wojska.—w roku
1805 Hieronim jezdzil z missjg do Deja algier-
skiego, z ktorej wywigzatl si¢ dobrze: otrzymat wy-
puszczenie na wolno$¢ 250 ciu Genuenczykoéw
trzymanych na galerach. W nagrode¢ dostal no-
minacja na kapitana okretu.

W 1807 ksiagz¢ porzucit marynarke i stanat na
czele korpusu zlozonego z Bawarow i Wurtem-
berczykoéw; korpusem tym dowodzit w czasie kam-
panji pruskié¢j, w ktorej dosluzyl si¢ rangijene-
rata dywizji.

W miesiagc po zawarciu traktatu Tylzyckiego
poslubil Katarzyne corke krola Wurtemberskiego.
W tydzien potem, okrzyknicty krolem westfal-
skim, zamieszkat w Kassel, sw¢j now¢j rezyden-
cji. Z malzenstwa z ksi¢zniczka Wurtemberska
miat dwoje dzieci: ksigcia Napoleona, dzi§ meza
krélewny Wtoskicj, i ksigzng Matylde, zong ksig-
cia Demidowa.

Jako krél Westfalski odbyt kainpanja 1812 ro-
ku; na czele dywizji niemiecki¢j doszedt az do
Smolenska.—Bitwa pod Lipskiem pozbawita go
krolestwa.

Po 1814 Hieronim powrdcit na dwor Wurtem-
berski. Wypadki 20 marca sprowadzily go na-
powrdot do Paryza. Pod czas stu dni, krol Hie-
ronim zasiadal w Izbie paréw jako ksigz¢ Fran-
cuzki. Po tém, pojechat z Napoleonem do Bel-
gji; byl ranny w bitwie pod Hougoumont i od-
znaczy! si¢ pod Waterloo.

Skoro Napoleon 1-szy odwieziony =zostat na
wyspe Swigt§j Heleny, ksiaz¢ Hieronim wraz
z matzonka swoja, chciat z nim dzieli¢ wygnanie.
W tym celu napisali oboje do regenta Angiel-
skiego bardzo pigkne listy, proszac o pozwole-
nie udania si¢ do brata. Listy te zostaly bez
odpowiedzi—musieli wigc w Niemczech pozostaé.
Tes¢ dat Hieronimowi tytut hrabiego Montfort;
przybrawszy go, pod tem nazwiskiem mieszkat
kolejno w trzech palacach, ktore posiadat pod Wie-
dniem, Tryestem i we Florencji, gdzie w 1836
umarta zona jego.

Wroéciwszy do Francji w 1848 roku, zostat
mianowany gubernatorem Inwalidow, a naste-
pnie uczczony godnoscia marszatka Francji, jako
dwa razy sprawujacy naczelne dowoddztwo: na
Silazku i pod Waterloo. W ostatnich latach ja-
ko ksigze¢ krwi, zasiadt w senacie. Podczas osta-
tni§] wojny z Austrja, prezydowal na radzie mi-
nistrOw w nieobecnosci cesarza, jakoradzca ccsa-
rzow$j regentki.

Ostatni raz jezdzil na koniu podczas rewji po-
przedzajacej wyjazd wojsk Francuzkich do Wtoch.

Przed parg laty ksigz¢ Hieronim obstalowat
ujednego zParyzkich rzezbiarzy pana Barre, me-
dal ztoty, majacy przechowaé¢ potomnos$ci pamigé
jego rysoéw i glowne daty jego zycia. Teraz me-
dal ten jest na ukonczeniu; widzieliSmy jego gip-
sowe odlewy: po jedn¢j stronie znajduje si¢ bar-
dzo podobne popiersie ksigcia zpodpisem: ,,Ksig-
ze Napoleon, brat cesarza Napoleona [.“Po dru-
giej, wyryty nastepujacy napis przez samego ksig-
cia utozony.

Urodzony w Ajaccio 15 listopada 1784.
Aspirant marynarki 1799.

Byt w wyprawie Egipskiej.

Zabrat okret Angielki Swertsur 1SO1.

Byt w wyprawie do Saint-Domingo 1802.
Naczelnik eskadry wystan¢j do A'gieru dla o-
ewobodzenia niewolnikow Wtoskich 1804.
Komendant okrgtu Vétéran. 1805.

Kontr-admirat w Concarneau.

Jenerat dywizji w 1806.

Nauczyciel komenderujacy wojskiem sprzymie-
rzonych na Szlasku 1807.

Krol Westfalski po pokoju Tylzyckim w 1807.
Komenderujacy wielkg armja wieczorem bi-
twy pod Waterloo 1815.
Gubernator Hotelu inwalidow,
Marszatek Francji 1850.
Prezes senatu 18a.’.

Prezes rady panstwa w 1858.

1849.

Dekretem cesarskim z roku 1859, Bazylika
Saint-Denis zostala wyznaczong na groby dla ro-
dziny Bonapartych. PoniewaZz naprawa tego ko-
sciota dopiero za rok zostanie ukonczong—tym-
czasem zwloki ksigcia zlozone beda u Inwalidow,
z ~ >za rok, wraz z trumng Napoleona I, zo-

Saint I)a w‘eczny spoczynek przeniesione do

(Dokoriczenie nastgpi).

Wledon, d. 26 czerwca 1660.
(Ualszy cig N 50
Po nitce dochodzac do kigbka » ¢
go Austrja od czasu pokoju Viukfr«n® ir0/umiO'-. dla cze-
bierze si¢ do Reform administracyjnym 6°rliwos$cia
dawstwa/ Z tipi tez wyuika ze Kzad cUcian, ® P raw°-
szczerz¢ wynale$S¢ sposoby, ze si¢ wyrazg Tal' -
ktorenby spokdj umystow, ukontentowanie ogolne
potaczy¢ Z gotowoscia ofiar pojedynczych ludzi a ra-
Zo-U z aieroiJUieliuscia i cato$cia moaarohji, jako jedno-

H6e k|
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stki. Czy to tak tatwe ? czy progranna zadowolnienia
wszystkich narodowosci, i wywalczenia hegemunji w Niem-
czech dla monarchji tylko w 1-¢j 5-tej cze$ci niemieckiej,
da si¢ przyprowadzi¢ do skutku, w cato$ci? o tern wolno
watpic-

Wplyw na pafnstwa posrednie niemieckie, katolickie, zo-
staje dla Austrji jedng tylko, jak na teraz mozliwg kombi-
nacja, Tu tylko Prusy staja Austrji na zawadzie, a to tein
bardziej, ze pafistwo to, zaprowadziwszy formy rzadu li

Ijierajnp u siebie, i zlozone z prowincji nalezacych po wie-
Kszej czgsci do narodowos$ci niemieckiej, ma jesli nie u pa-
nujacycb, lo u ludu wigksza syinpatje. Je$li Austrja mu

| slata. wyrzec si¢ wplywu na wschod ina Wtochy: to tern

: silniej trzyma si¢ konfederacji Niemieckiej, i wszelkiemu

| snami sprzeciwia si¢ supremacji Prus. Na ostatnim zja-
zdzie monarchow w Bad-—Baden, nie byla wprawdzie Au-
mHija reprezentowana, ale miata swoja partja, krol Bawar-
ski , skoligacony z donn ni Habsburgéw, w. ks. Radenski.
i prawdopodobnie krol Hanowerski trzymaja si¢ Austrji,—
i przy pozegnaniu ksigcia Regenta Pruskiego, mozna bylo

dopatrzy¢ si¢ w mowie w. ksigcia Bodenskiego, ze pan-
stwa mniejszo nawet co do reformy wojska,tak silnie popie-
ranej przez Prusy, nie chca i§¢ na kazde zawotanie pod
choragiew Pruska. Jak to musza by¢ zawile, i w gruncie
nam nie znane, stosunki Niemiec, jak wielkg tam odgry -
waé muszg rolg intrygi réznych wysoko stojacych osdb,
mozna wnosi¢ z dziennika francuzkiego, ,,Lo Pays“ na
wpoturzgdowego francuzkiego, ktory nieco enigmatycznie
wyniktose konferencji iiadenski¢j streszcza: ,,Prad ruchu
narodowego w Niemczech potrzebowal zewnetrznej podpo-
ry, taka pomoc znalazt we Francji: i teraz dopiero da-
dza si¢ kwestjc delikatne rozwiazaé spokojnie, ktore doty-
katy intereséw wielkich politycznych, a ktéore nie miaty
za sobg innego podobienstwa rozwiazania, tylko przez woj-
ne¢." Ojakich tu kwestjach Niemieckich tak strasznych
mowa, ze az do wojny miato przyj$s¢. Niewiadomo czy
0 Prusach i Austrji? czy o Dariji i tym wiecznym Szlezwigu
1 Holsztynie?

Porzucajac 1 Niemcy i polityke, pozwalajac Wtochom
organizowacé sig¢, jak im si¢ podoba, niepodobna nie wspo-
mnieé, ze wczoraj tu nadeszle wiadomos$ci z Konstantyno-
pola powiadaja, ze w Albanji niepokoj panuje, ze jaka$
krwawa byta utarczka, w ktorej zabito dragomana konsulatu
Austrjaekiego w Skutari. i ze si¢ mieszkancy gorni Aidén
zbuntowali; a o Garibaldim przez telegraf wiemy, ze wszyst-
ko w Palermie przygotowane, bv wyruszy¢ ku Messynie,
i na tem gldwne poiityezne nowiny si¢ ograniczaja. —.J,.
dnak o Wtoszech moéwiac, przychodzi mimowolnie na mysl
hr. Cavour, ktory jako maz stanu, az pdézni¢j moze wystapi
na sceng. Tymczasem dowcip si¢ nim opiekuje, i tak: po-
wiadaja, ze we Francji byly zabawy w Fontainebleau pod-
czas deszczow roéznorodne, migdzy innemi rebusy, w obra-
zach. Jeden tedy z tych $ciaggatl si¢ na hr. Cavour. Rebus
dowcipny, a przytem nieobrazajacy, co w rebusach obrazo-
wych sztuka. W rysach twarzy powyzszego dyplomaty
przedstawiony byt cztowiek wielkiego apetytu ,,Gargantua,"”
ktory usiadtszy w restauracji do stolu, swobodnie zajadat
§winskie nogi, ulubiong potraw¢ w Modenie pod nazwa
,,zampeni,“ duzy preparat kietbasiany w Bolonji fabryko-
wany ,,mortatella, “ jadt ser rodem z Parmy, przynajmniej
tak w handlu zwany; popijat to wszystko winem ,,Alcadi-
co“ z Florencji, a na desert par¢ pomarancz z wyspy ,,Sy-
cvlji rodem, skonsumowal. Gdy obiad skonczony, ustugu-
jacy mu (garson) przeprasza, ze zapomnial, ale moze pozwoli
sobie teraz przynie§¢ cho¢ po obiedzie, potrawe¢ jedna do-
skonala, t.j. makaroni Neapolitanskie; na co konsumator
poszediszy po rad¢ do zotadka wlasnego, odpowiada: maka-
roni? To zostawmy na jutro. (d. ¢. n)

Z Warszawy, dnia 15 czerwca 1660 r.

Poglad na fizjonomj¢ Warszawy. Kosciol na
Grzybowic. Przyszto$¢ miasta. Obyczajo-
wo$¢; Gmina ewangelicka. Biblioteka po
Swidzinskim. Encyklopedja. Tygodnik 1llu-
strowany. Poemat—Kordecki. Teatr i Che-
cinski. Pogrzeb.

Nulla dies sine Unra.
(Dokonczenie, ob. N. 50.)

Komitet redakcyjnyEncyklopedji przy wspoétpra-
cownictwie wielu pisarzy drukuje juz obecnie li-
ter¢ lira. .. Poczatkowe zeszyty trzy tysiace prze-
szto kupujacych liczyty; dzi§ skutkiem rychlo sty-
gnacego” zazwyczaj u nas zapata, Encyklopedja
niecate 3,000 nabywcow posiada. Poniewaz dzie-
lo tak wazne blizej kazdego z nas obchodzi¢ mu-
si, przeto chcemy tu nieco szczegdélow o nidm
publicznosci udzielic. Komitet redakcyjny skta-
dajag pp. Sobieszczanski, Rogalski, Pankiewicz,
Lewestam i Wojcicki; sekretarzem kierujacym
techniczng czescig dzieta i zarazem wspodtpraco-
wnikiem sumiennym jest p. Biernacki. Imiona
cztonkéw'komitetu znane sa w literaturze nasz¢j,
prace p. Sobieszczanskiego odznaczajg si¢ zawsze
wielka znajomoS$cia przedmiotu; w Encyklope-
dji tycza si¢ one rzeczy polskich, mianowicie hi-
siorji, literatury itopograficznej znajomosci W ar-
szawy; podziela on prace z p. Wojcickim, ktory
glownie otrzymal w udziat archeologj¢ polska

biogr.

czno-historycznych, przyjat na siebie dzial teo-
logji irzeczy stowianskich; p. Lewestam znany
z licznych recenzji dziet wspodlczesnych, lingwi-
sta uzdatniony i oczytany, otrzymal czg¢$¢ tycza-
ca si¢ histurji j literatury powszechndj, oraz fi-
lozolji i estetyki ; pan Pankiewicz inspektor tu-
tejszego gimnazjum realnego opracowywa bar-
dzo starannie dzial nauk $cistych. Proécz kilku
uchybien poczatkowych, dzieto prowadzone jest
porzadnie: i wyczerpujaco; najlepic¢j i najsumien-
ui¢j obiobione sg dziaty pp. Sobieszczanskiego,
uogals tego i Pankiewicza; wszakzez i pozostate
dzialy meuchybiajg przeciwko zdobytej juz przez
nauki wiedzy. OczywiScie, Ze niemala tu zaslu-
g¢ pok adaja ispotpracownicy; szczegodlniej opra-
cowanie historji Polskiej przez p. Jul. Bartosze-
wicza godne jest pod kazdym wzgledem pochwa-
ty, doktorzy krakowscy, uczeni poznanscy, wi-
lefiscy 1 galicyjscy cho¢ rzadko jednak przyrzu-
cajg swe plony do wspoln¢j skarbnicy. Najwigcej
artykutow ze wspolpracownikow warszawskich
dostarczali po panu Bartoszewiczu i cztonkach
komitetu, pp. L. Wolski (statystyke) Bleszczyn-
ski (z heraldyki), Hubert (z rzeczy polskich)
M. Szymanowski (z Histor: powszech:), J. Pracki
(z literat, powszech.), Jenike (geogr. powszech.),
C. Biernacki (z areheol. polsk.) Grajnert (mi-
tol- Skandynaw.) Wszakzez niektore artykuly
prawne, mianowicie Bankructwo sa przez znaw-
céw ganione; ogot jednak tego pomnikowego
dzieta godzien jest pokupu dla dobra kazdego
z czytajacych po polsku. Pan Biernacki czgsc¢ te-
chniczng dzieta, wymagajacego mozolndj pracy i
bacznosci, wykonywa gorliwie, gdy dotad ani
zwltoki w druku, ani nieporzadku alfabetycznego
lub powtdrzenia artykutdow nie widac.— Dziwno
nam tylko, dla czego tak $wietnego imienia, jakie
08! p. Kraszewski, migdzy wspotpracownikami
Encyklopedji nie czytamy ?

" Tugg rzecza, jaka nas w zbiorowem wydawni-
ctwie prac literackich zajmuje ciagle, przedsta-
'via nam jeszcze $wiezy Tygodnik Illustrowany.
Ludwik Jenike, niegdy$ odznaczajacy si¢ reda-
ktor ksiggi Swiata, jest jego redaktorem, lecz de
titulo, gdyz p. Unger wydawca ztozyl komitet
redakcyjny z kilku cztonkow, paralizujac przez to
niejako dziatania gléwnego redaktora, ktorego
mys$l jedna rozpromienia¢ si¢ winna wr redakcji,
bo inaoz¢j pismo staje si¢ sztukowanym, rézno-
rodnym i najczesciej bladym tworem. Tak si¢
izrzec.ma \ z Tygodnikiem, ktorego komitet

redakcyjny jest anomalja w tego rodzaju pi-
$miennictwie; na calym bowiem §$wiecie kilku
glownych irazem czynnych redaktorow jednego
pisma czasowego nie ma. Wprawdzie do komi-
tetu tego zaliczajg si¢ iludzie znani ze swi¢j za-
slugi i znajomosSci rzeczy ; jeCz zdarza sig, ze
cztonkowie ci niezawsze sa obecni na sessji; ar-
tykuly wiec niekiedy przez szpary przechodza,
a pismo blednie. Z tego to tytulu zaszly tak gru-
be bledy, jak w opisie o Gordzkich, gdzie syna
ozeniono z matkg, taka bajka pod powaga histo-
ryczng, jak o trupie Sicinskiego, lub rozprawa,
w ktorej staro$cie Kaniowskiemu marszatkiem
Konfederacji Barski¢j sta¢ si¢ kazano. T)la tej
tez przyczyny zapewnie nudzg si¢ czytelnicy ma-
to znaczacemi sprawozdaniami cotydzien ogtasza-
nemu?—Z licznych tez poezji zaledwo kilka wy-
borowymi nazwa¢ mozna, mianowicie A. E. Odyn-
ca, Gabryeli, Syrokomli, Deotymy i Szujskiego.
Pismo to jednak dla pigcknych drzeworytéw, (;
okok tanio§ci prenumeraty, doznaje do$¢ rozle-
gltego przyjecia od tych, ktéorzy kazda rzecz no-
wa u nas na polu sztuki skwapliwie popieraja.
Rozwiagzanie komitetu i §cislejsze zespolenie si¢
wspotpracownikow w kole jednej mysli glowne-
go redaktora, pismo to i pod wzgledem naukowym

podnie$¢ jest w stanie, bo¢ na ludziach $wiattych ;

i utalentowanych nie zbywa u nas. W tych
dniach ogladaliSmy §wiezo wydrukowany poe-
mat p. n. Kordecki przez Krajewskiego napisa-
ny; egzemplarzy 6,000. bito; rzecz to trudna do
zatatwienia pomigdzy nami z najlepszem dzietem,
do ktorego jednak nie zaliczamy wymienionego
poematu. Lecz nic bierze zastuzony, ale szczg-
sliwy! mowi przystowie, a lista 2,000 prenume-
ratorow przy koncu,dzieta wydrukowana, i liczne
listy polecajace rozsylane przez naczelnikow po
wiatu i biskupow w gtab’kraju, dajg otuchg,iz ibla-
de utwory jasny rezultat wydaé moga niekiedy;
bo z publicznos$cia to jak z dzieckiem trzeba poste-
powaé czasami; a mata liczba rozkupionych eg-
zemplarzy Pism Mickiewicza dowodzi, Zze u nas
genialne nawet utwory hojnego nie doznaja je-
szcze przyjecia.

Teatr nasz, ktory przedstawil nam Jawnu-
te. sielanke Kniaznina przerobiong pod czarowng
muzyke Moniuszki, obecnie bardzo stuszng i ko-
rzystng uczynil w rezyserstswie przemiang: p.
Checinski bowiem w miejsce p. Rychtera zostat
rezyserem komedji. Czy za$ potrafi uzyteczniej
dziata¢ niz dotad na rzecz polskich utworéw obok
ocigzal¢j pretensjonalnosci niektérych pierwszo-
rz¢dnych artystow? to czas najlepiej pokaze. Do-
dajemy tylko, iz kto ma wige¢j talentow, od tego
si¢ wige¢j na rzecz rodzimych prac spodziewac
nalezy, i nie dosy¢ dobrze zagra¢ stare dzieje,
ale si¢ 1 uczy¢ nowych rzeczy potrzeba...

Konczymy zalobnym orzedem, jaki zasmucit
kilkotysigczny orszak pogrzebowy, postepujacy -za
zwtokami zmartéj wd. 11, czerwca wdowy po boha-
terze Sowinskim;—rozerwanie przez obecnych na
pamiatke wystajacéj sukni z truny i ozdob tru-
miennych $wiadczg o zyjacéj pamigci wielkiego
czynu.. .

I pttu Wilenskiego.
(Dokonczenie ob. N. 50).

Z przytoczonych przykladow jasno si¢ wykazuje,
jak trudnym,prawie zadnym lub zupeinie biernym
byt u nas pomimo ruchu wszelki postegp w rolnic-
twie, jak si¢ daleko zostato Zycie materjalne nasze
od tegoz zycia naszych przodkéw lub sasiednich
narodéow a jednak-Rossi stusznie powiada, ze:
«zycie materjalne narodéw jest niemal miarg ich

*) Dowiadujemy si¢ «% gazet warszawskich , Zze oddawna
znany w $wiecie artystycznym europejskim p. Budzitowicz
niezadtugo ma przyby¢ do Warszawy dla objecia kierunku
drzeworytni Tygodnika i zajgcia si¢ ksztalceniem lu-
dzi mtodych w sztuce drzeworytnicz¢j ,— co niewatpliwie
jeszcze bardziej podniesie stron¢ artystyczng w mowie bg-
dac¢j publikacji. (Red.)

cywilizacji i postepu. Czemuz wigc przypisac
mamy te¢ ztg miar¢ u nas? Oto brakowi posrednicj
racz¢j lacznej drogi,na ktor¢j by si¢ skupi¢ mogtly
wszelkie poszukiwania, spostrzezenia, wzajemne
oznajomienie , krytyka, doswiadczenie, slowem
gdzie by si¢ mogly zebra¢ iobcowaé wszystkie
sity 1 zdolno$ci klassy rolnicz¢j. Tego zesred-
kowania nie posiadaliSmy, a ztad i dazno$ci nasze
byty niesprze¢zne lub sprzeczne; z badan oderwa-
nych lub dowolnych indywidualnych ogrom nauki
agronomicznej w tysiacznych gat¢ziach rozpromie-
niajacej si¢, stat si¢ u nas jednostronnym, niewy-
robionym, utudnym, watpliwym lub mylnym, po-
zbawionym ogdlnego zaj¢cia i do§wiadczenia,” sa-
ma za§ nauka pozostala watta, chwiejaca sio,’usy-
chata; odcigta byta bowiem od $rodkow j¢jZasto-
sowania.

W takim rzeczywiscie stanie bylo rolnictwo
ijego teorja na Litwie az do czasu obecnego;
w takiem byto ono i w Krolestwie az do czasu za-
wigzania Towarzystwa rolniczego , ktorego po-
trzeba snac¢ dojrzata a korzy$¢ iuzytecznosé si¢
wykazata,gdy swych cztonkéw juz na tysiace liczr
gaj nie tylko role lecz idrogi, magazyny, nau-
kowe_ i inne zaklady, bibljoteki,handel tworzy,bu-
duje 1 wznosi. :

rw I11dT_ 1 k°rZySd Tovvarzystwa rolniczego Kro-
lestw a Polskiego spowodowaty utozenie podob-

q L:3i- Wy / OWar sklSj ina Litwie, ktoréj wy-
tknigtym c¢elem 1 d3aznoscig bedzie przoniesi n
rolnikow z odosobnionego biednego lub zad™*
Jnego stanowiska na to,ktore jest wlaseiwem i przy*
| rialeznem, czem produkcja ziemi naszej stanie
obfitsza, lepszg, z mniejszym trudom lub koszbj /
wydobywang , stowem podniesienie gpictya.
Dla osiqlgniqcia pomienionego celu sigwarz
. : : . . Yy
szg sie ludzie wylacznie rolnictwu sie odda
jacy 1, wspierajac siebie wzajemnie na drodze
stopniowego rozwoju , szuka¢ be¢da wiedzy lub
obca aklimatyzowac¢, a z matych prawie nie zna-
czacych sktadek urzadza fermy, wystawy, zaklady
joj zastosowania i przewodniczenia w doswiad-
czeniu. Towarzystwo to zatem bedzie miejscem
zbiorowem pojedyfnczych nauk i wiadomosci, jak
nO%(-tOZ,TMStan,e mkarbcem £0gniskiem z ktorego
nabyte  zsummowane 1 przebrane $wiatto na ofa-
czajacych rozpromieniaé¢ si¢ bedzie, tem samcém
ujmujgc pojedynczym jednostkom zbyt rozcigady
obszar pracy nad calym przedmiotem pozwoli im
skupia¢ swe poszukiwania wjednej jego gal¢zi
i takowe doswiadczywszy oglosi i wskaze w celu
powszechnego uzytku. Bedzie to zat¢m jak Carli
nazywa «pracgq pozyczonq jednym sposobem
a oddang wielu tnnemio czyli podzialem pracy
na ktéorym stusznie znakomity Adam Smith usa-
dowit “wyzszo$é¢ ludéw cywilizowanych nad dzi-
kiemu. mowie stusznie, nikt bowiem nie moze je-
dynie si¢ zadawalniaé¢ t¢m, co sam wyprodukuje
ani tez tyle tylko wyrabiac¢ ile na swa korzys¢ po-
trzebuje. Przyjecie wigc podziatu pracy w To-
warzystwie rolniczem bedzie osobistym niezbed-
nym interesem kazdego naszego obywatela toin
bardzidj, ze proécz matoznaczacsj sktadki, Towa-
rzystwo zadnych pet przymusowych na swych
cz onkow wktada¢ mc ma na celu, jedno’neta mo
> kr?Pul4ce w widokach w L nejPkatdego

twa wtlasnego i narodowego, a ztad niepochyb-

nego podniesienia kraju do wtasciwego mu sta-

nowiska i postepu, ktory jest objawem zycia.
Mieczystaw Jelenski.

ODPOWIEDZI K IMIU WILENSKIEGO.

—P. K. Dzierdsiejewskiem.u. Kilka stow z S€r-
ca wyrzeczonych pizez Pana zostan.y dla nas na zawsze
najdrozsza pamiatka. Uznanie 1 zrozumienie u-
wazamy za najchlubniejsza i najwyzsza nagrodg.

Pi‘'b,,9T U Dzil?%kI’ za wspolczucie, za bratnie
serce —Czekamy przyrzeczonych listow i artykutow Pro
sz¢ polocie nas pamigci autora Nareckiego.

Etatowy Dozorca szk6l Pruzanskich K. Rachmanin, dla pogorzelcow w Malatach, zlo-

zyl  w redakcji

W N. 50 Kurjera,
znaczy¢ kazdemu po 500 rub.“— czytac:

na str. 486, wierszu
»PO

BH/IEHCKIH fIHEBHHKT].
IlprbxABniie BT. BtuiT.no, et 27-ro no 30-ro iron*

M.tr IIcTepfi/pra: en up. Bfoua ceuaTopa. Taitl.

coB. Aima A.iAKcbeBiia ABepi.iseBa.
rOCTIIHHIIUA HHIUKOBCKIH.

MOM.: OTCT. HITaOcK-pOTM. XpsailOBCKW . Kil3. OliyillEO. MailbkOBCKin
Jpe.LiHRrh. 3aBa.i3Kii}. rperopoBiiTh. kou . pcrucTj). KtiLCKiM. ctdt. cob.
CoKo.ioBCf.iif. NOpy«f. X[>HCTiHHOBii'n>. Ill»eM ijapcKiif noAiiannhiii flopeuroB-
K iif.

I1H FA3OWXh /1OMAXT

Bb sl llyaMHH: non.: Fen. Bb.inucKiil. Jlioa- Bhahkobbui.. .laijp. .iayui-
KCBimi,. Ct. de.i. FOAOBnn. Ten. Bnccirsipciiin.—Bb A jTou*
tbhaam: FycTaitb n Miixan.ib Bo.liobidiii. CBHTono.iEvMnpcKiB.
1’. CBflTonoAKb-MiipcitiB.—Bt* a- BpaHATa : Anna KyuiicBiiicBa. Cr. Maiu-
KOBCKiii—Bt. A- MnniKOBCharo: O ttoht. 5Ko,THepoBH'iT>. Bb A°Mb Kpaccou-

c.Karo: Oda. KyicBeniii. Cr. Iluui. b.—Bi. A 3®Bafl3Karo: Io3e«ba MnatoBa.—
1*

Ma.ieiihiu.
npanop.

Bt. a°mli ilaGuugoBa: komrhahpt. 10 niixoTiiaro icopiiyca reHepa,n» oTb
HH'DaiiTepiii Jla6iiHnoBT..— Bt* a- HUmchtoboS
CBIRUHHCKiH. unaGcek-Kan. Kopnyca atauAapiioBT. Hbhut. CemeaoBi, ck ate-
HOIO— Bt. a. nOMUIIIKaHCKOMT. lipH AOMHBBKaHCKOU Y Aiigb: EMiuia Ma-
jieitKaH. Tck.th CoGoACBcican. Antont. IlloxioTi,. Anna JlyrieqgKag. HrU. 'j\ .

Ka.i.To. siaiopb IlaAeOcKiif.

npn Bu.ieiicKoH y.ingh: Aa.

Hfjlixa.ih H3b Bhju.ha, ob 23-ro no 27-ro iioim.

1ToM*: ‘lancKiS. rpa*HHa n.M TepoBa. BAOA. FpiiHcBcBiu. Kas. lou-

1H1.TO. CnapcKiii. B.iaA- JlonaiiHHCKiH. Kon. CnapcKaa. Kapm, Ulmhatt. B i

CTpyThIHCKiif. KaAHKCTT, BOAOAKeBHTb. TUT. COB. A. IOpKOBCKiH KOJIA CCLp

Clan. llcp.ioBcKi». bom. Ponept. kom. acc. KaitT. Tany. TCBM-rL. KatTaHT
XaneUB... Pen.,a3»0MoBTceBa. rbiicrs, ,ar. cob. rjyra,iioiicHi». Ar Crna
LHIICIOM. Jobm CoGojeacKaa. A.. Bepiv.,, KtotooiickiB.

MK rKOPoaoranKCKiii HAGniofIEma HA BHAKHCKO9

Kurjera Wilenskiego rubli srebrem trzy N. 3.

15, wydrukowano: ,sadowym instruktorom na-
800 r.«

DZIENNIK WILENSKI.
Przyjechali do Wilna, od 27 do 30 czerwca

Z Petersburga : JW. wdowa po senatorze,
radz. taj. Anna Awerkjewa.

HOTEL NI1SZKOWSKI.

C1, Ka'i OXkusito.

ino* - - Hrehorowicz.regest,koli.
M, Jclski. radz. stanu Sokotows_.

SZw ajcars'k{l'ﬂ)&ﬁﬁq&/\ggfs%wgkl{f/\ chorilG Christjanowicz-

IMTréinych domach.

“Z,ynjo °i’*: l,cn- Hielinski. Lud. Bilikowicz. Laur.

yialeckL Ce(- Hotownja. Hen. Bisiekirski.
., u, ' ®9sta"' i Michal Wottowiczowie. Swiato-
petk-Mirski. chor. Swiatopetk-Mirski— W d. Brandta: Anna
Kuncewiczowa. St. Maszkowski.—W d. Myszkowskiego: ob.
Zolmerowicz. W d. Krassowskiego; Tad.Kuczewski. Stan.
Lynk.— W d. Zawadzkiego: Joézefa Czyiowa.— W d. Labin-
cowa: dowodzca 1-go korpusu piechoty, jeneral-piechoty
Labincow.—W d. Zamejtowdj przy ulicy" Wilen.: Ad. Swie-
zynski. sztabs-kap. korp. zandar. Siemionéw z zona.—W d.
Dominikanskim przy uliay Dominikan.: Emitja Malecka.
Tekla Sobolewska. Ant. Szemiot. Anna Dubiecka. Ign. Tu-
kajllo. major Izdebski.

Wyjechali z Wilna, od 27 do 30 czerwca.

Ob.: hrabia Czapski, hrabina Platerowa. Wtad. Hrvniew-
ski. Kaz. Dowgiailo. Snarski. Wiad, Lopacinski. Kon Snar-
ska. Karol Szmidt. Wiad. Strutynski. Kat. Wotodkiewicz,
radz. hon. An. Jurkowski, sekr. koli. Stan. Perlowskl. ob.
Rysz. Romer. ass. koli. Kajé¢t. Tamulewicz. Kajet. Chalecki.
Regina EjSmontowa. rzecz. radz. st. An. Htuszanowski. Ad.
Strawinski. Tek. Sobolewska. Al Biergiel. K. Kioczkowski-

n

Y%
W d

POSTRZEZENIA METEOROLOGICZNE NA OBSERWATO-

OECEPBATOPIH.
) j v,CpcAHia aa g-hauS A<HI. FocnoACTByioigia.
id*c»qb = thoho. { Srednia /a caly dzien, Panujace.
Miesiac 1 dzien. 1 BapoM. no pai® Aarl, Tepnoierpi Peonropa. Hanpas. i rwa Btrpa. Cocioanie BeOa.
| Sirota, podt. pode. Termometr Reaumur,- Kieruntk i sila wiatru Stan nieba.
?;‘rg"o Ig’z“e}‘;wca : 0 4 + 104 Ki. cflaOws. nacMypHo.
. o P. staby. pochniur-
L8-ro IfOHa. 29 2,0 4- 141 K). cjiaCufi. ofijionHO.
2 C_zerwcu. p- staby. pochuiur*
-ro lioHa. 29 13 + 143 103. ()6nanBO.
-* ~ o0 Czerwca, j PZ. wmiar. pochm ur
IfrbHH es Bujibim na Oasapaxs y pumaxs Ceny w Wilnie na targach i rynkach
oms 27 do 30 iion/i. p. K od 27 do *?0 czerwca. r
Pan (upas. 180 aeTB.)— Zyta (przyw. 180 czet.; 4 50 lapTowra*- Kartofli. S-A 25
nmeHHiiu (upng. 120 seT.—Pszenicy (przyw. 120 czet) 11 Ctaanyai. (SSO)—Siana s 15
flaaoa (upHB. 40 aciB.)—Jgczmienia (przyw. 40 cz.) 3 75 c0.10.}, “yaZL(”“)f S(%iomy pud (60) 3 50
0*ca (apaB. 200 1cT).—Owsa (przyw. 200 czet.) 3 50 flisa nyaz - LUt puc . . 50
lopozy tmpHB. 26 SSTB.)—Grochu (przyw. 26 czet.) * dmass ﬂlHasaaro.fSlemlemailnlanego. 7
25 Macu »y»t.—Masia p u d .. 7

rpenuzn (np«B. SOacTB.)—Gryki (przyw. BO czet.)



